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SECTION ONE
AL INFORMATION PAGES NUMBERED
OLS AND NOTES WITH
P INDEX ROMAN NUMERALS

NUMERICAL PART NUMBER INDEX

SECTION TWO

STRATIONS WITH REFERENCES PAGES NUMBERED WITH
NUMBER REFERENCE LISTS ARABIC NUMERALS

General Information

PART NUMBER REFERENCE LIST

(i) EXAMPLE
[ : T i
a | B | £ o E | F G H J | K | L
| b i t
HEZ M2 MY 1 DIFFERENTIAL  DIFEERENTIEL DIFFERENTIAL DIFFERENZIALE
2 VEES 318 MG 1 1 KIT JEU HEPAHATUHéﬁTZ 1L GRUFPD g
2 E» 1BESTIEME1 1 CROWNWHEEL COURONNE TELLERRAD CORDNA CORONA
2 EE» 188531881t PINIDN PIGNON ZAHNRAD PIGNONE PN
* 828 776 M1 2 =il 1234567 T BOLT BOLLON SCHRAURBE BULLONE PERND
* 60620 M1 2 ey 1234567 + 8OLT BOULODN SCHRAUBE BULLONE PERND
iii) EXPLANATION

ILLUSTRATION REFERENCE NUMBER
AN ASTERISK INDICATES A CHANGE SINCE LAST PRINT
PART NUMBER

ITEM ALSO A COMPONENT OF AN ASSEMBLY. SEE ASSEMBLY ILLUSTRATION NUMBER INDICATED
COMMENT (SEE SYMBOLS AND NOTES)
GUANTITY REQUIRED (SEE NOTE BELOW)

F
COL.GH,JK L DESCRIPTION — LANGUAGE FORMAT: ENGLISH, FRENCH GERMAN ITALIAN SFANISH
{iii) SPECIAL NOTES

THE QUANTITY SHOWN IN COLUMN ‘F’ IS THE QUANTITY REQUIRED FOR THE PARTICULAR APPLICATION THAT IS
ILLUSTRATED, WHERE THESE PARTS ARE COMPONENTS OF AN ASSEMBLY THIS REFERS TO THE QUANTITY IN ONE
ASSEMBLY DR SUB-ASSEMBLY

FOR PARTS SUCH AS SHIMS, WASHERS, ETC., AN "X IN THE QUANTITY COLUMN MEANS "QUANTITY AS REQUIRED"

THE PARTS BOOK NUMBER, ISSUE NUMBER AND DATE ARE SHOWN IN THE LOWER RIGHT HAND CORNER OF THE
PAGE. THE ISSUE NUMBER IS PRINTED IN BRACKETS,




il SUPPLEMENTS
NEW OR REVISED PAGES WILL BE ISSUED AS NECESSARY UNDER THE COVER OF A "CHANGE BULLETIN
—  REVISED PAGES WILL CARRY THE SAME PAGE NUMBERS AS THOSE THEY REPLACE.

- NEW PAGES WILL ALSO CARRY THE SAME PAGE MUMBER REFERENCES. ANY ADDITIONAL PAGES WILL CARRY
AN ALPHA SUFFIX AND SHOULD BE INSERTED IMMEDIATELY AFTER THE NEW PAGE.

ALL NEW PAGES 5HOW ISSUE NUMBER (1}, AT EACH REVISION THIS CHANGES TO (2),(3) AND SO ON.

IMPORTANT

ALWAYS KEEP THIS BOOK UP-TO-DATE, INSERT SUPPLEMENTS AS SOON AS THEY ARRIVE. THIS WILL SAVE YOU TIME.

Hi  HAND AMENDMENTS

URGENT INFORMATION IS ISSUED IN A "CHANGE BULLETIN"
TOMAKE IT EASY TO ENTER THE INFORMATION (N THIS PARTS BOOK, THE BULLETIN PAGE WILL BE DIVIDED INTO
EIGHT COLUMNS:

&4,
COoL. A PAGE NUMBER
coL. ILLUSTARATION REFERENCE NUMBER
cc}L,c PART NUMBER
COL.D CHANGE INFORMATION SYMBOLS:
+ MEANS “ADD THE FOLLOWING INFORMATION"
— MEANS "DELETE THE FOLLOWING INFORMATION"
- MEANS "AMEND TO READ"
COLE AN ASTERISK INDICATES THAT THE CHANGE I8 DUE TO A PRINTING ERROR
COLF NEW PART NUMBER AND DESCRIPTION
COL.G SERIAL OR ENGINE NUMBER
COLH CUANTITY (SEE PREVIOUS SPECIAL NOTES)
Iv RE-ISSUES

WHEN A PARTS BOOK 18 REPRINTED, ANY SUPPLEMENTS WHICH HAVE PREVIOUSLY BEEN ISSUED WILL BE
INCORFORATED AND THE ALPHA PREFIX OF THE LATEST SUPPLEMENT WILL BE SHOWN ON THE FHONT COVER
(CLOSE TO THE PARTS BOOK PART NUMBER).

WHEN A PARTS BOOK IS COMPLETELY REVISED FOR RE-ISSUE, THE PARTS BOOK PART NUMBER SUFFIX WILL BE
ADVANCED{e.g. M1 to M2). A REVISION WILL INCORPORATE ALL THE SUPPLEMENTS AND CHANGE BULLETINS,
PLUS AMENDMENTS WHICH HAVE NOT PREVIOUSLY BEEN ISSUED. {




lotes

77

HIGHT HanD

LEFT HAND

VWADTH

LEMGTH

THICKMNESS

DIAMETER

ARER OF TEETH/SPLINES

TOR

| BOTTOM
i
| :

P

)@ L|T 4> RSPy 1Ay

yi
:

SEE PAGE — REFER

L
i
m
o v
=
1
=
m

b
N

MNOT FOR GESATANY

e
oo
- i

i

FOR GERMANY ONLY

T ANY TEXT

ERMAN GNLY

FOR FRANCE ONLY OR ANY TEXT iN FRENCH ONLY
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SECTION UNE

INEOAMATION GENERALES PAGES NUMEROTEES EN
SYMBOLES ET NOTES CHIFFRES ROMAINS
GROUPES DE MONTAGE

INDEX NUMERIQUE DES PIECES

SECTION DEUX
ILLUSTRATIONS AVEC REFERENCES PAGES NUMEROTEES EN
LISTES DES NUMEROS DE REFERENCE DES PIECES CHIFFRES ARABES

raies

LISTES DES NUMEROS DE REFERENCE D{E\S PIECES

EXEMPLE
T T | =5 I I I -
Al B | e | D g 54 G H J K L
1 DIFFERERNTIAL MFFERENTIEL DIFFERENTIAL MFFERENZIALE
1 1 KT JEY REPARATURSATZ (L GRUPPD
3 g) 1885 318 &9 i CHOWNWHEEL LOURGNNE TELLERRAD CORBNA
2 e VBEG 3 M9 1 MNioN ZAHNARAD PIGNONE
2 BOLT 7 SCHRAUBE BULLONE
¥ 1 BOLT BOULEN SCHHAUBE BULLDNE

{ii) EXPLICATIONS:

NUMERO DE REFERENCE DE L' ILLUSTRATION

UM ASTERISQUE INDIQUE UN CHANGEMENT DEPUIS LA DERNIERE EDITION

MUMERO DE PIECE

PIECE COMPRISE DANS L ENSEMBLE DONT LE NUMERC DE REFERENCE DE
LITLLUSTRATION EST INDIQUE

COL.E REMARQUE (VOIR SYMBOLES ET NOTES)

C = QUANTITE (VOIR NOTE CI-DESSOUS)

{J.K,L DESIGNATION CRDRE DES L ANGUES: ANGLAIS FRANCAIS ALLEMAND ITALIEN ESPAGNOL

NOTES SPECIALES

TITE INDIQUEE DANS LA COLONNE F' EST CELLE APPLICABLE A L'ENSEMBLE ILLUSTRE SUR LA PAGE
LE NOMBRE INDIQUE DONC LA OQUANTITE DANS L™ ENSEMBLE OU S0US ENSEMBLE ET NON POUR LA




H BULLETINS DE CHANGEMENTS
LES PAGES NOUVELLES OU REVISEES SERONT EMISES §! NECESSAIR 50US LE COUVERT D'UN BULLETIN DE CHANGEMENT
—~  LESPAGES REVISEES PORTERONT LE MEME NUMERO DE PAGE QUE CELLES OU'ELLES REMPLACENT,

- LES NOUVELLES PAGES FORTERONT LE MEME NUMERQ DE PAGE QUE LA PRECEDENTE SUIVI TUN SUFFIXE
ALPHABETIQUE ET SERA INSEREE IMMEDIATEMENT APRES LA PAGE PORTANT LE MEME NUMERO SANS SUFFIXE.

TOUTES LEE NOUVELLES PAGES PORTERONT LE NUMERO D'EMISSION (1), A CHAQUE REVISION, CE NUMERC DEVIENDRA
{2).13} ET AINSI DE SUITE.
IMPORTANT

TENEZ TOUJOURS CE CATALOGUE A JOUR, INSEREZ LES BULLETINS DE CHANGEMENTS AUSSITOT QU'ILS ARRIVENT.
CELA VOUS FERA GAGNER DU TEMPS,

tHi  CORRECTIONS MANUELLS

LE INFORMATIONS URGENTES SONT EMISES SUR LES "BULLETINS DE CHANGEMENTS' 50US FORME DE CORRECTIONS
MANUELLES,

FOUR FACILITER LUENTREE DE CES INFORMATIONS DANS LA CATALOGUE, LA PAGE DE BULLETIN SERA DIVISEE EN
HIHT COLOMNES.

COLA NUMERQ DE PAGE
COLB NUMER(Q OF REFERENCE DE L'ILLUSTRATION
COL.C NUMERQO DE PIECE

SYMBOLES D'INFORMATIONS DE MODIFICATIONS
+: SIGMIFIE "AJOUTER L'INFORMATION SUIVANTE"
SIGNIFIE "SUPPRIMER L INFORMATION SUIVANTE™
SIGNIFIE "MODIFIER POUR LIRE"
COL.E UM ASTERISQUE INDIQUE QUE LA MODIFICATION EST DUE A UNE ERREUR D'IMPRESSION
COlLF NOUVEAU NUMERQE DE PIECE ET DESIGNATION
COL.G MERQC DE SERIE MACHINE OU NUMERC DE MOTEUR
COLH NTITE (VOIR MOTES SPECIALES PAGE PRECEDENTE).

iV REEDITIONS

LOAS DE LA REIMPRESSION D'UM CATALOGUE DE PIECES DE RECHANGE, TOUS LES BULLETINS DE CHANGEMENTS
EMIS PRECEDEMMENT SERONT INCORPORES ET LE PREFIXE ALPHABETIGUE DE DERNIER BULLETIN DE CHANGEMENT
SERA INDICUE SUR LA COUVERTURE (DEVANT LE NUMERD DU CATALOGUE),

GUAND UN CATALOGUE DE PIECES DE RECHANGE EST COMPLETEMENT BEVISE PCUR REEDITION, LE SUFFIXE DU
NUMERD DE CATALOGUE EST AVANCE (PAR EXEMPLE : M1 a M2). UNE REVISION INCORPQORE TOUS LES BULLETINS
DE CHANGEMENTS AINSI QUE LES MODIFICATIONS NON EMISES PRECEDEMMENT.
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mboles et Notes

DROITE

GAUCHE

LARGEUR

LONGUEUR

EPAISSEUR

DIAMETRE

NOMBRE DE DENTS/CANNELURES

HAUT

BAS

A PARTIR DU NUMERO DE SERIE DU NUMERQ DE MDTEUR

JUSQUAU NUMERC DE SERIE OU NUMERD DE MOTEUR

REMPLACE ET RECHANGE

YOIR PAGE — NUMERD DE REFERENCE

ALTERMATIVE

PAS FOURNIES, COMMANDER

L1081 T 4>k spdy|]|alv

T

SANS OU PAS PGUR /
EXAMPLE )@( PAS POUR ALLEMAGNE

g
—%

4 ROUES MOTRICES

2 ROUES MOTRICES

POUR ALLEMAGNE SCULEMENT OU EN ALLEMAND

POUR FRANCE SEULEMENT QU EN FRANCAIS

POUR ITALIE SEULEMENT OU EN iTALIEN

POUR ROYAUME UNI SEULEMENT OU EN ANGLAIS

POUR AMERIQUES

POUR ASIE/AFRIQUE/AUSTRALASIE

POUR EXPORT EUROPE

POUR ETAS UNIS O AMERIQUE

POUR AUSTRALIE

POUR SUEDE

POUR MORVEGE

0I0I0/061010018/0/0[0)::=

POUR AFRICUE DU SUD

ERA UTILISEE EN BAS DE LAS DERNIFRE PAGE DU

BOLE CONVENABLE N'EST PAS DISPONIBLE, UNE NOTE §
TERE ALPHABETIOUE ENTRE PARENTHESE DANS LA

LA NOTE SERA REPEREE EN METTANT UN CARAC
LONNE "E' SUR LA LIGNE DE LA PIECE CONCERNEE
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IX

|
Inhalt

| ABSCHNITT EINS

ALLGEMEINE HINWEISE SEITEN MIT

| SYMBOLE UND BEMERKUNGEN ROEMISCHEN
I GRUPPENVERZEICHNIS ZIFFERN

I NUMMERN-INDEX NUMERIERT

ABSCHNITT ZWEI

ABEBILDUNGEN MIT POSITIONS-NUMMERN SEITEN MIT
TEXTSEITEN MIT TEILNUMMERMN ARABISCHEN ZIFFERN
NUMERIERT

Allgemeine Hinweise

1 TEXTSEITEN MIT TEILNUMMERN

{i) BEISPIEL:

F;T:S -!r C l 0 ‘ E [ F [ G i H J € ; L

BBZ 782 M3 1 HFFEREMTIAL IHFFERENTIEL DIFFERENTIAL DIFFERENZHALE
BES J1R Mg 1 AT JEU REFARATURSATZ L GRUPPOD
i 2 @ir VEESI1E MO 1 CROWNWHEEL COURCNNE TELLERRAD CORCNA
| 4 2 gEl» 1BES 318 MEI 1 PINION PIGNON ZAHNTAD PIGNONE PINGN
| * i 2 g 1234567 1 BOLT BOBILON SCHRAUBE BULELONE PERNO
% I oein 1234567 b BOLT BOULON SCHRAUBE BULLONE PEANG
| i) ERLAEUTERUNG:
COL.A POSITIONSNUMMER DER ABBILDUNG
| CCLEBE EIN STERN BEDEUTET AENDERUNG GEGENUEBER VORIGER AUSGABE
! coLcC TEILNUMMER
|f CcoL.D EINZELTEIL VON KOMPLETTEIL, DESSEN POSITIONSNUMMER HIER ANGEGEBEN IST.
COL.E BEMERKUNGEN [SIEHE SYMBOLE UND HINWEISE)
COL.F ANZAHL [SIEME UNTENSTEHENDE ANMERKUNG)

COL.G H.J,K,L SPRACHEN — BESCHREIBUNG: ENGLISCH FRANZOESISCH, DEUTSCH,ITALIENISCH UND SPANISCH
iii) ANMERKUNGEN:

DIE IN SPALTE'F' AUFGEFUEHRTE ANZAHL IST DIE AN DIESER STELLE BENOETIGTE ANZAML.FALLS ES SICH UM EIN
EINZELTEIL EINES KOMPLETTEILS HANDEL, IST DIE ANZAHL PRO KOMPLETTEIL ODER ZUSAMMENBAL GEMEINT.

FUER TEILE WIE EINSTELLBLECHE SCHEIBEN USW.BEDEUTET EIN "X' IN DER ANZAHLSPALTE"ANZAHL NACH BEDARF®

DIE TEILNUMMER DER ERSATZTEILLISTE AUSGABENUMMER UND DATUM SIND IN DER RECHTEN UNTEREN ECKE
DER SEITE AUFGEFUEHRT.DIE AUSGABENUMMER STEHT IN KLAMMERN.




iy

it NACHTRAEGE

NEUE ODER GEAENDERTE SEITEN ERSCHEINEN FALLS ERFORDERLICH ALS "AENDERUNGSMITTEILUNG”
GEAENDERTE SEITEN TRAGEN DIE GLEICHE SEITENZAHL WIE DIE URSPRUENGLICHE SEITE.
MNEUE SEITEN SIND EBENFALLS MIT SEITENZAHLEN VERSEHEN. ZU BEREITS BESTEHENDEN SEITEN

EiNZUHEFTENDE SEITEN TRAGEN ZUSAETZLICH EINEN BUCHSTABEN HINTER DER URSPRUENGLICHEN
SEITENZAHL.

- ALLE NEUEN SEITEN HABEN DIE AUSGABENUMMER (1). GEAENDERTE SEITEN ERHALTEN DIE JEWEILS

MAECHSTFOLGENDE AUSGABENUMMER (2),{3) UND SO FORT.

WICHTIG:

HALTEN SIE DIESE LISTE STETS AUF DEM NEUESTEN STAND UND HEFTEN SIE MACHTRAEGE SOFORT EIN. HIERDURCH
SPAREN SIE ZEIT.

il HAMDSCHRIFTLICHE AENDERUNGEN

EILIGE AENDERUNGEN WERDEN IN FORM VON "AENDERUNGSMITTEILUNGEN" BEKANNTGEGBEN.
Uk D INTRAGUNG I DIESTE LISTE 2U ERLEICHTERN, IST DIE AENDERUNGSMITTIEILUNG IN ACHT SPALTEN

EIRGETEILT:
SPALTE & SEITENZAHL
SPALTE B POSITIONSNUMMER DER ABBILDUNG
SPATEC TEILNUMMER
SEALTE D AENDERUNGS - KENNZEICHEN:
+ BEDEUTET "FUEGE FOLGENDE INFORMATION ZU™

- BEDEUTET "STREICHE FOLGENDE INFORMATION"
. BEDEUTET "AENDERE IN"

SPALTEE EIN STERN BEDEUTET BERICHTIGUNG INFOLGE DRUCKFEHLER
SPALTEF NEUE TEILNUMMER UND BESCHREIBUNG

SPALTE G SERIEN-ODER MOTOR-NUMMER

SPALTEH AMNZAHL (STEHE ANMERKUNGEN AUF VORIGER SEITE)

v  NEUAUSGABEN L
WENN EINE ERSATZTEILLISTE NACHGEDRUCKT WIRD, SIND ALLE VORHERGEHENDEN NACHTRAEGE ENTHALLTEN UND
DER KENNBUCHSTABE DES LETZTEN NACHTRAGS WIRD NEBEN DER TEILNUMMER DER ERSATZTEILLISTE AUF DEN
UMSCHLAG ANGEGBEN,

WENN EINE ERSATZTEILLISTE GEAENDERT HERAUSGENGEBEN WIRD, WiRD DER BUFFIX DER TEILNUMMER DER
ERSATZTEILLISTE ERHOEHT (2.8 M1 in M2). DIE GEAENDERTE AUSGABE SCHLIESST ALLE NACHTRAEGE UND
AENDERUNGSMITTEILUNGEN EIN UND ENTHAELT WEITERE BISHER NOCH MICHT VEROEFFENTLICHTE AENDERUNGEN.
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SEZIONE PRIMA

AZIONI GENERAL PAGINE NUMERATE
| ENOTE CON
O INDICE NUMER| ROMANI

NURMERICO DE! PARTICOLAR!

!

ZION!I CON REFERIMENT! PAGINE NUMERATE

—t PARTICOLAR! RICAMBIO CON
NUMER! ARARBICI

BRI

ENCO DE| PARTICOLARI RICAMBIO

" - : T £
-'.|-»'-| c i o & |r| G ; H | J i I3 | L i
L | ! J | | | ]
§582-782 MY ; DIFFERENTIAL UIFFERENTIAL DNFFERENZIALE
5 825 318 MOT 1 T KT JEU AEPARATURSATZ |L GRUPPD
1 CROWNWHEEL TELLERRADR CORGNA
. SR ZAHNFAAD PEGNONE
. L BOLT SCHAAURE BULLONE
G ¥ 2 wemdp 1134567 1 BOLT SCHRAUBE BULLOKE

{ify SPIEGAZIONE:

NUMERQ Dl RIFERIMENTO DELL ILLUSTRAZIONE

UN ASTERISCO INDICA UNA VARIAZIONE RISPETTO ALL ULTIMA EMISSIONE

MUMERO DEL RICAMBIO

L PARTICOLARE E ANCHE COMPONENTE Di UN GRUPPO IL CUI NUMERO DI ILLUSTRAZIGNE
£ INDICATO

COMENTO (VEDERE SIMBOLI E NOTE)

QUANTITA RECHIESTA (VEDERE NOTA A SEQUITO)

HULK, L DESCRIZIONE — SEQUENZA LIGNUA: INGLESE FRANCESE, TEDESCO ITALIANG £ SPAGNOLOD

{iti) NOTE AGGIUNTIVE:

A QUANTITA INDICATA NELLA COLONNA ‘F' CORRISPONDE ALLA QUANTITA RICHIESTA PER LA PARTICOLARE
PLICAZIONE ILLUSTRATA, QUALORA LA PARTE SIA COMPONENTE DI UN GRUPPO, LA QUANTITA INDICATA 51
ERISCE ALLA QUANTITA COMTENUTA NEL GRUPFO.

PARTICOLARI COME SPESSOR!, RONDELLE ETC. UNA "X MELLA COLONNA DELLA QUANTITA STA A INDICARE
JANTITA A& RICHIESTA™,

10 Bl CATALOGO 1L NUMERO DI EMISSIONE E LA DATA SONO RIPORTATI NELL ANGOLO INFERIORE
SDELLA PAGINA, IL NUMERO DI EMISSIONE E INDICATO TRA PARENTESL

el
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it SUPPLEMENTI

PAGINE AGGIUNTIVE O SOSTITUTIVE SARANND EMESSE SE NECESSARIO SOTTO FORMA DI "CHANGE BULLET| N

- LE PAGINE SOSTITUTIVE PORTERANNO GLI STESSI NUMER! DI PAGINA DE QUELLE CHE VANNO A SOSTITUIRE
— LE PAGINE NUOVE PORTERANNG ANCHE GLI STESS! RIFERIMENTI DI NUMERO DI PAGINA, CIASCUNA PAGINA

AGGIUNTIVA PORTERA UN SUFFISS0O ALFABET'CO E DEVE ESSERE INSERITA IMMEDIATAMENTE DOPO LA
PAGINA MUOVA,

TUTTE LE PAGINE NUDVE HANNO IL NUMERO DE EMISSIONE {1). AD OGNI REVISIONE TALE NUMEROQ CAMEBIERA IN
{21, (3}, ECOSt VA,
IMPORTANTE

MANTENERE SEMPRE IL CATALOGO AGGIORNATO. PER RISPARMIARE TEMPO INSERIRE | SUPPLEMENT! NON
APPENA RICEVUTI,

Hi CORREZIONI MANUALI

INFORMAZIONT URGENT! SARANND EMESSE SOTTO FORMA DI "CHANGE BULLETIN
PER FACILITARE LA CORREZIONE DEL CATALOGO, OGNI PAGINA DEL BOLLETTING E DIVISA IN OTTO COLOMME:

B.S5.

COL.A NUMERO DI PAGINA

COL8 NURMERO DI RIFERIMENTO DELL ILLUSTRAZIONE
coL.C NUMERO DEL RICAMBIO

CoL.D SIMBOLI INFORMATIVI DELLA VARIAZIONE

t+ SIGNIFICA "AGGIUNGERE LA SEGUENTE INFORMAZIONE"
5 SIGNIFICA "TORGLIERE LA SEGUENTE INFORMAZIONE"
-3 SIGNIFICA "CORREGGERE IN MODO DA LEGGERE"”

COLE UN ASTERISCO INDICA CHE LA VARIAZIONE DOVUTA A UN ERRORE DI STAMPA
COL.F NUDVO NUMERD DI RICAMBIO E DESCRIZIONE

COL.G MUMERD D! SERIE DELLA MACCHINA O DEL MOTORE

COL.H CQUANTITA (VEDERE NOTE AGGIUNTIVE PRECERENT!}

iV RISTAMPE

NELLA RISTAMPA Ol U CATALOGO SARANND INCORPORATI TUTTI | SUPPLEMENT! EMESS! IN PRECEDENZA £
DAVANTI AL NUMERO DI PUBBLICAZIONE DEL CATALQGO COMPARIRA [L PREFISSO ALFABETICO DELL
ULTIMOD SUPPLENMENTO EMESSO.

LA REVISIONE COMPLETA DI UN CATALOGO COMPORTA L'INNALZAMENTO DEL SUFFISSO JEL SUO NUMERO
O PUBBLICAZIONE fes. da miam2). UNA REVISIONE CONTERRA TUTTI | SUPPLEMENT! E BOLLETTINI EMESSI
I PRECEDENZA MA PORTRA CONTENERE ANCH INFORMAZION| NON DIVULGATE PRECEDENTEMENT.

L W T TYEE I TMEE TTEE T T T Tttt e —

e e Y
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SECCION PRIMERA

INFORMACION GENERAL PAGINAS NUMERADAS CON
IMEOLOS ¥ NOTAS NUMEROS ROMANODS

OS DE MONTAJE

E NUMERICO DE PIEZAS

SECCION SEGUNDA

PAGINAS NUMERADAS CON
NUMEROS ARABIGOS

ral

LISTAS CON LOS NUMEROS DE REFERENCIA DE LAS PIEZAS

i} EJEMPLO:
T 1 I ]
B c l o ‘ E FFEA G _ H d ' K | L
| ] G I
| BIFFERENTIAL  [WFFERENTIEL DIFFERENTIAL CIFEERENZIALE

1 1T U REPARATURSATZ |L GRUPPDS
2 CHOWNWMEEL COURONMNE TELLERAADL CORONA

2 1 FNIeN FGH ZAHNRAD PIGNONE

7 1 BOLT BOULON SCHRAURE BULLONE
2 1 BOLT BOULOMN SCHEAUBE BULLONE

(i) EXPLICACION:

NUMERO DE REFERENCIA DEL DIBUJD
UN ASTERISCO INDICA UNA MODIFICACION DESDE LA ULTIMA EDICION
NUMERO DE PIEZA
PIEZA INCLUIDA EN EL CONJUNTO CUYO NUMERO DE REFERENCIA DE DIBUJO SE INDICA
COMENTARIO (VEANSE LOS SIMBOLOS ¥ LAS NOTAS)
CANTIDAD NECESARIA (VER NOTA A CONTINUACION)
iJK.L DESCRIPCION — FORMATO DE IDIOMA — INGLES,FRANCES ALEMAN,ITALIAND ¥ ESPANCL

{iii) NOTAS ESPECIALES

NTIDAD INDICADA EN LA COLUMNA 'F' ES LA CANTIDAD NECESARIA PARA EL CONJUNTO DISENADO EN LA
i CONTIGUA, EL NUMERO POR LO TANTO INDICA LA CANTIDAD CORRESPONDIENTE AL CONJUNTO O
| SUBCONJUNTO ¥ NO A LA MAQUINA COMPLETA.

TERMINADAS PIEZAS COMD ESPACIADORES, ARANDELAS, ETC. UNA X EN LA COLUMNA DE CANTIDADES
EGUN NECESIDADES",

* REFERENCIA DEL CATALOGO NUMERO Y FECHA DE EDICION ESTAN IMPRESAS EN EL ANGULO DERECHO INFERIOR
PAGINA. EL NUMERO DE EDICION ESTA INDICADO ENTRE PARENTESIS.




')

XVl

i SUPLEMENTOS

LAS PAGINAS NEUVAS 0 REVISADAS SERAN EDITADAS Sl ES NECESARIO, BAJO LA FORMA DE UN "BOLETIN DE
MODIFICACION™

o LAS PAGINAS REVISADAS iLEVARAN EL MISMO NUMERO DE PAGINA QUE AQUELLAS A LAS QUE SUSTITUYE.

e LAS PAGINAS NEUVAS LLEVARAN IGUALMENTE EL MISMO NUMERD. CUALQUIER PAGINA ADICIONAL DEBERA
LLEVAR UN SUFLIO ALFABETICO Y SERA COLOCADA INMEDIATAMENTE DESPUES DE LA PAGINA NUEVA.

TODAS LAS PAGINAS NUEVAS LLEVARAN INCORPORADD EL No, DE EDICION (1). EN CADA REVISION PASARA A SER
{2),{3} Y ASI SUCESIVAMENTE,

11 CORRECCIONES MANUALES

LAS INFORMACIONES DE CARACTER URGENTE SERAN EDITADAS EN LOS “BOLETINES DE MODIFICACION" BAJO LA

CORMA DE COSRECCIONES MANUALES. PARA FACILITAR LA INSERCION DE ESTA INFORMACION EN EL CATALOGO
LA PAGINA DEL BOLETIN SERA DIVIDIDA EN OCHO COLUMNAS:

COoL.A NUMERO DE PAGINA
coLs NUMERD DE REFERENCIA DEL DIBUJO
CoL.c NUMERO DE PIEZA

COL.D SIMBOLOS DE INFORMACION DE MODIFICACION:
SIGNIFICA "ANADIR LA SIGUIENTE INFORMACION"
- SIGNIFICA "ANULAR LA SIGUIENTE INFORMACION”
3 SIGNIFICA "CORREGIR PARA LEER"

COL.E UN ASTERISCO INDICA QUE LA MODIFICACION ES DEBIDA A UN ERROR DE IMPRENTA
COL.F NUEWO NUMERDO DE PIEZA Y DESIGNACION

COL.G NUMERO DE SERIE DE LA MACQUINA O NUMERO DE MOTOR

COLH CANTIDAD (VER NOTAS ESPECIALES EN PAGINAS PRECEDENTES)

iv REEDICIONES

CUANDO SE EFECTUA LA BEEIMPRESION DE UN CATALOGO DE PIEZAS DE RECAMBIO. TODOS LOS SUPLEMENTOS
ANTERIORMENTE EDITADOS SERAN INCLUIDOS ¥ EL PREFIJO ALFABETICO DEL ULTIMO SUPLEMENTO DEBRA
SER INDICADO EN LA TAPA [JUNTO AL NUMERD DEL CATALOGO].

CUANDO UN CATALOGO ES REVISADD EN SU TOTALIDAD PARA SU REEDICION EL SUFIGC DEL NUMERG DE CATALOGO
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ENGINE

CYLINDER BLOCK
CYLINDER HEAD
CRANMKSHAFT

CYLINDER HEAD COVER
IMDUCTION MANIFOLD
TIMING GEAR
LUBRICATING OIL SUMP
LUBRICATING OIL FILTER
WATER PUMP

FUEL OIL LIFT PUMP
FUEL INJECTION EQUIPMENT
GENERATOR

JOINTS AND GASKETS
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AXIH

MOTOR

MOTEUR
BLOC CYLINDRES z ZYLINDERBLOCK 2
CULASSE & ZYLIMDERKOPF &
VILEBREQUIN 10 KURBELWELLE 10
CACHE CULBUTEURS 14 ZYLINDERKOPFDECKEL 14
COLLECTEUR D'ADMISSION 16 ANSAUGKRUEMMER 16
DISTRIBUTION 18 STEUERUNG 1
CARTER D'HUILE 22 OELWANNE 22
FILTRE A HUILE 28 OELFILTER 28
PCMPE A EAU 30 WASSERPUMPE 30
POMPE D'ALIMENTATION 32 KRAFTSTOFFOERDERPUMPE 2
SYSTEME D'INJECTION 36 EINSPRITZANLAGE 36
DYNEMO 38 LICHTMASCHINE 38
JOINTS 40 DICHTUNGEN 40
]
MOTORE MOTOR
BLOCCO CILINDRI 2 BLOQUE DE CILINDROS 2
TESTATA 8 CULATA & !
ALBERD A MANDVELLA 10 CIGUENAL 10 |
COPERCHIO TESTATA 14 TAPA CULATA 14
COLLETTORE DI ASPIRAZIONE 18 COLECTOR ADMISION 16
DISTRIBUZIONE 18 ENGRANDJES DISTRIBUCION 18
COPPA DLIO 22 CARTER ACEITE 22 |
FILTRO OLIO 28 FILTRO DE ACEITE 28 |
FOMPA ACQUA 30 BOMBA DE AGUA 30 |
POMPA ALIMENTAZIONE NAFTA az BOMBA DE COMBUSTIBLE R |
EQUIPAGGIAMENTO INIEZIONE NAFTA 38 EQUIPD DE INYECCION a6 1
GENERATORE 38 DINAMO 38 .
GRUPPO GUARNIZIONI 40 JUEGOS DE JUNTAS 4 |
|
|
|
]
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b9 41

EMGINE [CONTINUED)

CYLINDER BLOCXK
CYLINDER HEAD
CRAMKSHAFT

CYLINDER HEAD COVER
INDUCTION MANIFOLD
TIMING GEAR
LUBRICATING OIL SUMP
LUBRICATING CQIL FILTER
WATER PUMP

FUEL OIL LIFT PUMP
FUEL INJECTION EQUIPMENT
GEMERATOR

JOINTS AMD GASKETS

42
48
50
58
1]
82
68
70

74
80
84
38
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XXV
MOTEUR (SUITE) MOTOR (FOLGER)
BLOC CYLINDRES 42 ZYLINDERBLOCK 42
CULASSE 46 ZYLINDERKOPF 46
VILEBREQUIN 50 KURBELWELLE 50
CACHE CULBUTEURS 56 ZYLINDERKOPFDECKEL 56
COLLECTEUR D'ADMISSION 60 | ANSAUGKRUEMMER 60
DISTRIBUTION 62 | STEUERUNG B2
CARTER D'HUILE 66 OELWANNE 68
FILTRE A HUILE 70 OELFILTER 70
FOMPE A EAU 72 WASSERPUMPE 72
POMPE D'ALIMENTATION 74 KRAFTSTOFFOERDERPUMPE 74
SYSTEME DINJECTION 80 EINSPRITZANLAGE 80O
DYNAMD B4 LICHTMASCHINE 84
JOINTS B8 | DICHTUNGEN a8
{
|
MOTORE (SEGUITD) MOTOR (SIGUE)
BLOCCO CILINDRI 42 BLOQUE DE CILINDROS 42
TESTATA 46 CULATA 46
ALBERD A MANOVELLA 50 CIGUENAL 50
COPERCHIO TESTATA 56 TAPA CULATA 56
COLLETTORE D! ASPIRAZIONE B0 COLECTOR ADMISION 60
DISTRIBUZIONE 82 ENGRANDJES DISTRIBUCION 82
COPPA QLIO 66 CARTER ACEITE B8
FILTRO OLID 70 FILTRO DE ACEITE 70
POMPA ACQUA 72 BOMBA DE AGUA 72
POMPA ALIMENTAZIONE NAFTA 74 BOMBA DE COMBUSTIBLE 74
EQUIPAGGIAMENTO INIEZIONE NAFTA 80O EQUIPO DE INYECCION BO
GENERATORE B4 DINAMO 84
GRUFPO GUARNIZION! 88 JUEGOS DE JUNTAS aa
i
H
H
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E AT

ENGINE [CONTINUED)

CYLINDER BLOCK ’ 50
CYLINDER HEAD g2
CRANKSHAFT 98
CYLINDER HEAD COVER’ 102
AR IMDUCTION AND EXHAUST SYSTEM 104
TIMING GEAR 108
LUBRICATING OIL FILTER 110
LUBRICATING OIL SUMP 112
BALANCER UNIT 114
WATER PUMP 118
FUEL OIL LIFT PUMP 120
FUEL INJECTION EQUIPMENT 122
ALTERMNATOR POSITIONER 124
JOINTS AND GASKETS 128

PRINTED 1IN UK, 30 816627 (3] 04784



KXV

MOTOR (FOLGER)

80 ZYLINDERBLOCK g0
92 ZYLINDERKOPF 82
96 KURBELWELLE 98
= 102 ZYLINDERKOPFDECKEL 102
z 104 LUFTANSAUGUNG UND AUSPUFF 104
D 108 STEUERUNG 1086
F 110 OELFILTER 110
c 112 OELWANNE 112
£ 114 AUSGLEICHPUMPE 114
F 118 WASSERPUMPE 118
F D'ALIMENTATION 120 KRAFTSTOFFOERDERPUMPE 120
S ME DINJECTION 122 EINSPRITZANLAGE 122
s D'ALTERNATEUR 124 HALTERUNG DREHSTROMLICHTMASCHINE 124
3 126 DICHTUNGEN 128
|
|
]
|
MOTORE [SEQUITO) MOTOR (SIQUE) :
SLOCCO CILINDRI at BLOQUE DE CILINDROS 20 '
ATA 82 CULATA 92
ERD A MANOVELLA a6 CIGUENAL 96
FERCHIO TESTATA 102 TABRA CULATA j0z
SISTEMA 01 ASPIRAZIONE E SISTEMA DI ADMISION ¥ ESCAPE 104
SCARICO ENGRANDJES DISTRIBUCION il
104 FILTRO DE ACEITE 110
DISTRIBUZIONE 106 CARTER ACEITE 112
FILTRO OLIO 110 EQUILIBRADOR 114
COPRA OLIO 112 BOMBA DE AGUA 118
MASSA EQUILIBRATRICE 114 BOMBA DE COMBUSTIBLE 120
POMPA ACQUA 118 EQUIPO DE INYECCION 122
POMPA ALIMENTAZIONE NAFTA 120 SOPORTE ALTERNADOR 124
EQUIPACGIAMENTO INIEZIONE NAFTA 122 JUEGOS DE JUNTAS 126
FISSAGGID ALTERNATORE 124
GRUPPO GUARNIZIONI 126
PRINTED IN UX BO 819627 (1 Oa /g4



EXVi

ENGINE ACCESSORIES

EMGINE INSTALLATION
ELECTRICAL EQUIPMENT
ALTERNATOR LUCAS
STARTER LUCAS
RADIATOR
STANDARD TRANSMISSION
IMSTAMT REVERSE TRANSMISSION
LUBRICATING OIL COOLER
FUEL TANK AND ATTACHMENTS
FUEL SYSTEM
AlR FILTER
OiL BATH AIR FILTER
DRY - SINGLE ELEMENT
CENTRIFUGAL
DRY ~ DUAL ELEMENT
DRY - DUAL ELEMENT
MUFFLER VERTICAL
THROTTLE CONTROLS
STANDARD TRANSMISSION
INSTANT REVERSE TRANSMISSION
INSTAUMENTS

i28
132
142
144

148
150
154
158
160

172
174
178
180
184
186

188
192
198
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XXX

ACCESSOIRES MOTEUR

MOTOR ZUBEHOER

128 MOTORANBAUTEILE 128
132 ELEKTRISCHE AUSRUESTUNG 152
142 DREHSTROMLICHTMASCHINE LUCAS 142
144 ANLASSER LUCAS 144
TEUR KUEHLER
RANSMISSION STANDARD 146 STANDARDGETRIEBE 146
TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE 150 UMKEHRGETRIEBE 150
SEFRCIDISSEUR D'HUILE DE LUBRIFICATION 154 OELKUEHLER 164
SESERVOIR A CARBURANT 156 KRAFTSTOFFBEHAELTER UND BEFESTIGUNG 156 |
SYSTEME D'ALIMENTATION CARBURANT 160 KRAFTSTOFFANLAGE 160 |
FILTRE & AIR LUFTFILTER
172 ‘QELBADLUFTFILTER 172
174 TROCKEN — EINFACH 174
RIFUGE 178 VORABSCHEIDER 178
DEUX ELEMENTS 180 DOPPELTER TROCKENFILTEREINSATZ 180
DEUX ELEMENTS 184 DOFPPELTER TROCKENFILTEREINSATZ 184
: PPEMENT VERTICAL 186 SENKRECHTER SCHALLDAEMPFER 186
COMMANDE D'ACCELERATION GASGESTAENGE
NSMISSION STANDARD 188 STANDARDGETRIEBE 188
TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE 182 UMKEHRGETRIEBE 182
HSTRAUMENTS 196 ARMATUREN 166
i
MOTORE ACCESSORI MOTOR ACCESOROIS |
NSTALLAZIONE MOTORE 128 INSTALACION MOTOR 128 |
SMPIANTO ELETTRICO 132 EQUIPO ELECTRICO 132 |
ALTERNATORE LUCAS 142 ALTERNADOR LUCAS 142
MOTORING DI AVVIAMENTO LUCAS 144 ARRANCUE LUCAS 144
RADIATORE RADIADOR
TRASMISSIONE BASE 148 TRANSMISION NORMAL 148
TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO 150 INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA 150~
RAFFREDDAMENTO OLID 154 REFRIGERACION DE LUBRICANTE 164
SERBATOID NAFTA E FISSAGGIO 156 DEPOSITO COMBUSTIBLE Y SUJECCIONES 166
TUBAZIONI NAFTA 180 SISTEMA COMBUSTIBLE 160
FILTRO ARIA FILTRO DE AIRE |
FILTRO ARIA A BAGNO D OLIO 172 FILTRO DE AIRE BAND EN ACEITE 172 |
SECCO - SINGOLO ELEMENTD 174 FILTRO DEL AIRE I
CENTRIFUGO 178 SECO 174
DOPPIO ELEMENTO 180 CENTRIFUGO 74 .
DOPPIO ELEMENTO 184 ELEMENTO DOBLE SECO 180
MARMITTA VERTICALE 186 ELEMENTO DOBLE SECO 184
COMANDI ACCELERATORE SILENCIADOR VERTICAL 186 |
188 MANDOS DEL ACELERADOR
TRASMISSIONE INVERSORE ISTANTANEA 182 TRANSMISION NORMAL 188
L 198 INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA 182
INSTRUMENTOS 186
PRINTED IN UK B0 B1BEZT g 2 04 /54



THANSMISSION

SINGLE AND DUAL CLUTCH
TRANSKMISSION

HOUSING

GEAR TRAIN

SHIFT CONTROL
EPICYCLIC UNIT
TRANSMISSION BRAKE KIT
TORQUE CONVERTER
INSTAMT REVERSE TRANSMISSION

SHUTTLE

HOUSING

HOUSING

VALVE & DIt DISTRIBUTOR

GEAR TRAIN

GEAR TRAIN

SHAFT & CLUTCH

SHIFT COMTROL

SERVICE KITS
PTO-SHIFTER MECHANISM

208

214
213
222
228
228
2306

234
238
244
248
250
258
258
260
262
284
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XXX

TRANSMISSION GETRIEBE
EMERAYAGE SIMPLE ET DOUBLE 208 ] EiN UND ZWEISCHEIBENKUPPLUNG 205
BOITE DE VITESSES GETRIEBE
CARTER 214 GEHAEUSE 214
PIGNONNERIE 218 ZAHNRAEDER 218
LEVIERS DE COMMANDE 222 SCHALTUNG 222
REDUCTEUR EPICYCLOIDAL 228 UNTERSETZUNGSGETRIEBE 226
JEU DE FREIN DE BOITE DE VITESSE 228 ANBAUSATZ FUER GETRIEBEBREMSE 228
CONVERTISSEUR 230 DREHMOMENTWANDLER 230
TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE UMKEHRGETRIEBE
INVERSEUR 234 SCHALTGETRIEBE 234
CARTER 238 GEHAEUSE 238
CARTER 244 GEHAEUSE 244
DISTRIBUTEUR 248 STEURVENTIL 248
PIGNONNERIE 280 ZAHNRAEDER 280
FIGNONNERIE 256 ZAHNRAEDER 258
ARBRE ET EMBRAYAGE 258 WELLE UND KUPPLUNG 258
LEVIERS DE COMMANDE 260 SCHALTUNG 260
JEUX DE REPARATION 262 REPARATURSAETZE 262
TRINGLERIE DE PRISE DE FORCE 264 ZAPFWELLENSCHALTUNG 264
TRASMISSIONE TRANSMISION
FRIZIONE SINGOLA E DOPPIA 2086 EMBRAGUE SIMPLE Y DOBLE 2068
TRASMISSIONE TRANSMISION
CARCASSA 214 CARTER 214
INGRANAGG! 218 TREN DE ENGRANAJES 218
COMANDO CAMBIO 222 MaNDQS CAMBIOD 222
GRUPPO EPICICLOIDALE 226 UNIDAD EPICICLOIDAL 226
KIT FREN!I TRASMISSIONE 228 JUEGO DE FRENAJE DE TRANSMISION 228
CONVERTITORE D! COPPIA 230 COMVERTIDOR DE PAR 230
TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHA
NAVETTA 234 INSTANTANEA
CARCASSA 238 INVERSOR 234
CARCASSA 244 TRANSMISION DE IVEASION DE MARCHA
DISTRIBUTORE 248 INSTANTANEA
INGRANAGGI 250 CAJA 238
INGRANAGGI 256 TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHA
ALBERQ E FRIZIONE z58 INSTANTANEA
COMANDI 260 DISTRIBUIDOR 248
GRUPPO RIPARAZIONE 282 TREN DE ENGRANAJES 250
MECCANIEMO CAMBIO PRESA DI FORZA 264 TREN DE ENGRANAJES 258
EJE Y EMBRAGUE 268
MANDOS DE INVERSION 280
JUEGOS DE SERVICIO 282
ACCIONAMIENTO TOMA DE FUERZA 254
PRINTED IN LK B19627 (N 04./84
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REAR AXLE

CENTRE AXLE HOUSING

REAR AXLE-DIFFERENTIAL

REAR AXLE-DIFFERENTIAL LOCK MECHANISM

AEAR AXLE-HOUSING

HEC BRAKES

SECONDARY BRAKE

BRAKE PEDALS AMD LINKAGE
STANDARD TRANSMISSION
INSTANT REVERSE THANSMISSION

HANDBRAKE

FRONT AND REAR WHEELS

283
272
282
286
298
J0e

306
308
310
314
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KX

ESSIEU ARRIERE
CARTER CENTRAL ESSIEU ARRIERE

HINTERACHSE

268 ZENTRALGEHAEUSE 268
DIFFERENTIEL D'ESSIEU ARRIERE 272 HINTERACHSDIFFERENTIAL 272
BLCCAGE DE DIFFERENTIEL D'ESSIEU ARRIERE HINTERACHSDIFFERENTIALSPERRE 282
282 HINTERACHSGEHAEUSE 286
TROMPETTES D'ESSIEU ARRIERE 286 SCHEIBENBREMSEN 286
FREINS A DISQUES 298 ZWEITE BREMSE 304
FRE!N SECONDAIRE 204 BREMSPEDAL UND GESTAENGE
PEDALES DE FREIN ET TRINGLERIE STANDARDGETRIEBE 30&
TRANSMISSION STANDARD 306 | UMKEHRGETRIEBE 308
TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE 308 I HANDBREMSE 310
FREIN A MAIN 310 VORDER UND HINTERRAEDER 314
ROUES AVANT ET ARRIERE 34
i
|
ASSALE POSTERIORE EJE TRASERO
ASSALE CENTRBALE CARCASSA 268 EJE CENTRAL CARCASA 268
DIFFERENZIALE ASSALE POSTERIORE 272 DIFERENCIAL EJE TRASERO 272
MECCANISMO AUTOBLOCCANTE DIFFERENZIALE EJE TRASERD CON BLOCAJE DIFERENCIAL-
ASSALE POSTER MECANISMO
282 282
CARCASSA ASSALE POSTERIORE 286 CARCASA EJE TRASERD 286
FREND A DISCO 286 DISCO DE FRENO 2886
FRENO SECONDARIO 304 FRENO SECUNDARIO 304
PEDALI FREN E LEVERISMI PEDALES Y VARILLAGE DE FRENQ
TRANSMISSIONE BASE 306 TRANSMISION NORMAL 3CE
PEDALI FREN! E LEVERISMI PADALES Y VARILLAGE DE FREND
TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO 308 INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA 308
FREND A MAND 310 FRENO DE MANO 3c
ROUTE ANTERIQRI E POSTERIOR! 314 RUEDAS DELANTERAS Y TRASERAS 314
H
i
i
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XXXV
STEERING
FRONT AXLE 318
STEERING GEAR 324
STEERING LINKAGE 328
STEERING HYDRAULIC LINES 332
STEERING PUMP
PLESSEY 338
AlR EQUIPEMENT 348
AIR EQUIPEMENT 350
STEERING CYLINDER 354
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XXXV
DIRECTION LENKUNG |
ESSIEU AVANT 318 | VORDERACHSE 318 |
DIRECTION 324 LENKGETRIEBE 324 |
SARRES DE DIRECTION 328 LENKGESTAENGE 328 |
TUYAUTERIES HYDRAULIQUES DE DIRECTION 332 LENKUNG -~ HYDRAULIKLEITUNGEN 332 |
POMPE HYDRAULIQUE DE DIRECTION LENKHILFEPUMPE
PLESSEY 336 PLESSEY 336 |
AIR EQUIPEMENT 348 AR EQUIPEMENT 348 |
AIR EQUIPEMENT 350 AIR EQUIPEMENT 350 |
VERIN DE DIRECTION 354 LENKZYLINDER 354 |
|
|
|
|
|
|
i !
: |
1
H
H
STERZ DIRECCION
ASSALE ANTERIORE 318 EJE DELANTERQ 28 |
INGRANAGGIO STERZO 324 PINION DE DIRECCION 324 |
TIRANTERIA STERZO 328 CONEXIONES DIRECCION az2s |
TUBAZION| IDRAULICHE STERZO 332 CIRCUITO HIDRAULICO DIRECCION 33z |
FOMPA STERZO BOMBA DIRECCION i
PLESSEY 336 PLESSEY 336
EQUIPAGGIAMENTO ARIA 348 AlR EQUIPEMENT 348
EQUIPAGGIAMENTO ARIA 350 AIR EQUIPEMENT 350 |
CILINDRO STERZO 354 CILINDRO DIRECCION 356 |
i
H
i
|
|
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XXXV
1
[
HYDRAULICS
HYDRAULIC LIFT PUMP 364
HYDRAULIC PUMP PRESSURE CONTROL VALVE 378
HYDRAULIC LIFT PUMP 380
Git COOLER PIPES AND FILTER
IMSTANT REVERSE TRANSMISSION 3ge
HYDRAULIC LIFT COVER g0
LIET ARMS 294
DRAFT AND POSITION CONTROLS 3sg
RESPOMSE COMTROLS 400
;f
i
|
|
|
i
i
l
!
i
|
i
|
PRIMTED 18 UK. 30 81287 (B 0484
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XXXV

=YDRAULIQUE

HYDRAULISCHE ANLAGE

POMPE HYDRAULIQUE DE RELEVAGE 364 HYDRAULIKPUMPE FUER DREIPUNKTGESTAENGE 364
POMPE HYDRAULIQUE HYDRAULIKPUMPE DRUCKREGELUNG 378

VALVE DE MODULATION DE PRESSION 378 HYDRAULIKPUMPE FUER DREIPUNKTGESTAENGE 380
FOMPE HYDRAULIQUE DE RELEVAGE 3BO QOELKUEHLER LEITUNGEN UND FILTER
RADIATEUR D'HUILE TUBULURES ET FILTRE UMKEHRGETRIEBE 386

TRANSMISSION INSTANT REVERSIELE 386 HYDRAULIKDECKEL 380
COUVERCLE DE RELEVAGE HYDRAULIQUE 380 HUBARME 394
BRAS DE RELEVAGE 354 ZUGKRAFT- UND POSITIONSEINSTELLUNG 388
CONTROLE D'EFFORT ET DE POSITION 388 DRUCKVERSTELLUNG 400
CONTROLE DE REFPONSE 400

|
IDRAULICI HIDRAULICOS

POMPA DI ALIMENTAZIONE IDRAULICA 364 BOMBA HIDRAULICA ELEVADOR 384
FOMPA IDRAULICA VALVOLA A PRESSIONE a7g BOMBA HIDRALICA VALV CONTROL PRESIO 378
POMPA DI ALIMENTAZIONE IDRAULICA 380 BOMBA HIDRAULICA ELEVADOR 380
FILTRO OLIO E SCAMBIATORE DI CALORE ENFRIADOR DEL ACEITE TUBOS Y FILTRO

INVERSORE IMMEDIATO 386 INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA 386
COPERCHID SOLLEVATORE IDRAULICO 3580 TAPA ELEVADOR HIDRAULICO 380
SOLLEVAMENTO BRACCI 384 BRAZOS ELEVADOR 384
COMANDI POSIZIONAMENTO 388 CONTROL DE TIRO Y POSICION 388
COMANDI DI POTENZA 400 CONTROL DE PRESION 400

PRINTED IN UK 50 419827 {1 G4 /84
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LINKAGE

TOP LINKS CAT 1 AND 2
LOWER LINKS CAT 1 AND 2

402
404
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KXXIX

ATTELAGE LENKER
ATTELAGE SUPERIEUR CAT 1 ET 2 402 OBEREA LENKER KATEGORIE 1 UND 2 402
ATTELAGE INFERIEUR CAT 1 ET 2 404 UNTERE LENKER KATEGORIE 1 UND 2 404
TIRANTERIA ENGANCHES
MAGLIE SUPERIDRI CAT 1 E 2 402 BARRAS ENGANCHE SUPERIORES CAT 1Y 2 402
MAGLIE INFERIOR! CAT 1 E 2 404 BARRAS ENGANCHE INFERIORES CAT 1Y 2 404
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XL

TRACTOR BODY

SHEET METAL
HODD
GRILL
GRILL
FRONT HITCH
SHEET METAL FLAT TOP FENDERS
FOOTSTER
SEAT
TUBULAR
DE LUXE
EMBLEMS
TRACTOR CAB
CAB AND WINDOWS
CAB FITTINGS
CAB HEATER
ELECTRICAL WIRING FOR TRACTOR-CAB
CIGAHR LIGHTER

408
418
420
422
424
428

432
434
4386

442
450
454
458
482
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XLt

CARROSSERIE TRACTEUR

KAROSSERIE

CARROSSERIE VERKLEIDUNG
CAPOT 408 MOTORHAUBE 408 |
CALANDRE 416 KUEHLERGRILL §16 |
CALANDRE 420 KUEHLERGRILL 420
CHET AVANT 422 VORDERE ZUGVORRICHTUNG 422
OSSERIE AILES PLATES 424 VERKLEIDUNG FLACHE KOTFLUEGEL 424
CHEPIEDS 428 TRITTBRETTER 428
FAHRERSITZ
BULAIRE 432 STAHLROHR 432
DE LUXE 434 DE LUXE 434
MBLEMES 436 FIRMENZEICHEN 438
CABINE TRACTEUR SCHLEPPERKABINE
NE-ET FENETRES 442 KABINE UND SCHEIBEN 442
MONTAGE CABINE 450 EINBAUTEILE 450
CHAUFFAGE CABINE 454 KABINENHEIZUNG 454
CAELAGE ELECTRIQUE CABINE 458 KABELAUSRUESTUNG SCHLEPPERKABINE 458
ALLUME CIGARE 462 ZIGARRENANZUENDER 4562
1
H
|
1 I
|
i k
|
|
i
CORPO TRATTORE CARROCERIA TRACTOR
CARROZZERIA EMPLANCHADOS
COFAND 408 CAPRD 408
GRIGLIA 4186 PARRILLA 416
GRIGLIA 420 PARRILLA 420 |
ATTACCO AUTERIORE 422 ENGANCHE FRONTAL 422 |
CARROZZERIA PEDANE 424 CHAPA METALICA GUARDABARRDS PLANDS 424 |
PEDANA 428 ESTRIBOS 428 |
SEDILE ASIENTO i
TUBOLARE 432 TUBULAR 432 |
DI LUSSO 434 LuJo 434 |
EMBLEMI 436 EMBLEMAS 436 |
CABINA TRATTORE CABINA TRACTOR '
CABINA E FINESTRINI 442 CABINA Y VENTANAS 442 |
MONTAGGIO CABINA 450 REVESTIMIENTOS 450 |
RISCALDATORE CABINA 454 CALEFACTOR 454 |
EQUIPAGGIAMENTO ELETTRICO CABINA 458 CABLEADO ELECTRICO CABINA 458 |
ACCEDISIGARI 462 ENCENDOR DE CIGARILLOS 462 |
|
|
|
|
i
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| LIGHTING EQUIPMENT

LIGHTING EQUIPMENT 484
REAR LIGHTING EQUIPMENT FLAT TOP FENDERS 463
FRONT LIGHTING EQUIPMENT 474
REAR LIGHTIMG EQUIPMENT
FLAT TOP FENDERS 478
WITHOUT FENDERS 488

PRINTED M UK. 50 319827 {Nn 04 /B4




XLl

ECLAIRAGE E BELEUCHTUNGSANLAGE
ECLAIRAGE 464 BELEUCHTUNGSANLAGE 464
ECLAIRAGE ARRIERE AILES PLATES 488 RUECKLEUCHTEMN FLACHE KOTFLUEGEL 4B8
ECLAIRAGE AVANT a74 FRONTBELEUCHTUNG 474
ECLAIRAGE ARRIERE RUECKLEUCHTEN
AILES PLATES 478 FLACHE KOTFLUEGEL 478
SANS AILES 488 OHNE KOTFLUEGEL 488
EQUIPAGGIAMENTO ILLUMINAZIONE EQUIPO ALUMBRADO
EQUIPAGGIAMENTO ILLUMINAZIONE 464 EQUIPO ALUMBRADO 464
EQUIPAGGIAMENTO LUCI PCSTERIOR! PEDANE 458 EQUIPD DE ALUMBRADO POSTERIOR
EQUIPAGGIAMENTO FARDO ANTERIORE 474 GUARDABARROS PLANOS 468
EQUIPAGGIAMENTO LUCI POSTERIORI! EQUIPO ALUMBRADO FRONTAL 474
PEDANE 478 EQUIPQO DE ALUMBRADO POSTERIOR
SENZA PARAFANGH! 488 GUARDABARROS PLANOS 478
SIN GUARDABARROS 488
|
H
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ALV

ACCESSORIES

SWINGING DRAWBAR

AUTOMATIC HITCH ;
AUTOMATIC HITCH WITH DRAWSAR FRAME
CHAIM STABILISER XIT

QL PIFE KIT

WEIGHTS

480 -

494
486
498
500
502
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XLV

ACCESSOIRES ZUBEHOR
EARRE OSCILLANTE 480 ZUGPENDEL 490
ATTELAGE AUTOMATIQUE 484 SELBSTTAETIGE KUPPLUNG 494
CROCHET AUTOMATIQUE AVEC BATI DE BARRE SELBSTTAETIGE KUPPLUNG MIT ZUGSTANGE !
D'ATTELAGE RAHMEN
496 486 |
J JE STABILISATEUR A CHAINE 488 ANBAUSATZ STABILISIERUNGSKETTEN agg |
JEU TUYAUTERIES D'HUILE 500 OELROHRSATZ 500 |
MASSES 502 GEWICHTE 502
|
|
i
i
ACCESSORI ACCESORI |
BARRA TRAZIONE ORIENTABILE 490 . BARRA DE TIRO OSCILANTE 450 |
ATTACCO AUTOMATICO 484 | ENGANCHE AUTOMATICO agq |
ATTACCO AUTOMATICQ CON TELAIO PRESA Di | ENGANCHE AUTOMATICO CON BASTIDOR DE
FORZA | BARRA DE ENGANCHE
496 | 498
IPPO CATENA STABILIZZATORE 488 | JUEGOD DE CADENAS ESTABILIZADORAS 498
HE DE TUBO DELLA OLIQ 500 | JUEGOD DE TUBO DE ACEITE 500
PES 502 | PESOS 502
i
1
]
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XLVI

errinnny

MF MUMBERS
MLIMEROS MF
MF NUMMERS
MF MUMER!

ME NUMERICO

NUMERICAL INDEX
IMDEX NUMERIQUE
NUMMERM-INDEX
INGICE NUMERICT
INBICE NUMERICO

2940 X 5 %
2980 X 1283
2RET X T 337
341,
35,
308
12283 X 1238
14 348 X 1 238,
245
14 482 X 1288,
3o
15 388 & ;139
15380 X 1 399
18 228 X 1373
ETTe X 1 297,
301
18 458 X 1 238
18 782 X 1 208,
13
22310 X : 387,
385
22 427 X 1203
Z2 428 X HE ok |
22443 X : 488,
489
T2 A3 X : 133
22 484 X ; 387,
425
22 784 X 1 3er
W 780X ;007
.1 X + 307,
08
28 958 X 1329
48 814 X 447
52 984 M1 L4998
182 823 M1 1239,
247,
251,
283
TR0 G022 MY 1 281
T80 004 M1 315
180 008 M8 281
180 408 M2 1. 22T
235
180 408 &1 1 22F,
235
180 415 M1 + 2%
257
180 418 811 1281,
i85
180 478 M2 ;218
217
180 418 MY 122
253,
287
180 428 M2 v 219
180 437 M1 ]
180 433 M1 1218
180 434 M1 =219
T80 437 M1 1215
T80 444 M2 : 218

PRINTED IN UK.

1BO 445 M1
THO 448 M1

180 449 M1
130 453 M1

180 453 M
180 458 M1
180 457 M1
180 458 M1
180 461 M1
180 482 M1
160 485 M1
180 474 M1

180 482 M1
180 679 M3
180 581 Mt
180 783 M1
180 807 M1
180 384 141
180 870 M1
180 904 M2
180 808 M1
180 824 M2

180 925 M2

180 928 M1
180 927 M2

180 928 M1

180 930 M2

180 933 M)
180 940 M1

10 2471 MY
180 847 M1
180 548 M1
180 872 M2
180 874 M1
180 979 M1

b v 41 T80 978 M1
LB 5 & 5 180 981 M1
i 180 982 M1
+ 215 180 80 M1
: 215, 181 041 M1
281 131 103 M1
273 181 118 M1
278 181 124 M1
£ 235
1 221 181 142 M1
: 285 181 204 MB2
© 219 185217 M1
- 285
D215 181 218 M51
288, 181 237 M
287 151 247 @1
12 1E, 181 253 M1
239
o 131 275 M1
2681 181 277 M1
+ 223, 181 220 mMd
281 181321 MY
H 7 181 322 M
275 181 345 M1
i 5. 181 408 M1
1307 181 958 M1
<429

: 269, E1 B84 M1
367 181 958 M1
1381

1 388, 182 088 M1
I, 182 581 M2
331 182 HE2 MY

: 385,
an, 182 725 M
381 183 037 M1

: 386 183 038 M3

~ 385, 183 040 M1
a7, 183 054 m82
ke & & 183 QEO M1
381

: 3685, 153 085 M1
387, 183 120 M2
17 183 144 M1
a8 183254 M1
ans. 183 482 M1
3687, 183 814 M2
a7, 183 615 Ma3
kL3 183 818 M3

1368, 183 618 M2
37, 183 623 M8l
381 183 830 Wt

1387, 183 834 M1
374 183 838 M1
381 B3 Baa M1
1387 183 958 M2
1 387 184 031 M1
1 387
1381 184 012 M4
1381
A9 184 182 M1

1393
+383
T3
£ 385
399
$ 207
=207
: 207,

213

1248
1 265
243,

63

1289
(218
+273
P 273,

478

1273
273
1435
1 635

438

: 407
1268
1307,

a08

1307
: 3685,

387

1 394
© 381
s 381,

383
328

=224
P22
1 22%
-2 1]

333
355

+ 218
- 208

;275
D287
L 403
1 403

403
L 403
T 407
;407
1 367
B (s3]
S 187
. B

238

+ 227,

138
Zte

50

184 170 M1 ‘29
184 182 M3 1287,
293

184 182 M9 1278
184 182 M1 + 288
184 188 M2 + 287,
293

184 2285 M1 ;203
184 ZB7 M1 ;297
134 273 M1 138,
an

184 310 M1 S 287,
am

184 334 M1 ;297
184 358 M2 403
184 382 Me1 ;403
184 3185 M3 T 288
184 441 M1 1 287,
293

184 551 M1 ;403
184 553 MB2 [ 203
184 B8L M1 L 403
184 5280 M1 1 423
184 5854 M2 275
184 588 M2 287
184 582 M1 1215,
223

184 683 M1 : 283
154 884 M1 . 283
154 685 M1 C 283
184 742 141 L 287,
183

B4 743 M 1235
184 750 M2 B 1.
84 752 M1 : 235
184 753 M1 1 238
184 77082 217,
235

1866 THY M1 + 315
188 251 Mt 179
185 283 M 1 278
135 855 MY 1385
188 775 M1 278
185 778 M1t 279
188 777 M B 4 4]
186 778 M1 378
185 800 Mt 33
185 202 M4 + 283
185 839 M2 ;385
185 882 Ma4 207
186 OF8 M1 304
186 081 M1 st 4
186.082 M1 309
188 100 M1 _doe
188 101 M3 - 309
188 102 M1 + 308
186 508 M ; 283
186 B03 M1 .23
187 138 M1 1 483
C 187 180 MY 52
1HT 588 Mut - 308
1RY 888 M1 L 273,
78

187 743 M2 - 289
TET 749 M2 : 289
1a7 358 M 287
189 368 M1 1 385
B8 ATI M2 1 385
188 446 MY 1220
156 304 My i 3&T;

189 504 M1
188 808 M2

180 808 k11
180 127 M2
190 560 M1
180 @76 M1
191 221

191 250 M1

191 481 M1
1691 827 M82
194 830 M2
181 831 M1
191 833 M1
te7 855 M4
131 831 M1
182 007 M1

183 0092 M1
193 628 M2
194 559 M1
184 580 M1
195 742 M
1858 222 M1
185 288 M1
185 270 M1

195 284 M1
185 347 M

195 348 M1
195 363 MY

195 380 M1
185 387 M1
195 405 M1
198 414 M1
195 415 M1
95 4471 M1

195 453 M1

195 488 M1

THE 434 s
195 408 M1
185 429 M
185 500 M1
195 501 M1
195 503 M1
15 505 M1
135 507 M1
S5 513 M1

1953 522 M
195 523 M1

;158
157,
158

1289
: 328
+ 31
1218,

ik

281,

285
+ 278,

278
1223
1 387
1387
: 387
1387

251
12230
281
: 407
;2
£ 399
: 388
1 187
1218
1381
1223,
07,
308,
311
. 285
: 403,
408.
481,
497
1304
i i
21,
251,

(213
1221
L21R
1218
218
218
o 1 8
243,
247
285
J2ng

195 561 M1 ;381
388
186 582 M1 268
186 587 M1 1 3886,
%
381
381
195 589 M1 1 268
195 873 M 1 381,
ez
186 575 M1t ;385
195 574 M1 =387
196 588 M1 1 403
185 810 M 1181
126 644 M1 ;407
185 848 M1 : 407
185 820 M1 s 273
126 604 M1 147,
1814
1956 874 M1 1381
195 904 M) 1 307
198 910 M1 307
125 848 M1 : 368
198 Q58 M1 1379
188 058 M1 1329
186 078 M1 ;329
198 087 M1 » 278,
278
188 182 M) 485
196 174 M + 373
198 128 M1 1 437
1898 210 M1 : 437
198 444 M1 ;437
200 191 M1 t TN,
307.
308,
318,
321
&0E,
407,
485,
487
338 653 X1 1223
245 718 X1 CEN
347 341 X1 1283
347 313 %1 : 459
350 355 X1 1318
352 438 X1 bl 1 |
352 980 X1 283,
311,
347,
373,
381
a83 120 X : 387
353 124 X1 T &Yy,
445
3535 127 X1 : 387
IS 213 : 288
353 254 1 ;285
383 428 X1 1128,
136,
217,
289,
2483,
87,
783,
307,
428,
433,
435
(1 04/Re




XLVH

| 353 445 X1 : 365, 363 538 X1 1 481 353 BET X1 t 421

MF NUMBERS NUMERICAL INDEX | 3.'4"3‘ 35:'3 517 21 T 133, 3B3 613 X1 1423

o | a7s, 135, 353615 X1 318
NUMERDB-ME MERLNamEAteuE : 387, 138, 383 61E X1 418,
MF NUMMERS NUMMERN-INDEX | 408, 147, i1
MF NUMER! INDICE NUMERICO 413, 165, 383 £22 X9 1328
MF NUMERICO INDICE NUMERICO ‘ o s bl

| 421, 478 481

428, 363518 X1 1128, 383 626 X1 1329

IS3 427 A1 1315, 353433 X1 +421, 353441 X1 1B, 431, 358, 383 632 X1 . 487
318, - 423, 1568, 457, 387, 353 865 X1 | 385,

321, 481, 178, 485, 417, 408,

329, 485, 181, 487, &1, 411,
423, 487, ! 188, 478, 421, 417,

481, 507 183, 481, 428, £21

488, 353 434 X1 1128, 195, 487 431 353 868 X1 : 133,

487 135, 187, 353 480 X1 : 325 353 519 X1 L 16, 128,

353 428 X | 288, 1ds, 203, 353 500 X1 D147, 181, 231,
301, 161, 231, 151 ass c 373

328 1885, 333, 363 501 A1 + 147, 3853 520 X1 s 414 353 688 X1 137

352429 X1 ;328 1868, 385, 151, 353 522 X1 :15%, 353 871X . 385
£20 X1 118, 181, 387, 153, 181 353 678 X1 373,
207, 187, 387, 185, 3E3B23 X1 L 481, 387

213, 215, aso, 187, 487 353 876 X1 VBT

223, 227, 408, 333, 353625 X1 1167, 363 679 X1 321

295, 235, 411, : 358, 433 353 683 X1 3as,

297, 261, 413, 363, 353627 X1 O £ 178

307, ag. 417, 387, 353 628X 1138 353 685 X1 241,

308, 308, 421, 408, 353 528 X1 : 333 Z4E,

31, 328, 428, 411, 353 630X1  :387 248

333 333, 429, 413, 353633 X1 : 161, 353 887 X1 1241,

353 431 X1 ;138 341, 445, 417, 181 245
181, G485, 487, 421, 353 B35 X1 1173 353 BEB X1 385

187, 387, 451, 425, 353 538 X1 1171, 363 888 X1 1218,

283, 3ge, 488, ¢ 451 387 : 261

308, 428, 475, 3853 502 X1 : 133, 353537 X) + 165, 353 880 X1 215,

387, 455, a7e 181, 168 397,

428, 485, 353 444 X1 1481, 188, 3§53 538 X1 : 161, 418

455, 481, 485, 193, 185, 353 882 X1 +2TE

485 485 488 203, 168, 261

353 432 X1 $ 135, 353 435 X1 D ¥EE, 353 448 X1 : 138, 355, 455 353 683 X1 1218
147, 308, 165, 408, 33 B3I Xy ; 186, 353 8886 01 + 268,

1561, 406, 188, 411, 188, 268,

235, 488 387, 417, 187 408

280, 353 438 X1 : 328, 408, 488, 383 401 1136, 353 @87 X 1 147,

283, 406, 4y, 475, 165, 161,

287. 408 457, 478 428 2689,

289, 353 437 X1 1223, 465, 353 603 X1 1185, 353 546 X1 1 348 283,

293, 268, 471, 488 353 548 X1 1387 288,

287, 417, 478, 353 804 X1 1408, 353 557 X1 L 413 2498

288, 421, 4BE, 417, 353 B5E X1 L B0t 353 888 X1 , 128,

301, a8, 488 421 353 558 X1 . 388 287

307, 485, 353 448 X1 1135, 353 BOB X1 1417, 353 660 X1 435 353 869 X1 - 128,

318, 503, 139, 421 353 561 X1 L 433 283

326, 505 147, 853 507 X1 1188, 352 562 X1 1 403 353 700 X1 ]

387. 353 438 X1 381 151, 183, 3653 563 X1 L1208, 353 7O X 129,

381, 383 439 X1 1223, 1865, 417, 217, 223,
403, 288, 157, 821, 88 230,
408, 333, 169, 443, 353 584 X1 1298, 245,
413, 417, 161, 461 301, 288,
417, 421, 173, 3B3B15 X1 : 181 399 275,
427, 425, 175, 353516 X1 : 147, 353 885 X1 L 187 391,
428, a7, 178, 173. 353 BBE X1 1283 417,
433, 505 181, 176, 383571 X1 ;307 421,

43§ 363 440 X1 ; 308, 8 - 178,  3B3EVZ XY 1428 4z9

353 £33 X1 238 405, 248, 181, 353 576 X1 ;133 353 702 X1 L 239,
218, 487 azy, 333, B3 5B3 X1 1287, 328

321, 353 441X : 133, 333, 408, 2983 353 704 X1 128

328, 139, 358, 485, 353 5B4 X1 : 438 309

417, 147, 358, 487, 353 687 X1 LEEY, 383 706 X1 1297
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XLV '
MF NUMBERS NUMERICTAL INDEX
MUMEROS MF IMDEX NUMERIQUE
MF NUMBERS MUMMERN-INDEX
MF NUMERI INDICE NUMERICO
MF MUBMERICO INDICE NUMERICO
383 708 X1 3 353 758 X1 1 418, 353 818 X0 157,
aA853 707 Xt D i2m 421, 173,
343 708 X1 128 431, 181,
353 710 X1 1129 433, 289,
383 711 X1 : 129, 457, 387,
313 448, 411,
283 714 X1 1128, 487 418,
387 383 788 X1 : 118, 421,
383 117 X1 1 287 188, 429,
B3I T L] 183, 431,
383 728 21 1333 187, 433,
363 728 X : AT, 308, 457,
421 311, 479,
LR 4] D417, 378, 481,
421 3se, 487
383 734 X1 L &Y 401, 383 817 X1 207.
353 753 X1 : 138, 425 213,
189, 3B TET X1 : 188, 387
183, 103 Is3I s 133,
333, 275, 158,
408, 325, 188,
433, 387, 191,
843, 403, 183,
445, 501 195,
481, 1353 758 X1 : 433, 203,
488, 448, 389,
471, 487, 408,
79 508 413,
353 T84 X $ 133, 363 780 X1 285, 417,
138, 423, 421,
138, 468 a8,
178, 383 782 X1 288, 4585,
189, 408, 485,
191, 493 469,
183, 353 770 X1 387 479
188, 383771 X1 218 353 919 %1 2178,
311, 383772 X1 A35 188,
373, 383 773 X1 417, 123,
99, 421, age.
£09, 485 429
£11, 383 774 X1 a1s, 353 828 X1 1 405
417, 425 353 337 1 1318,
421 383 775 X1 1 287 321
425. 353 785 X1 429 363 990 X1 T 445,
422, 2183 78 X1 L1 458
443, 383 Y92 X1 1 457 353995 X1 4885,
445. 333 793 X1 141 481
451, 353 807 X1 1 4385, 354 038 %1 ; 189,
455, 485 183,
488, 353 sOB X1 428 238,
488 ELENARE 8] 1429 RS R
383 788 X1 161, 353 878 X1 : 488 333,
155, 353 883 X1 : 486, ass,
187, 481 373,
58, 353 897 X1 1241, 3gs,
178, 248 ing
181, 353 889 X1 1289 354 041 X1 : 108,
188, 2383 801 X1 D218, 238,
181, 38 241,
333 asage Xt : 133, 245,
408, 138, 359
PRINTED iN LK. 50

354 046 1

354 048 X1

354 057 X1

354 083 X1

384 081 X1
354 088 X1

354 088 X1

354 072 X1

364 074 X1

354078 X1

354 078 X1

354 080 X1

354 087 X1

384 088 X1

154 081 X1

354 101 X1
354 118 X

384 118 X4

354 120 X1

354 128 x1

354 187 X1

354 138 X1

1 207,

208,

321

1218,

245,
498

403,
458,
457,
485,
488,
471,
474,
435,
489

1287,

301

. 238,

241,
245

5 T

439,

354 198 X1
354 228 X
354 228 X1
354 2139 X1
354 244 X1
354 284 X1

354 247 X1
354 268 X1
354 288 X1

354 271 X1

354 272 X1

384 273 X1
354 274 X1
354 285 X1
254 289 X1
354 294 X1
354 310 X1
384 415 X1
384 418 X1

354 441 X1

354 454 X1
354 481 X1
354 465 X1

354 472 X1
354 473 X0
354 544 X1
354 801 1
354 803 x1

354 650 X1
354 883 X1
384 588 X1
354 886 X1
354 803 X1
354 945 X

355 125 X1
355 126 X1

355 129 X
355 158 x1
355195 X1
355 286 X1

355 335 x1
355 524 X1
355 547 X1

355 585 X1

355 548 X1

1478
1 387
: 45%
: 435
1428
1328
333
1301
: 329
T24%.
245
128,
227,
It
o 8
235
: 399
1 308
1 507
23
: 321

: 386
=217,
243,
2485,
273,
279
238
245
288
4a7
251,
259,
183,
388,
359,
as83,
401

. 283
1223
I 448
1445,
451
1 491
. 508
1318
D135
1239
+ 289,
259
. 457
: 188,
189
D 488

39
1391,
383
: 328
1 389
; 238,
249
157,
159,
488,
481
RN
328

816627

366 582 X . 133
355 815 X1 P 445,
489,
471,
478
355 618 XY ; 203,
408
355 817 X1 D147,
151,
153,
A,
&17,
421,
473
355 518 X1 &2,
A&7,
487
366 619 X1 ! 188,
485
355 623 X1 : 488
355 831 X1 =251,
258
355 723 K1 283,
285
a56 7B X1 367
38% 741 X7 “ 337
341,
345
365 848 ®1 s 281,
249
355 B3E X1 1 508
s e bl ]
IS5 819 X1 FiBY
258
asgara X ;407
355 988 X1 84
358 040 X 1388
358 041 X1 238,
148
3588 286 X1 187
368 287 X1 . 155
358 386 X1 387
358 B60 X1 as?
358 238 %1 D RS
407
357 137 X881 . 337,
LERN
345
357 434 X1 481
485,
489
387 450 X1 473,
485,
489
387 518 X1 189,
183,
411
357 681 X1 165,
309
357 783 X1 495
358 178 X 381
358 880 X1 443
358 782 x@1 387
353 813 W 219
388 232 X1 1373
358 938 %% b 1 £ 8
358 880 X1 285
358 958 X C 487
353 00t %1 3gs
358 002 X1 367
{1 04,84

|
|




XLIX

377 483 X1 1383 525 BE1 MY ;3R 825031 M2 D401

MF NUMBERS NUMERICAL INDEX 377 484 X1 (871, 526 812 M1 V28T, E25 G368 W1 1308
. o 81 258 B2E 040 M1 3bs
NUMERSS. BF i ) il 377 487 X1 1373, 528 853 M81 . 181 E25 041 M1 : 308
MF NUMMERS NUMMERN-INDEX 383 529976 MB2 (239, 825282 M1 ;287
MF NUMERI INDICE NUMERICO 377 489 X1 = 245 825 302 M1 ;139
ME NUMERICO INDICE NUMERICO 373 B30 718 M32 241, 825 776 M1 273,
377 500 X1 1373 245 274

377601 X1 1371 531 89B5 M1 ;387 826 237 M1 - 381

487 365 BaB X1 458 376 451 X1 487 377 502 X1 : 373, 532 186 MY :2B1, BIE 238 M1 : 381,

: 308 365 880 X1 181 376 462 X1 ;417 383 257 501

373 366 141 X1 283 376 454 X3 1 345 377 504 X1 ;378 532 243 MB2 236 B2E 772 M1 ; 147,

378 366 317 X1 1227, 376 453 X1 381 377 627 X1 £37%, 532 244 MSZ  : 230 151

- 308 235 376 460 X1 ;383 381 632 4711 MB1 239 B2E BOY M1 . 208

1489, 387 381 X1 1 203 376 503 X1 : 181, 377 B2B X1 385, 532 880 M1 285 B26 BO7 M1 183,

471 367 701 X1 £ 233 165, 371,  B32 883 M 265 196,

1238, 388 230 X1 ©238, 160, ' 381 532 BBY M2 : 285 408

245 345 171 377 531 X1 1373 532 BBE M1 : 265 E27 150 M1 305

1151 368 397 X1 + 318 376 624 X1 181, 377 543 X1 + 373, 32 807 M1 266 B27 287 M1 : 188

D2 371113 X1 ;362 168 383 532 B56 M1 : 273, E27 BET M1 1133

: 151 3T 512 % 1 245 376 525 X1 L1681, 377 602 X1 1 268 278 B27 T1& M2 : 365,

147 372 B32 X1 1233 186 377 605 X1 1378 633 183 M1 : 265 367

© 241, 371 BBA XBY ;248 376 626 X1 L1681, 3ATT BIE X 1 268 B35 Bas M1 28 B27 BB4 M1 316

245, 375 08B X1 1605 185 377 617 X1 ;268 535 B35 M1 . 138 BZE 020 MY (218

263 375 107 X1 ;188 376 78O X1 D287, 377 881 X1 1487 538 530 M1 0238, BZ8 D36 M1 . 208

L 455 183, 501 377 748 X1 1316 245 828 048 M1 187

. 251, 447 are 768 X1t L3N 377 821 X1 1223, 538 785 MB1 248 528 123 M1 128

268, 375 108 X1 T 188, 376 172 %1 333 281 EE7 218 1 503 B2B 217 M1 (318

2863 181, 376 781 X1 1393 377 BB3 X1 1261 5E7 BO4 : 487 828 224 M1 - 408,

- 485 333, 376 783 X1 1188, 277 BB4 X1 ;223 586 330 M1 ¢ 181 411

a57 413 193 377 B85 X1 + 223, 621 21B MY ;138 BIE 301 M1 : &1y

417 375 108 X1 1228, 378804 X1 : 188, 281 634 037 M1 0173 B2E 4B M1 1333

C4TE 316, 183 377 BRO X 1328 B43 £13 M1 1333 BREETT M1 333

- 487 373 278 805 X1 + 381 377 814 X1 : 181 645 877 M1 S4BT, B28 583 M8  : 157

S173, 3 X 1318, 376 BOB X1 . 188, 380218 X1 : 363 497 159

176. 32 183 380 877 X1 : 383 846 6686 M1 1501 £28 855 M1 C1@1

178, 375 140X} . 455 376 BIE X1 : 408 291 288 X1 203 G648 670 ME1  EQY B28 B56 M1 191

181 375 182 X1 ;1 287, 376 831 X1 457 381 382 %1 285 723 602 MY (417 828 666 M1 : 36

b5 H 283 376 548 X1 ; 468, 388 712 M2 278 733 BEA MY 7Y B2B 724 M1 128

1373 375 164 X1 : 378 47%, 408 965 M1 : 478, 762 026 M1 :Z3E, 828 726 MY 120

L3789 375 285 X1 D481, 478 485, 245, 828 78O M2 487

- 307 487, 376 BES X1 : 308 488 3gs B28B 8061 M1 289

: 387 age 376 BET X1 481 B03 307 Mt : 409 TE3 342 M1 4D BIZE BT4 MY 488§,

. 228 376 373X =411 376 853 X1 404 506 350 MY ;325 764 BOB MBZ 287 471,

(218 376 488 X1 1456 avT 021 X1 BO3 506 351 M1 ;325 768 300 MY ;223 481

113 375 742 31 ;187 77 024 X1 1203, BOB 284 M1 138, 261 828 827 MB1 . 385

- 30 376 101 X1 161, 408, 4B8 E10 285 M82  : 403, 820 D9P M2 - 287

. 238, 168, 411, BO7 BRI MY 261 408, 820258 M1 : 333

245, 168 433 508 354 M1 223 491 820 2598 M1 £ 333

263 376 287 %1 ;329 377 036 X1 417 14 BB MY U273 BYY 201 ME1 O a8T, B30 736 M8 - 224

248 376 206 X1 ©287, 377051 X1 1418 278 487 830 BE3 MBY 283

L2410, ao 377 067 X1 L4TY 516 5D MY 227, BIZOBT M2 158 830 607 MEY | 263

248, 376 308 X1 186 377 106 X1 D498 235 B12 560 M1 L B0 B30 878 MBY 283

263 376 383 X1 e -1 377 108 X1 : 485 E1EE12MZ 1227, BIZSET M : 501 831117 MY (365

383 976 X1 1 238, 376 385 X1 ©287 377 110 X1 4B 235 818 161 M1 :BOY 831 130 M1 - B8,
241 376 388 X1 287 377 1z - 485 516 526 M1 : 227, E18 155 M) : 801 an

384 101 X1 (241, 376 401 X1 1223 37T 174 X4 1318 238 B23 887 M1 ;433 8312683 M1 : 407
248, 376 407 X1 : 275, 377 245 X1 1 203 518 358 Mt 365 B23 BOB M1 : 433 831 383 M1 an

2863 278 377 283 X1 1288 518 414 M1 L 227, BZ23 8BRS M1 L 433 831 447 M1 S 40

364 102 X1 D EAY, 378 408 X1 | 266, 377 386 X1 ;387 238 B23 511 M83 433 B3t 452 MY 337,
249 &0 377 424 0 127, SIB&IE MY 1227, B23 963 MB1 433 341,

1 288 376 447 X1 231, 235 235 B24 140 MY 4B 34E,

L 401 367, 37433 X : 465 518 417 M8 2227, B24 141 MY 187 385,

CAD 308 377 452 X1 1478 238 B24 GBE MO1 4685, ag

c3E8 376 448 X1 1E7, 377 4B8 X1 1 188 520 700 M4 : 218 481 831 485 M1 1 273,
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1808 320 M1 1 383
1606 BA2 M3 : 383
1808 833 M1 1 363
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1674 739
1674 740
1874 741
1675 010

283
451
452
Gag
043
&64
i
i 105
417
T 547
T RG3

1678 170
1678 877
1678 BBOD
1678 582
1878 BEE
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. 356 TRE0 402 M1
~325 1BED 403 M1
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48 0578051 1 Myt Ecrou hutter Dedo Tuarcs
47 QBID054 1 Washer Rondelia Unteriegscheibe  Rondella Arandels
48 00BE438 1 Screw Vis Schraube Vite Tornilio
46 0B200564 i Washar Fondelte Unterlegscheibe  Rondells Arandela
50 0748083 3 Bolt Boulon Maschschraube Bulione Perno
51 O08B040 1 Sorew Vig Schraube Yite Tornilio
52 0B20052 4 Washer Rendeiie Untarlegscheibe Rondalla Arandela
53 24BBEBES § Thermostat Tharmosiat Tharmostat Tarmostato Termostato
58 377468631 1 Connection Connexion Verbindung Connessions Conexion
80 0480707 1 Joint Joint piat Dichtung Giunto Junts
61 0096432 2 Bolt Boulen Masch.schraube Bullona Perno
62 0820054 ¥ Washer Rondalie Unterlepscheibe  Rondelia Arsndaeia
63 0201380 1 Connection Connaxion Verbindung Connessione Canexion
64 0480702 1 Jont Joint plat Dicinung Giunto Junta
&8  (QV46258 2 Serew Yis Schraube Vite Tornillo
&6 0920053 2 Washer Rendeile Unterlegscheibe Rondella Arandals
72 37781401 1 Manifold Collectaur Krusmmer Coflettors Multiple
73 Q828827 3 Stud Goujen Stekbolzen Prigioniero Esparrage
74 35882744 b Jdoint Joint plat Dichtung Giunto Junta
75 DBZ5258 4 Stud Goujon Stehbolzen Prigipniaro Esparrageo
78 OB7H085 4 Nut Ecrow Mutter Dedo Tuarcs
PRINTED IN LK 50 818627 {1 04 /84
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CYLINDER HEAD

CULASBBE
ZYLINDERKOPF
TESTATA
CULATA

0073300

AD4.203 ENGINE
AD4.203 MOTEUR
AD4.203 MOTOR
AD4.203 MOTORE
ADa.203 MOTOR

77 0820005 4 Waeshar Rondelle Untarlegscheibe  Rondeila Arandela
78 35851504 i Pipa Csnalisation Rohrieitung Tube Canc
76 0085350 2 Boit Boulon Masch.schraube Bullone Perno
80 0820128 T4 Washer Rondelia Unterlegscheibe Fondells Arandels
(&) SERVICED IN MATCHED PAIRS

VENDU PAR PAIRES

PAARWEISE ZUSAMMENGEPASST LIEFERBAR

SERVITO INCOPPIA

SE SIRVE APAREJADO
(B) INCLUDED iMN BBEZ)

INCLUS DANS BBE2Y

INTHALTEN [N BBRZY

COMPRESI NE) 86521

INCLUYE EN BES2)

B18627 04/84

PRINTED IN LLK.






CRANKEHAFT
VILEBREQUIN

KURBELWELLE

ALBERO A MANOVELLA

11

CIGUENAL
C0B0300E
AD4.203
AD4.203
AD4.2C3
AD& 203
AD4203
i Q2485 ® Kit, crankshaft Jeu vilabreguin  Kurbelwellensaty Kit alberogomiti  Ciguengl juego
2 t &> REFD 3 Crankshaft Vilebraguin Kurbelwelle Albaro & gomiti | Ciguenal
3 » BEOR2 1 (T} X Kit, baaring Jeu coussinets Lagersatz Kit cuscinetio Juego eojinetes
3 = GBOE2A {C) b4 Kit, bearing Jeu coussinsts Lagersetz Kit cuscinetto Juago cgjinetas
I et
3 w G30B28 9] x Kit, bearing Jdeu coussinets Lagersetz Kit cuscinetto Juego cojinetes -
T oo
3+ BGBOB2C ic} x Kit, bearing Jeu coussinets Lagersatz Kit cuscinetio Juego cojinates
T -$0/030"
4 3 B mERA 1 Baaring Coussingt Lager Cuscinetto Cojinets
5 3 ¥ REF3 1 Bearing Coussinst Lager Cuscinetto Cojinate
& 3 3> REF3 ¥ Zoaring Coussinet Lagar Cuscinatto Cojinets
7 I &= HEFZ 1 Basring Coussinet Lager Cuscinatto Cojinste
B 3372 3 W REF3 2 Washar Rondells Untarlagscheibe Rondells Arandela
B 3113721 3 SREFG 2 Washar Rondealie Untarisgscheibe Rondelle Argndala
&8 31137212 T 0007 X Washar Aondalle Unterlegscheibe Rondslla Arandels
8 JIN3vz2 3 D> BEF3 2 Waszhar Rondalle Unterlegscheibe Hondelia Arandeis
¥ F1n3ra 3 BEDREF3 2 Waghar Aondalie Unterlegscheibe FRondslle Arandels
§ 31137222 T (410007 X Washar Randalle Umterlagscheibe Rondeliz Arandels
10 BBG3S (s} % Basring Coussinat Lager Cuscinetto Cojinsls
10 BHD35A {5} X Bearing Coussinst Lager Cuscinatio Cojinste
T oore”
ple} 850358 ] # Bearing Cougsineat Lager Cuscinetic Cojinele
T =0.0e0
10 B5038C (7] 3 Bearing Coussinat Lager Cuscinetro Cojinete
T Hooaon
1 10 =Lr REF 1D % Buaring Coussinet Lager Cuscinetto Cojinete
17« TEICD T4 4 Kit. conrod Jeu bislle Plausistsat #it bisllz Juego de biels
18 17 &> REF.AT7 % Canrod Bislle Plausl Binlla Biela
19 17 5> AEF.17 1 Cap Chapasu Kappe Cappelio Tapa
0 DDRE2ED 17 z Bolr Boulon Masch.schraube Bullone Parno
2% 33221319 7 2 Mt Ecrou Mutter Dado Tuarca
22 31134151 17 1 Bearing Coussinat Lagar Cuscinetio Cojinats
28 g2112 4 Pision Pigton Kolben Pigtone Piston
28 #8332 28 i Piston Fiston Kolben Pistone Piston
3o 20 &> g2t i Piston Piston Kolben Pistone Piston
31 28 2> 82111 1 Piston pin Axe de piston Kelbenbolzen Spine di pistone Pasador de pist
32 0170004 28 2 Circlip Segment d arret  Sicherungsring  Analio d'arresto Circulite
Z#«41158087 28 X Kit, piston ring Jeu segm piston  Kolbsnringsaw Kit tascie elast Args.pist.juago
34 33 20> REF.28 1 Ring Annaau Ring Anelic Aro
38 33 &> REF.28 1 Ring Arnneau Ring Anelio Aro
36 33 3> REF.28 4 Ring Anneau Ring Anallo Ara
37 33 SO REF.2E 1 Ring Annaau Ring Anelio Arc
38 33 B> REF.28 1 Ring Annaau Ring Anslic Aro
28 BZ118 (&) A Pistan Piston Kolben Pistone Piston
40 82120 fle]] x Pistan Pistan Kolben Pistone Piston
46 099986 14 i Whaeel Roua Rad Ruota Rueda
48 (OB@eegs2 ) 1 Flywheal Volant moteur Schwungrad Vaolano Volante motor
7 46 B> REF 45 Flywheaal Valant motaur Sohwungrad Volano Volante motor
48 0470238 AR 1 Ring Anngsu Ring Anello Ara
4p 32162202 [l [ Screw Wis Schraubs Vita Tornilic
4af  DOBEHE34 (B} 8 Sorew Wis Schraube Wite Tarnilio
PRINTED IN LK 50 Bio82Y 3} 04 /84







CRANKSHAFT
VILEBREQUIN
KURBELWELLE

ALBERD A MANOVELLA

13

CIGUENAL 0DBO300S
AD4.203
AD4.203
AD4. 203
AD4.203
AD4.203
50 05210862 3 Washer Rondelle Unterlegscheibe Rondella Arandels
51 33154126 (8} X Shim Cals reglage Einsteliblech Spassore Calce
52 33418301 i 1 Plate Plague Platte Pisstra Piato
53 33154125 (8} 1 Flate Plague Platte Pigstra Plato
589 0410228 ¥ Gaar Engrenape Zahnrad Ingranaggio Engranaje
80 0330934 i Spacer Entretoise Abstandsiueck Distanziale Pieza distancia
61 3114B676 1 Puliey Poulia Riemenschaiba Puleggis Polea
62 36271704 1 Key door Cle de serrure Schiuessal Chiave per porta Clave de pusrts
£3 32162312 1 Scraw Vis Schraube Vite Tornille
64 33125112 1 Washer Rondelle Unterisgschaibe FRondelia Arandela
(Al WITH STANDARD TRANSMISSION
AVEC BOITE DE VITESSES STANDARD
MIT STANDARD GETRIEBE
CON CAMBIO STANDARD
CON CAMBIO STANDARD
(8)  WITH REVERSOMATIC TRANSMISSION
AVEC TRANSMISSION "REVERSOMATIC"
MiT UMKEHRGETRIEBE
CON TRANSMISSIONE CON INVERSORE
TRANSMISION REVERSOMATICA
[C}  PRE-FINISHED
PRE-FINIS
FERTIG BEARBEITET
FINITO
PRE-ACABADO
0y COMPLETE ENGINE SET
JEU COMPLET POUR UN MOTEUR
MOTORSATZ VOLLST
SERIE PER MOTORE COMPLETO
EL JUEGO COMPLETO
- (E} SINGLE CYLINDER ONLY
POUR UN SEAL CYLINDRE
NUR FUER EINEN ZYLINDER
. SOLO UN CILINDRO
PRINTED N UK, B0 8106827 {1 04/84
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CYLINDER HEAD COVER
CACHE CULBUTEURS
ZYLINDERKOPFDECKEL
COPERCHID TESTATA

TAPA CULATA

15

0853011
AD£.203
~D4.2D03
AD4£.203
AD4.203
AD&.203
1 37188559 i Cover Couvercia Dackel Coperchio Cublerta
2 36811112 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
3 0576102 3 heut Ecrou Mutter Dado Tuerca
4 0B20487 3 Wasner Rondalle Untarlegscheibe Rondslle Arandsla
5 0821337 k. Washear Rondeile Unieriegscheibe  Rondella Arandals
11 357328547 1 Pipe Canalisetion Rohrleitung Tubo Cano
iz 0180194 1 Clip Circlip Schells Fermaglio Craps reten
13 34828432 1 Hose Durite Schisuch Tubo flessibile Flexible
4 0180103 2 Clip Cirelip Schelle Farmaglic Crape raten
20 +41151307 1 Rocker shaft ass Rempe culbuteurs Kipphebelachgse Asse bitancieri Conj.eja balanc
21 52703 0 1 Sheft Arbre Walie Albaro Arbgl
22 2\ & 52703 1 Sheft Arbre Walle Albero Arbol
23 0OB50507 1 z Plug Bouchon Varschistopfen Taeppo Tapon
2¢& 0170033 20 2 Circlip Segment d arret  Sicherungsring Anallo d'arreste Cirgulite
25 0720009 20 4 Spring Resson Fader Molia Muslle
28 0780001 20 X Shim Cele raglage Einstellblach Spessore Caice
27 0101128 20 5 Bracket Support fixation Haltearm Supporto fissagg Sopone
28 0B20430 20 » 4 Lever Lavier Hebsl Lava Palanca
8 0520428 30 4% 1 Laver Levier Habel Lava Palanga
Q330510 20 1 Spacer Entratoise Abstandstusck Distanziale Pisza distancis
03308517 20 4 Spacer Entratoise Abstandstueck Distanziale Pieza distancia
28 087I3AE 1 Mut Ecrou Muttar Dado Tuerca
38 0588002 1 Olive Olive Schneidring Oliva Oliva
ap  0BZ5240 3 Stud Goujon Stehbolzen Prigionierc Esparrago
41 OB2BATY 2 Stud Goujon Stehbaolzen Prigionigro Esparrago
42 2211283 5 MUt Ecrou hMutter Dade Tuercs
43 0820004 B Washar Rondelle Untertegscheibe  Rondslla Arsndels
PRINTED IN UK BO B18627 {1 04 /84
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INDUCTION MANIFOLD
COLLECTEUR D'ADMISSION
ANSAUGKRUEMMER
COLLETTORE DI ASPIRAZIONE
COLECTOR ADMISION

03563005
AD4.203
AD4.203
AD4.203
AD&.203
AD4&.203
1 37786241 1 Manifold Collectaur Krusmmer Collettore Multiple
2  0B50204 1 Plug Bouchon Verschlstopfen  Teppe Tapon
3 36867154 | Joim Joint plat Dichtung Giunto Junta
4 0748018 g Screw Vis Schreube Vite Taornillo
B 2411181 8 Washer Rondalie Untsrlegscheibe Rondella | Arandela
11 2868103 (&) 1 Tharmostat Thermostst Thermostst Termostato Termastato

{A) SERVICED BY C.AV.
VENDU PaAR CANV
LIEFERANT C.AV.
SERVITO DALLA C.AV
SERVIDO POR CAY.

FRINTED IN LK 50 815827 {1 O& /B4
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TIMING GEAR

DISTRIBUTION

STEUERUNG

DISTRIBUZIONE

ENGRANDJES DISTRIBUCION

18

010030089

AD4.203

AD&. 203

AD4.203

ADA 203

AD4 203

1 0140034 1 Camshaft Atbre 8 cames Mockenwells Albero 8 camme Arbol de levas
Z D410z 1 Goar Engrenage Zahnrad Ingranaggio Engranaje
3 Q746254 3 Screw Vis Schraube Vite Tornille

4 0820053 3 Washer Rondelle Umerlegscheibe Rondalla Arandels
5 0B41081 1 Plate Plague Platte Piastra Pisto

& Q610804 1 Pin Goupille Bolzan Parno Pasador
12 04500385 1 Hub Moyau Nabe Mozze Cubo

13 0410227 1 Gear Engrenagse Zshnrad Ingranaggio Engransje
14 0841082 1 Fiate Plaque Platte Piastra Plato

15 Q828434 3 Stud Goujon Stahbolzen Prigioniaro Esparrago
16 0E78051 3 Nut Ecrou Muttar Dado Tuerca

17 0821248 1 Washer Rondalia Unterlagscheibe Rondslia Arandats
23 0450038 1 Hub Maoyeu Nabe Mozzo Cubo

4 41115004 1 idier Poulie tension Laitrad Ruota folle Pinosn loco
25 25 G 41195004 1 Gasr Engrennge Zehnrad Ingraneggio Engrenyje
26 0050345 24 2 Bush Bague Buchse Boceola Casquillo
27 08941082 Plate Plegue Platte Fiastra Plato

28 0B26434 3 Stud Goujon Swehbaolzen Erigioniarg Esparrago
28 Q576081 3 Mut Ecrou Mutter Dado Tuercs

30 0821248 1 Waghar Hondelia Untarlagschaibe FRondelle Arandela
36 37151851 1 Case Caissatte Kastan Casse Estuche
37 38814116 1 Joint Jdoint plat Dichtung Giunto Junta

38 Q350015 2 Drowsl Plot Zylinderstift Sning Cantraje
38 O7AB3LE 4 Screw Vis Schraube Vits Tornillc
40 0B20298 4 Wesher Rondalle Unerlegscheibe Hondella Arendels
41 33114118 4 Shim Cale reglage Einstaliblech Spessors Caice

42 QoBE2DY i Bolt Boulon Masch.schraube Bullons Parno

43 0746255 8 Sorew Vis Schraube Vite Torniilo
44 0BZDOS3 g Washer HAondalle Unterlegscheibe Rondells Arandela
48 375BB142 1 Piate Plague Platie Piastra Plato
‘48 2234040 3 Bolt Boulon tWasch.schreube Bullone Ferno

47 2238163 3 Mut Ecrou Mutrar Dado Tuarce

48 0820054 3 Washer Rondelie Unteriegscheibe  Rondella Arandela
54 84708 1 Covar Couvercle Decke! Coperchio Cubiertg
58 54 &> 84198 1 Caver Couvertle Dackel Coparchio Cubiarts
E6 3E1T71TN4 54 1 Piate Plague Platte Piastra Plato

57 Q890081 54 2 Rivert Rivet Mist Rivetto Remache
58 37537481 54 1 Cover Couvarcle Deckea! Coperchic Cubierta
B8 JBBEIBIS 54 1 Jeint Joint plat Dichtung Giunto Junta

86c  (T4B418 54 2 Screw Vis Schraube Vite Torniile
&1 (748418 5d 2 Sorew Vis Schraube Vite Tornille
62 DOZDOE3 54 4 Washer Rondalie Unterlegscheibe Rondella Arandela
83 2414111 54 1 Sesl Bague stencheite Dichtring Paraolio Reten

84 413265805 54 i Covar Couvercle Deckel Coperchia Cubterta
6% B4 Er 41326805 i Cover Couvercle Decke! Coperchio Cubiarte
68 2487854 B4 1 Cap Chepeau Kapps Cappello Taps

67 68 T 2487854 1 Cap Chapeau Happs Cappelio Tapa

B8 24870001 86 § Jaim Joint plat Dichtung Giunto Junts

85 36862512 54 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta

O 0748352 54 1 Serew Vis Schraube Vite Tornillo
Tt 0820103 54 B Washer Rondaeile Unterlagscheibe Rondella Arandels
T D74BZ11 B Seraw Vis Schraube Vite Tornillo
PRINTED IN UK B0 B1R627 Y 04 /84
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TIMING GEAR

DISTRIBUTION

STEUERUNG

DISTRIBUZIONE
ENGRANDJES DISTRIBUCION

01003007
AD4.203
AD4.203
AD4.203
AD& 203
AD4.203
73 0820003 8 Washer Rondelle Unterlegscheibe Rondella Arandela
74 0820083 8 Washer Rondelle Unterlegscheibs  Rondella Arandels
75 38B13144 1 Joint Joint piat Dichtung Giunto Junta
76 0748404 6 Screw Vis Schraube Vite Tornillo
77 0748418 3 Screw Vis Schraube Vite Tornitlo
78 0820083 10 Washer Hondelie tinterlegscheibe Rondella ' Arandels
78 0096441 2 Screw Vis Schraube Vite Tornillo
B0 09200564 2 Washer Rondelie Unterlegscheibe  Rondelia Arandela

PRINTED IN U 50 B18827 ] 04 /84
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LUBRICATING OlL SUMP

CARTER D'HMUILE

CELWANNE
COPPA GLIOD
CARTER ACEITE
04403008
AD4.203
AD&.Z203
AD4 203
ADE 203
£D4 203
1 37171525 -+t ZOAUA4EI740 1 Sump Carter d huile Oelwanns Softocopps Carter
1 3ITIT345) {Ct i Sump Carter d huile Oatwanne Sotiocopps Carter
P ZO3UASERT A0
1 371734883 o 1 Sump Carter ¢ huils Oeiwanne Sottocopps Cartar
P 204 4181
-+ 280 2389
2 248700¢ § Plug Bouchon Verschistopfen  Tappo Tapon
3 2411160 1 Washer Rondelia Unterlegschaibe Rondelis Arandala
4 37725437 i} Strainer Crapine Filigrsiebh Colino Colador
5 31747109 1 Spring Ressort Feder hMolla Muelle
6 41424208 1 Joint Joint plet Dichtung Giunto Junta
7 32513405 & Stud Goujon Stehbolzen Frigioniere Esparrago
g 22711318 8 MNut Earou rMutter Dado Tuercs
B 36884108 1 Jgint Joint piat Dichtung Giunto Junta
16 36582 312 (4} 1 Bracket Support fixation Haltearm Supporto fissagg Soporte
11 O74A620% (8.6} ] Screw Vis Bchrauba Vite Tornilio
17 0746201 (&5 4 Sorew Vis Schraube Vite Tornilio
1 384 288 X1 14 2 Bott Bouion Maschschraube Bullone Perno
12 0088231 1A Z Sorew Vig Schraube Vite Tornitlo
13 D820053 2 Washear Rondeile Unteriegscheibe Rondella Argndela
4 Q748813 2 Screw Vis Schraube Vite Tornillo
16 0820055 Washar Rondslie Untariagscheibes  Rondalla Arandaia
168 0826413 4 Stud Goujon Stehbolzan Prigioniaro Esperrago
17 Q57605Y 2 Mut Ecrou Mutisr Dado Tuerca
& 08200564 2 Washar Rondalle Unterlegscheibs  Rondelia Arandela
24 317BE4AZE 1 Dipstick Jauge Messtab Asta livello Varilla acaite
25 24 > 31786428 1 Dipstick Jsuge Massialb Astz livalio Varilla aceits
26 I3Erz08 ' Waghar Fendalie Unteriegscheibe  Rondells Arandsia
27 33242407 1 Tube Tuba Rohr Camaers aria Tube
33 38737148 1 Fipe Canslisation Ronrieitung Tubo Cana
34 36174118 i Fiange Flesqua Fianseh Fiangia Pletina
36 0BaD144 1 Saai Bague ptencheite Dichiring Paraolio Reten
38 OT462E4 2 Sorew Vig Schraube Vite Tornillo
37 Q820063 2 Washer Randelie Unterlegscheibe FRondella Arandgels
38 Q74B0DBZ Bolt Boulen Masch.schraube Bullone Perno
30 08I00s2 1 Washer Rondelle Unterlegscheibe  Rondslia Arandela
45 41314087 1 Pump Pompe Fumpe Pomps Bombe
46 46 ST 41314087 1 Body Corps Koaerper Corpe Cusrpo
47 2415819 45 1 Ring Annaau Ring Anallo Ao
48 32712718 45 Flunger Plongeur Tauchkelbsn Stanwffo Embolo
a8 Q780312 45 (F) 1 Spring Rassont Fader Molia Muelie
48 31742128 45 (B} 1 Spring Ressort Feder Malia Muslia
50 Q150144 &5 1 Cap Chapeay Kappe Cappelio Tapa
51 06100 45 1 Pin Goupille Bolzen Perno Paszdor
52 0746254 1 Scraw Vis Schraube Yite Tornilio
53 0820289 3 Washer Randalie Unteriegschaibe Rondella Arandala
54 0BB4BET 2 Gear Engrenage Zaharad Ingranaggio Engrangje
£5 54 > 0904BET 1 Gasar Engrenags Zahnrad ingranaggio Engranaje
58 D0O503244 55 % Bush Beague Buchse Soccols Casquilio
57 O%271241 1 Washer Rendalie Unteriegechaibe Rondella Arandela
LY DIROE2 Y 1 Chp Circlip Schelle Fermaglio Crapa reten
65 34715124 1 Fipe Canshsation Rohrleitung Tubo Cano
50 BroE27 {1k 04784
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LUBRICATING OlL SUMP
CARTER D'HUILE
OELWANNE

COPPA OLIO

CARTER ACEITE 04403008

AD4.203
ADA.203
AD4& 203
AD4. 203
AD4.203

56 33532121 2 Union Raccord Verschraubung  Faccordo Ragor
87 0580244 2 Mipple Graisseur coude Nippel Nipplo Niple

(4]  WITH STANDARD TRANSMISSION
AVEC BOITE DE VITESSES STANDARD
MIT STANDARD GETRIEBE
CON CAMBIO STANDARD
CON CAMBIO STANDARD

®

WITH REVERSOMATIC TRANSMISSION
AVEC TRANSMISSION “REVERSOMATICY
MIT UMKEHRGETRIEBE

CON TRANSMISSIONE CON INVERSORE
TRANSMISION REVEREOMATICA

€1 USE WITH BOLT 354 288 X1
UTILISE AVEC BOULON 354 288 X1
NUR FUER SECHSKANTSCHRAUBE 354 288 X1
USO SOLAMENTE CON VITE 354 288 001
USADO CON PERND 354 288 X1

D) UP TO ENGINE NO 284 4200 PLUG NG 2487004 AND WASHER 24111680 WMUST ALSO BE FITTED
JUSQUAL NO 284 4280 BOUCHON NO 2487004 ET RONDELLE 2411160 SONT AUSSI MONTES
AB MOTOR NO 234 4280 OFELABLASSSCHRAUBE NR 2487004 UND SCHEIBE 2411150 EBENFALLS ANGEBAUT
EIND ALLA 284 4280 TAPPO 7487004 E RONDELLA 2411160
HASTA EL MOTOR NO 28A 4200 TAPON NO 2487004 ¥ ARANDELA NO 2411180

[E] USED ONLY WITH PLUNGER 32712718
UTILISE AVEC PLONGEUR NO 32712715 SEULEMENT
TRAKTOR MIT UEBERDRUCKVENTIL NR 22712715
US0 SOLAMENTE CON PISTONE 32772715
REQUERIDA COR EMBOLO NQ 32712715

{F)  USED CHLY WITH PLUNGER DE30082
LUTILISE AVEC PLONGEUR 0830082
TRAKTOR MIT UEBERDRUCKVENTIL NR 0630082
LSO SOLAMENTE CON PISTONE DE30082
REQUERIDA CON EMBOLD NO 0630082

(6! 4 ONLY REQUIRED WHEN VSED WITH 37173451
4 UTILISER AVEC 37173451
TRAKTOR 4 MIT 37173451
USATO 4 CON 37173451
4 USADO CON 37173459

[(H} 2 ONLY REQUIRED WHEN USED WITH 37173451
2 UTILISER AVEC 37173451
TRAKTOR 2 MIT 37173451
USATO 2 CON 37173451
2 USADO CON 37173451

PRINTED N LLK, 50 518627 N 04/ B4
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LUBRICATING OIL SUMP
CARTER D'HUILE
OELWANMNE

COPPA DLIO

CARTER ACEITE
04403008

(4) USED ONLY WITH 3
UTILISE AVEC 3717
NUR FUER 37173451
USATO SOLAMENTE CON 37173481
PARA USAR CON 37173451

PHRINTED IN UK BO B18627 [ 04/84
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LUBRICATING OIL FILTER
FILTRE A HUILE

OELFILTER
FILTRO OLIO
FILTRO DE ACEITE
04453010
4AD4.203
AD4.203
AD4.203
AD4.203
AD4.203
1 26541868 (B} 1 Filter Filtre Filter Filtro Fittro
2 1 ZDx 2854158 1 Head Tete Kop# Tests Culata
3 2 &> 2854158 = | Haad Tete Kopf Testa Culata
4 0480520 2 {a) 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
5 2 B> 2854786 1 Seal Bague etancheite Dichtring Paraolio Retan
6 26520132 1 1 Elemeant Element Element Elemento Elemento
7 26540141 } 1 Container Cuve Behsaelter Contenitore " Contenador
B 7= 28540141 1 Container Cuva Behaslter Contenitore Contensdor
7 &> 25540141 i Spring Ressort Fader Molla Muelle
10 7 o= 28540141 1 Plata Plague Platte Piastra Plato
1 7 ED 26640141 1 Sesl 8ague etancheite Dichtring Paraolic Reten
12 1 &> 2654158 1 Screw Vis Schraube Vite Tomillo
13 1 &> 2664158 1 Washer Aondelle Unterlegscheibe  Rondella Arandela
18 0480514 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
20 Q09B844E 2 Scraw Vis Schraube Vite Tarnillo
21  0B20054 2 Washar Rondelle Unterlegscheiba  Rondalla Arandels
27 2654408 1 Filter Filtre Filter Fiftro . Fiitro
28 27 E» 2654408 1 Haad Tere Kopf Tests Culara
28 0480520 27 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
30 28540132 27 i Eleman Elament Element Elemento Eiemanto
31 27 &> 2854408 1 Washer Rendelle Unterlegscheibe  Rondella Argndels
32 27 B> 2654408 1 Containar Cuve Behaelter Contanitore Contensoor
33 27 > 2654408 1 Seal Bague etancheite Dichiring Paraclia Reten
34 27 B> 2654408 1 Plate Plague Pisrte Piastra Plato
35 27 &> 2654408 1 Washer Rondelle Unterlagscheibe Rondelia Arandels
38 27 3> 2654408 1 Washer Rondelle Unterlegscheibe  Rondells Arandets
37 17 &> 2664408 1 Spring Resson Feder Maolia Muslie
38 27 S 2654408 1 Washer Rondelle Unterisgscheibe  FRondells Arandsla
38 27 &> 2654408 1 Bolt Boulon Masch.schraube  Bullone Parno
(A} ALS0O INCLUDED IN 25540132
INCLUS AUSSI DANS 26540132
AUCH ENTHALTEN IN 26540122
INCLUSD ANCHE NEL 26540132
TAMBIEN INCLUYE EN 26540137
{8)  NO LONGER SERVICED ORDER Can0s 14
PAS FOURNIES COMMANDER 0480574
MICHT LIEFERTEILE BESTELLE 0490514
NON FORNITO QORDINARE 0200514
NO SUMINISTRADAS PEDIR 0480514
b
|
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WATER PUMP
POMPE A EAU
WASSERPUMPE
POMPA ACQUA
BOMEBA DE AGUA

0276530086
AD4 203
AD&.203
ADA 203
AD4.203
AD&.203 ’ “
P = + T ——

1 41312187 1 Pump Pompe Pumpe Pompa Bomba
2 1 2> 41312167 1 Body Corps Koerpaer Corpo Cuerpo
3 58140 1 1 Kit, pump Jeu pompes Pumpensatz Kit pompa Bombe juago
4 32783412 3 1 Shsft Arbre Waelle Albero Arbol
5 0480030 3 i Impalier Proputseur Fluegelrad Girante Turbine impuls.
5 2415208 3 1 Seal Bagua etzncheite Dichtring Paraolio Retan
7 33B13114 3 1 Seal Bagus stancheite Dichiring Paraolio Reten
8 0380088 3 1 Housging Carter Gehasuse Carcassa Alpjamiento
g O3B0164 3 1 Plate Plague Platie Piestra Plato
10 DD40OSY 3 2 Bearning Coussinat Lager Cuscinetto Cojinets
1y 0330-z7 H i} Spacer Entretoise. Abstandstuack Distanziaie Pieza distancie
12 01700486 3 1 Circlip Segment d arret  Sicherungsring  Anaslio d'arresto Circulita
13 31145582 1 1 Pulley Poulie Riemenscheibe Pulsgpia Poles
14 OB78103 1 | Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca
18 0920007 1 1 Washar Rondella Unterlegscheibe  Rondalla Arandels
16 00BB441 1 1 Scraw Vis Schraube Vite Tornilio
17 DB20054 1 i Washer Rondelle Umerlegscheibe  Rondells Arandela
23 04BDERO 1 Jdoint Jaoint plat Dichtung Giunto Junta
24 37EBE123 1 Plate Plague Platie Piastra Flato
25 DDO6441 1 Scraw Vis Schraube Vite Torpillo
26 0820054 1 Washar Rondeile Unteriegscheibe  Rondelle Arandala
27 0748460 1 Scraw Vis Schreube Vite Tornilio
28 0086438 b Bolt Boulon Masch.schrauba Bullone Perno
29 0920108 2 Washer Rondelle Unterlegscheibe  Rondelle Argndela
35 0201562 1 Hose Durite Schiauch Tubo flessibile Flexible
36 Q180110 2 Chip Circlip Schalle Fermaglio Crapa reten
37 0200080 1 Hose Drurite Schisuch Tubo flassibile Flexible
is 018007 b Clip Cirelip Schalle Fermaglio Crapa reten
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FUEL OIL LIFT PUMP
FPOMPE D'ALIMENTATION
KRAFTSTOFFOERDERPUMPE
POMPA ALIMENTAZIONE NAFTA
BOMBA DE COMBUSTIBLE
i 03853011
£D4.203
AD4.203
AD4.203
AD&.203
AD4.203
2641345 1 Fump Pompe Pumpe Pompa Bomba
2 1 &>2641345 | Cover Couvercle Dacks! Capearchio Cubierta
3 28410054 2 1 Cover Couvercla Deckel Coperchio Cubiarta
4 2 F¥2641345 2 Vaive Soupaps Vantil Valvols Valvula
5 2 ED2841345 2 Gasker Joint Oichtschaibe Guarnirione Empaquedatura
& 0885260 i 1 Kit, joint Jeu joints Dichtungssat Kit giunto Juego juntas
7 D4BOB3B 1 1 Bowl Bol Bechar Tezze Taza
5 30428 1 1 Retainer Retenaur Hsltaring Farmo Retenador
& 08OD044 i 1 Gauge Appareil indicat  Messgeraer Misuratore Aparst indicador
10 072072 1 & Screw Vis Schraube Vite Tornillo
11 26410047 1 i Body Corps Koerpar Corpo Cuerpo
12 11 E» 28410047 1 Body Corps Koarpar Corpo Cuerpo
13 11 28410047 1 Sesl Bague etancheite Dichtring Paraolio Reten
4 11 B>264 10047 ¥ Retainer Retensur Haitering Fermo Retenador
15 11 &>26410047 1 Handle Poignes Handgrif Maniglia Maneta
16 16 &> 35243 1 Primer Amorce Hendpumphebel Manuate Imprimacion
7 15 @>26410047 1 Spring Ressort Feder Muolla Mualle
18 2641481 1 H Diaphragm Membrane Membran Diaframma Disfragma
18 0780224 3 1 Spring Regsort Feder Molla Muealie
20 1 WI>2E41348 1 Levar Levier Habal Lava Palancs
2 1 ErI541348 1 Arm Bras Arm Braccio Brazo
2z 1 wlr2641345 1 Spring Ressort Fadar Malia Mualie
23 1 F>26841345 i Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
24 1 ED»2es1348 2 Washar Rondelle Unteriagscheibs  Rondella Arandels
25 1 =X28413a5 2 Retsinar Retenaur Haltering Fermo Retsnedor
31 36BB2165 Jaint Jaint plat Dichtung Giunte Junts
3 0826251 2 Stud Goujon Stehbolzen Prigioniaro Esparrago
33 33221118 2 Nut Eerou Mutrer Dedo Tuerce
34 08200563 2 Washer Rondalle Untarisgscheibe Rondells Arandela
PRINTED N LIK BO 818827 (1) O4/84
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FUEL OIL LIFT PURMP
POMPE D'ALIMENTATION
KRAFTSTOFFOERDERPUMPE
POMPA ALIMENTAZIONE NAFTA
BOMBA DE COMBUSTIBLE
03853012

AD4.203 - REPAIR KITS

JEUS

REPARATURSATZEN

CORREDD

JUEGCS
1 26410044 25410045 1 Kit Jeu Saw Kit Jusgo
2 1 284710045 z Valve Soupspe Ventil . Valvole Valvula
3 | E>26410045 2 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junts
4 1 S>26410045 1 Joint Joint plat Dichiung Giunto Junta
5 1 R28410045 | Diaphragm Membrang Mambran Diaframma | Diafragma
11 2841004% X Kit, repair Jau reparation Reparstursatz Kit riparazione Juego reparacion
12 11 E>28410046 X Vaive Soupape Ventil Valvola Valvula
13 11 = 26410045 2 Joint Joint plat Dichtung Giunte Junta
14 Y1 E»26410046 z Jdoint Joint piat Dichtung Giunto Junta
18 11 E28210045 b Strainer Craping Filtersieb Colino Coiador
16 15 BDr28410045 1 Seal Bague stancheite Dichtring Paraolio Reten
17 11 E>28410045 1 Retainar Retenaur Haitering Fermo Retenador i
18 11 E>28410045 1 Disphragm Mambrane Membran Diafrsmma Diafragma |
18 11 SD>385410045 4 Laver Levier Hebal Leve Palanca
20 11 E>26410045 1 Spring Ressor Fadar Molla tiualle
21 11 R>28410045 1 Fin Goupilla Bolzen Perno Pasador |
2 11 526410045 2 Washer Rondalis Unterlegscheibe  Hondella Arandala I
23 11 E»264 10048 2 FRetainar Reteneur Hahtering Farmo RAetanedor |
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FUEL INJECTION EQUIPMENT
SYSTEME DINJECTION
EINSPRITZANLAGE
EQUIPAGGIAMENTO INIEZIONE NAFTA
EQUIPO DE INYECCION

37

4003010
AD4.203
AD4.203
AD4.203
4D4.203
AD4.203

* 37821 i Injection pump Pompe injection Einspripumpe Pompa iniezione Bombe inyectora

2 284485 1 Sleave Manchon Huslse Manicotio Manchs
3 3171BT04 1 Sasl Bague etsnchaeite Dichtring Paraciic Reten
4 31718108 1 Wire Fil Draht File di terro Hiio
5 C480BERE 1 Jaint Jaint plat Dightung Giunto Junta
& 0827819 3’ Stud Goujon Stahbolzen Prigioniaro Esperrago
7 OR7B002 3 Mut Ecrou Mutrar Dado Tuarce
8 0820003 3 Washar Fondella Unterlegschaibe Rondella Arandela
g Q820053 3 Washer Rondelia Unterlegscheibe  Rondetla Arandala
13 31171443 1 Gear Engrenage Zehnrad Ingranaggio Engranaje
4 2116078 Dowsl Piot Zylinderstift Spina Caniraje
15 0746255 3 Scraw Vis Schreubs Vite Tornillo
16 09200563 3 Washer Rondelie Umerlagscheibe Aondslis Arandela
17 35354234 ¥ Pipe Canalisation Fohrleitung Tubo Cano
18 35354202 1 Pips Cansalisstion Rohrleitung Tubo Cano
1§ 36354203 1 Pipe Canalisation Rehrlaitung Tubo Cano
20 35354284 1 Pipe Canalisation Rohrlgitung Tubo Cano
25 38854104 2 Clip Circlip Schelle Farmaglio Crapa reten
26 35474128 2 Clip Circlip Schelle Farmeglio Crape reten
27 36854102 1 Clip Circlip Schalle Farmaglic Craps retan
28 36518118 i Clig Circlip Schalle Farmeglioc Crapa reten
28 QB26017 3 Stud Goujon Stehbolzen Prigioniers Esparrago
30 0575301 3 Mut Ecrou bunier Dado Tusrcs
36 2645732 4 Atomisar Injectaur Zarstasuber Atomizzatore Atomizador
37  IB4BET7E 36 1 MNozzle MNez injectaur Duess Iniertore Tobera
38 0B21173 36 i Washer Rondelie Untertegscheibe Rondelis Arandeia
38 2646450 ae i Holder Pore balai Haitar Supperte di bese Sujerador
40 33817114 4 Shield Tate Schild Riparc Blindaje
41 (0828284 k] Stud Goujon Siehbolzen Prigioniero Esparrago
42 0576002 4 hut Ecrou Mutiar Dado Tuerca
43 32726572 4 Mut Ecrou Mutier Dado Tusrca
49 3BBBT3Z3 1 Pipe Canglisation Rohrieitung Tubo Cano
50 0085315 4 Boit Bouion Masch.schraubs  Bulione Perno
51 0921176 8 Washar Rondelle Unrarlegscheibe Hondelis Arandalz
PRINTED 1K UK 50 516827 {1} 04 /B&
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GENERATOR
DYNAMO
LICHTMASCHINE
GENERATORE
DINAMO
02003002
AD4.203
AD4 203
AD4.203
AD4.203
AD4.203
2871182 1 Pynamo Dynamo Lichtra.gleichstr  Dinamo Dinamo
1 2871184 ) 1 Dynameo Dynamo Lichtm.gleichstr  Dinamo Dinamo
2 2871852 i Fan Ventilateur Luafter Vantola Ventilador
3 31141426 1 Putlay Poulie Riemenscheibe Puleggia Polsa
0088201 2 Boit Boulon Maschschraube Bullone Perno
5 0576002 2 Mut Ecrou Mutter Dado Tuerca
& 0820487 2 Washar Rondelle Urniterisgschaibe Rondella Arsndats
7 0820053 2 Washer Rondalie Unteriagscheibe Rondells Arandela
3 36513715 1 Bracket Support fixation Heltearm Supporto fissegg Soporte
14 0746255 1 Seraw Vis Schraube Vite Taornillo
15 0748415 % Serew Vis Schraube Vite Taornilio
16 0820003 3 Wesher Rondalle Unterlegscheibe Rondella Argndels
17 0820083 3 Washer Hondalle Unterlegscheiba  Rondalla Arandels
23 36155133 T Laver Levier Habel Leva Palanca
24 33136413 1 Spacer Entretoise Abstandstueck Distanzisle Fieza distencia
28 0820487 1 Washer Rondelle Untariegscheibe  Rondella Arandels
28 074B418 1 Scraw Vis Sehraube Wita Taornillo
27 0BI04B7 1 Washer Kondelle Unterlegscheibe FRondslle Arandela
{a] WITH CAB
AVEC CABINE
MIT KABINE
CON CABINA
CON CABINA
PRINTED iN LK 50 818627 {1 04 /84
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JOINTS AND GASKETS
JOINTS

DICHTUNGEN
GRUPPO GUARNIZION|
JUEGOS DE JUNTAS

01103008
AD4.203
AD4.203
AD4.203
ADA.203
AD4.203
1 82907 X Geskat Joint Dichtschaibe Guarnizions Empagusdeturs
2 36812128 1 1 Gasket Jaint Bichtscheibe Guarnizione Empaquedatura
3 0480485 1 i Joint Jaint plat Dichtung Giunto Junta
& 0480701 1 1 Joint Joint plat Diehtung Giunto Junta
5 0480707 i 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto - Junta
6 0480702 1 1 Jaint Joint plat Dichitung Giunto Junta
7 36837408 2 Gaskat Joint Dichtscheiba Guarnizione Empaguedatura
8 3868711112 b Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
B 36HE7 154 1 1 Joint Joint plat Dichtung Giunta Junta
10 0480880 1 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
11 B821172 1 4 Washer Hondalle Unterisgscheibe  Rondells Arendeala
12 36862144 1 (A 2 Joint Joint plat Dichtung Giuntg Junta
17 % EBO36E X Kit, joint Jeu joints Dichtungsest Kit giunto Juego juntes
18 36817147 17 1 Joint Joint plat Dightung Giunto Junta
18 0480609 17 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
20 0490887 17 1 Jaint Joint plat Dichtung Giunto Junta
21 38814118 17 1 Joint Joint plat Dichtung Giunte Junta
22 04808697 17 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
23 36813144 17 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junia
i4 3BBE2512 17 1 Jdoing Joint plat Dichtung Giunto Junte
25 0490514 17 1 Jaint Joint piat Dichtung Giunto Junta
26 3B8EZ152 17 1 Jaoint Joint plat Dichtung Giunto Junta
27 0490685 17 1 Joint Joint plet Dichtung Giunto Junta
28 3BE53515 17 i Joint Joint piat Dichtung Giunto Junta
28 41424202 17 (A} 1 Kit, joint Jau joints Dichtungssen Kit giunto Juego juntas
2% 41424205 17 {a) 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junts
30 36884108 17 1 Joint Jaint plat Dichtung Giunto Junta

(A} WOT FITTED ON THIS APPLICATION
NON MONTE SUR CETTE APPLICATION
WIRD HIER NICHT BENDETIGT
NON MANTATD IN QUESTA APPLICAZIONE
WO MONTADO EN ESTA APLICACION
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CYLINDER BLOCK
BLOC CYLINDRES
ZYLINDERBLOCK
BLCCCO CILINDRI
BLOQUE DE CILINDROS 0563014
A8212
A4212
A4212
A& 212
A& 212
1 86830 1A} 1 Blogk Bloc Block Bloceo Blogque
=2 12UAZ2100
1 86388 {8) ] Block Bloe - Block Blocco Biogue
b 212UA22108
4 212UA24887 .
874885 8 1 Blogk Bloc Biock Biocco Blogue
FP212UAZABES
“HIT2UAZII00
1 82877 k4 2120478563 1 Block Bloc Block Blocco Blogue |
= 212UA187 116 |
1 61676 B 224587117 1 Block Bloc Block Blecto Blogue
2 1 &> REF 1 1 Blogk Bloc Block Blocco Blogue
3 31358341 { 4 Liner Chemise Laufouchse Camicia Camisa
¢ 0650582 1 [ Plug Bouchon Werschli.stopfen  Tappo Tepon
5 0850583 ] & Plug Bouchan Verschistopfen  Tappo Tapon :
& DE50818 1 & Plug Bouchon Verschlstopfen Tappo Tapon
7 331 1 10 Thimble Cossa hMuffe Bussols Deadal
8 32168320 1 16 Serew Vis Schraube Vite Tornilla I
18 32418105 1 Piug Boushon Verschlstopfen  Tappo Tapon |
17 0B50577 4 Plug Bouchon Verschistopten Tappo Tapon
1€ 32417133 Plug Bouchon Verschlstopfen  Teppoe Tepon
18 0650582 1 Plug Bouchon Verschistopfen Tappeo Tapon
20 0820130 1 Washar Hondalle Unterlegscheibe Rondalla Arandaia
2t 0650588 i Plug Bouchon Verschistopfen Tappe Tepon ]
22  OBEOSHB 2 Plug ‘Bouchon Verschi.stopfen Tappo Tapon f
23 32417134 1 Plug Bouchon Verschlstopfen  Tappo Tepon
24 322118008 1 Piug Bouchon Verschlstoptan  Tappo Tapon
25 31134132 1 Bush Bague Buchsa Boceole Ceaguille
26 0201396 1 Union Rasccord Verschreubung  Raccordo Racor
27 31418 1 Tap Obturateur Hahn Tappok Grifo
28 3218111% ] 1 Plug Bouchon Verschi stoplen Tappo Tapon
26 36812338 .. oy 1 Gasket Joint Dichtscheibes Guarnizione Empaquedatura
-+ 212UA8T7001
30 32526311 = 2TZUABTOO0 12 Stud Goujon Stehboizen Prigioniaro Esparrago
31 32878312 -+ Z12UAB7000 8 Stud Goujon Stehbolzen Prigionisro Esparrago
31 32528312 b 2120487001 2 Stud Goujon Stehbolzen Prigioniero Ezparrago I
32 32626313 =t 212UABTOO0 2 Stud Goujon Stehbolzen Prigioniaro Esparrago
33 32715118 i Pin Goupille Bolzen Farno Fasador
38 58537 “H2I2UATBTIIE 4 Cover Couvarcie Dackeat Coparchio Cubiarta
40 38 B 59537 1 Housing Carter Gehasuss Carcessa Alojamiento
41 39 &> 58537 1 Housing Carter Gehssuse Carcassa Alojamisnto
42 38882108 28 2 Seal Bague etanchaite Dichtring Paraotio Retan
43 0086238 3% 2 Scraw Vis Schrauba Vite Tornillo
44 Q920083 30 2 Washer Rondelia Unterlegscheibe  Rondalls Arandels
486 38817136 = 21204187116 1 Joint Joint plat Dichtung Giunte Junta
48 0746211 == TIZUATETI1E 11 Screw Vis Schraube Vite Tornilio
47 0820053 =M ZIZUATBTVIE 11 Washar Rondelle Urniterlegscheibe Rondalia Arandels
B3 37513851 e 212UAYBT117 1 Housing Carter Gehaeuse Cercessa Alojamiento
54  24183@1 e 21ZULIBTIIT 4 Sasl Bague etsncheite Dichtring Paraolic Reten
55 36817187 r 2I2UATBT YT Joint Jaint plat Dichtung Giunto Junta
HE Q748219 ke 2120887117 10 Screw Vig Schraube Vite Tornilio
87 DB20003 b 2Y2UAYB7Y17 10 Washer Rondslle Unterlagscheibe  Rondella Arandela
£l
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CYLINDER BLOCK
BELOC CYLINDRES
ZYLINDERBLOCK
BLOCCO CILINDRI
BLOGUE DE CILINDRDS
Q0803010
A4.212
24,212
A4.212
A4.212
A4.2%2
58 2172530 b Z1ZURIBINIT 2 Screw Vis Bchraube Vite Tornilio
58 0920003 s 212UARIBTIT 2 Washer Rondelle Unterlegscheibe FRondelia Arandala
80 0350008 B ZT2ULTETITT 2 Dowel Piot Zylinderstift Spina Centraje
66 36277831 1 Bridge piece Pontat Traverse Traverse ponte  Codo de cruce
&7 3ZB11408 2 Joint Joint plat Dichtung Giunte Junte
B8 2176388 2 Screw Vis Sehraube Vite Tornillo
89 ©B20R2 2 Washsr Rondella Untarlegscheibe Rondella Arandels
78 DR286481 21204585 3 3 Stud Goujon Swehbolzen Prigioniaro Esperrago
(Al USE 82877 WITH 32116006 AND 352 708 X1
UTILISE 82877 AVEC 32116008 ET 353 706 X1
VERWENDE §2877 MIT 32116006 UND 353 706 X1
USARE 92877 CON 321168006 £ 353 706 X1
USAR B2877 CON 32118006 Y 353 706 X1
{B) USE 92877 WITH 363 708 X
UTILIGE B2877 AVEC 353 708 X1
VERWENDE 82877 MIT 352 708 X1
USARE 82877 CON 353 706 X1
USAR 82877 CON 363 708 X1
C] USE ONLY WITH 86388/87486/80066
UTILISER AVEC BE3B6/87406/20088 SEULEMENT
NMUR FUER BE38E/87486/80068
USARE 00 CON BE3B9/87436/90088
USAR CON BE83BE/B74098/80066 SOLAMENTE
{D)  UF TO EMNGINE ND 212UA8TO00USE 36812321
JUSTLP AU MOTEUR NO 212UABTOOOUTILISE 368122331
BIS MOTOR NR 212UABTO00VERWENDE 36812331
FIND ALLA MATR.21ZUABYOODUSARE 3881233
HASTA EL MOTOR NO 212 UAB7000USAR 36812331
PRINTED IN LLK BO 218827 1) 04 /84
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CYLINDER HEAD

47

CULASSE
ZYLINDERKDPF A
TESTATA
CULATA
DOTEI01
AL 212
Ad 212
A4.212
Ad.212
A4212
' *ABBDZE31 (a4 1 Cylinder haad Culnsse Zylinderkopf Tastata Culata cilindro
b 2T2UATI434
2 1 & REF 1 Head Tate Kopt Tasta Culats
3 0B505E3 1 1i Plug Bouchon Verschl.stopten Tappo Tepon
4 2431154 ¥ 2 Plug Bouchon Varschlztopfen Tappo Tapon
5 36851400 1 Joint Joint pley Dichtung Giunto Junta
& 37553121 5 i Covar Couvercle Deckel Coperchio Cubiarta
T 0748254 1 8 Scraw Vis Schraube Vite Tornillo
& (0B20052 1 & Washer Rondelle Unterlagscheibe Rondelia Arandels
g D8B02032 18 1 Plug Bouchon Verschistopfen  Teppe Tepon
W 2411157 1 {B) 1 Washer Rondalie Unterlegscheibe Aondalia Arandels
1€ 31431641 1 4 Valve Soupape Vantil Valvois Valvula
TE 31431401 T 4100037 A Vaive Soupape Veantil Valvols Valvule
1§ 314371402 i 10018 % Valve Soupape Vantil Valvola Welvuls
16 31431403 ezt X Valve Soupape Varntil Valvois Vaivula
17T 31431881 1 3 Valve Soupaps Vantil Valvola Valvula
17 374314M T {+lopoz” % Valve Soupaps Ventil Velvola Valvuiz
17 31431412 » oot X Valve Soupape Vanti! Velvois Valvuls
17 31431413 T (+p.o3o” X Valve Soupape Vantil Veivole Velvula
18 33152139 4 insart Douwilie Einsatzstueck Inserto Insercion
1€ 33817117 1 B Sasal Bague stancheite Dichiring Paravlio Retan
g 33817118 I {(+30.018" X Saal Bague etanchefte Dichtring Faracio Reten
g 33817110 MEET v Rek % Sesl Bague stancheite Dichtring Faraolic Reten
1 8 Spring Rassort Fedar Molta KMuelle
1 B Spring Rassort Fader Molie Mualle
1 8 Washer Aondalla Unterlegscheibe Rondella Arsndelz
1 8 Cap Chepaau Kappe Cappalio Tapa
1€ 8 Cottar Bicone Splint Spinotto Pasador abiero
-4 Z12UABTODO 22 Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca
= 212UABTOO 2 Mut Ecrou Murtter Dado Tuerca
= 212UAB7001 12 Scraw Vis Schraube Vite Tarnillo
4 212UABTO01 Serew Vis Sehraube Vite Tornillo
b+ 21ZUAET001 Z Screw Vis Schraube Vite Tarnillo
10} 3 Body Corps Koarpser Corpo Cuarpe
e 212UAZETTE
35 2431154 1 Plug Boucheon Verschistopfen  Tappo Tapon
35 2485781 1 Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
37 36853514 ] Joint Joint plat Diehtung Giunto Junta
32 0086434 2 Bolt Boulon Masch.schraube Bullons Perno
3% 0098438 Screw Vis Schraube Vita Tornille
42 0820054 3 Washer Rondella Untarlagscheibe Rondalls Arandals
41 0748255 2 Screw Vis Schraube Vite Tornille
47 0086238 1 Screw Vis Schraube Vite Tornille
&3 0820053 3 Washer Rondelle limerlegscheibe FRondella Arandels
44 DB2B4657 1 Stud Goujon Stehbolzen Prigioniaro Esparrago
4 0578051 1 Nut Earou Mutter Dado Tuarce
4e 0OB20054 1 Washer Rondalis Unterlegscheibe Rondeslls Arandsls
47 6 1 Thermostat Thermostat Tharmostat Termostate Termostato
=3 1 Connaction Connexion Verbindung Connessions Conexion
S4 1 Joint Jaint piat Dichtung Giunte Junts
2 Boh Boulen Masch.schraube Bullons Parno
Washar Rondalie Unterlggscheiba Rondells Arandels
PRINTED IN UK 1] 810827 {1 04a/84
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CYLINDER HEAD

CULASSE
ZYLINDERKOPF .
TESTATA
CULATA

00753011
Ad.212
A4.212
A4212
A4.232
A4212
62 38475706 1 Plate Plagque Piatte Piastra Plato
83 0746453 2 Scraw Vis Schraube Vite Tornille
64 0820054 2 Washer Rondelia Unterlegscheibe  Rondelia Arandels
85 36177111 1 Plate Plaque Platte Piastra Plato
88 D746453 2 Screw Vis Schraube Vite Tornilio
87 0820054 2 Washer Rondalle Umeriegscheibe Rondells Arandela
73 3ITIBIIEY 1 Manifold Collectsur Kruammer Coliettore Multiple
74 35882159 ] Joint Jaoint plat Dichtung Giunto Junta
75 0BZ6439 4 Stud Goujon Stehbolzen Prigioniero Esparrago
76 2211224 4 Mut Ecrou Muttar Dado Tuarcs
77 0B2B403 3 Stud Goujon Stehbolzen Prigioniero Esparrago

(A)  UP TO ENGINE NO 212UA22434 LSE B6584 WITH 35511111 AND 33811113
JUSQUAL MOTEUR NO 212UA2Z434 UTILISE BESSB4 AVEC 355117111 ET 338171113
BiS MOTOR NR.2Z12UAZZ434 VERWENDE BE5B4 MIT 35511111 UND 33811113
FINOQ ALLA MATR.Z12UAZZ434 USARE 86584 CON 355711111 E33811113
DESOE EL MOTOR N 212UA22434 USAR 86584 CON 35511111 Y 33811113

(8) NOT FITTED ON THIS APPLICATION
NON MONTE SUR CETTE APPLICATION
WIRD HIER NICHT BENDETIGT
NON MANTATO IN QUESTA APPLICAZIONE
NE MONTADO EN ESTA APLICACTION

{C}  SERVICED [N MATCHED PAIRS
VENDU FAR PAIRES
PAARWEISE ZUSAMMENGEPASST LIEFERBAR
SERVITO INCOPPIA
SE SIRVE APAREJADO

(B UP TO ENGINE MO 212UAZ8777 USE 37762702 WITH 2431154
JUSGU AU MOTEUR MO 212UAZ6777 UTILISE 37782702 AVEC 2431154
BIS MOTOR NR 212UAZ2E8777 VERWENDE 37762702 MIT 2431154
FINDG ALLA MATR.Z12UAZE7T77 USARE 37762702 CON 2431154
DESDE EL MOTOR NO 212UA28777 USAR 37762702 CON 2431154

PRINTED IN UK 56 510627 (1 D4s8s







51
CRANKSHAFT
VILEBREQUIN
KURBELWELLE
ALBERO A MANOVELLA
CIGUENAL
oD8o3010
A&212
A4.212
A4.212
A4.212
4.212
1 85718 ¥ 212UA1B7116 1 Shafy Arbre Walle Albero Arbol
1 84430 = 21208187117 % Kit, crankshatt Jeu vilebragquin  Kurbelwsllensatz Kit alberogomiti  Ciguenal juego
2 1 &L REF ) 1 Crankshaft Vilebraguin Kurbaiwaile Albero a gomiti  Ciguenal
3 B1558 1 (&) 1 Bearing Coussingt Lager Cuscinetto Cojinets
3 815584 A} x Bearing Coussinat Luger Cuscinero Cojinete
PR e R it
3 815588 14y X Bearing Coussinet Lager Cuscinetto Cojinete
T iogzo
3 B1658C (Al X Bearing Coussinet Lager Cuscinetto Cojinete
I =1G.osnr
4 3 &> REFA 4 Beaaring Coussinat Lager Cuscinette Cajinats
5 3 2> REF3 4 Bearing Coussinet Lager Cuscineto Cojinsts
& 3 &> REF3 1 Bearing Coussinet Lagar Cuscinatto Cojinete
7 3 > REF3 1 Baaring Coussinet Lager Cuscinetio Cojinets
B 85042 1A 1 Besring Coussinet Lager Cuscinatio Cojinste
8 850424 (A X Bearing Coussinat Lager Cuscinatto Cojinata
T Hooen
g 850428 A X Bsaring Coussinet Lager Cuscinatio Cojinate
7 {-10.020"
8 as5042C A} X Baaring Coussinet Lager Cuscinalta Cojinete
I Heozon
& & B nerF a B Bearing Coussinet Lager Cuscingtto Cojinats
10, 3113730 1 2 Washer Rondalle Unteriagschaibe  Rondalia Arandsls
10 31137312 00T X Washer Rondelle Unterlagscheibe Rondella Arandela
11 31137321 1 2 Washer Rondelle Unieriegscheiba FRondelia Arandels
11 31187322 T %1000 X Washar Rondalie Unterlegscheibe Rondelia Arandele
17 31171681Y 1 Gear Engrenage Zahnrad Ingranaggio Engrenaje
18 OB0ODI2 1 Kay door Cle de serrure Schivessel Chiewve per ports Clave de puerts
18 33416311 1 Flange Flasgue Flansch Flangia Plating
20 311487814 L] Pullay Poufia Riamenscheibe Pulaggia Polea
21 32162314 1 Screw Vig Schraube Vite Tornillo
22 32125124 1 Washer Rendalie Unterlegscheibe Rondalls Arandela
28 *MTBJDDS 4 Kit, conred Jeu bisle Pisueist.sat ¥it biella Juego de bials
28 28 &> AEF.2B 1 Conrod Bislle Plausi Binlia Biets
30 28 3> REF2R 1 Cap Chapeau Kappe Cappelio Tape
31 3278Z116 28 2 Bolt Boulon Masch.schraube Bullons Perno
37 332213 28 2 Nut Egrou futter Dado Tuercs
33 31134123 28 1 Bearing Coussinet Legar Cuscinetio Cojineta
39 BE721 =+ 2I2UABTOO0 4 Piston Piston Kolben Pistone Piston
8 882086 b 21ZUABTO0 4 Pistan Piston Kolben Fistone Rigton
= 212UA147672
a9 B8721 > 212UA187672 4 Piston Piston Kolban Pistone Piston
40 38 3> REF.38 1 Fiston Piston Kolben Pistone Piston
a4 38 &> REFze 1 Piston pin Axe de piston Kotbenboizen Spine di pistons Passdor de pist
4z 0170002 36 2 Circlip Segment d srret  Sicherungsring Ansllo d'arresto  Circulito
43 =4 1168044 =+ 212UA87000 4 Kit, piston ring Jeu segm piston Kolbenringsetr Kit fascie alast Aros.pistjuego
43 w4 1188045 R 212UA87001 4 Kit. pigton ring Jeu segm piston  Kolbenringsatz Kit fascie elast Aros.pist.juego

43« BETH3
44
45

PRINTED IN LK,

43
43
43

= Z212UAT4TET2
beZAZUATATETZ
= REF 43
= REF 43
=l» REF a3

Kit, ring
Ring
Ring
Ring

50

Jeu sagments
Annsau
Annasu
Anneau

Hingsaw
Hing
Ring
Ring

Kit analii
Ansilo
Anelio
Anello

818627 [
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Aro
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CRANKSHAFT
VILEBREGQUIN
KURBELWELLE
ALBERDO A MIANOVELLA
CIGUENAL
00803010
A4212
Ad.212
A4.212
A4.212
K422
47 43 & AEF 43 h] Ring Annesau Ring Anello Aro
53 0998065 {8.0) 1 Fiywheal Velant moteur Sehwungrad Volano Volante motor
53 41112585 {B.E} L Flywhes! Volant moteur Schwungrad Volano Yolante motor
=+ 21204134570
53 41112785 (B} % Flywhesl Volent moteur Schwungrad Volano . Vaolants motor
+ 21210A134570
53 41112819 1] | Fhywhesl Volant motaur Sohwungrad Volano Volante motor
54 53 &> REF.53 1 Flywhes! Volant moteur Schwungrad Volane Volente motor
5 0410236 53 1 Ring Annsau Ring Analio Aro
56 2Bi8178 532 {F) B Bush Bague Buchse Boceola Casquilic
57 32162203 1G] & Scrow Vis Schraubs Vite Tarnilio
57 07486857 {H] & Scraw Vis Schraube Vita Tornillo
57 0746856 (F} & Screw Vis &chraube Vite Taornillo
-2 12UAZ00198L
57 2182122 HE21ZUAZODIREL B Screw Vis Schraube Vite Tornillo
58 08210862 a Washer Rondalle Unterlegscheibe Rondelis Arsndels
5% 33154128 {81} X Shim Cate reglage Einsteliblech Spessore Calce
{A] PRE-FINISHED
PRE-FINIS
FERTIG BEARBEITEY
FINITO

PRE-ACABADD

B} WITH STANDARD TRANSMISSION
AVEC BOITE DE VITESSES STANDARD
MIT STANDARD GETRIEBE
CON CAMBIC STANDARD
CON CAMBIO STANDARD

) WITH INSTANT REVERSE TRANSMISSION
AVEC TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE
MIT UMKEHRGETRIEBE
CON TRASHMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO
CON TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA

(0! USED WITH 11" CLUTCH
UTILISE AVEC EMBRAYAGE 11"
TRAKTOR MIT KUPPLUNG 11"
USATO CON 11" FRIZIONE
USADO CON EMBRAGUE 11"

"

USED WITH 12" CLUTCH

EMPLOYEE SEULEMENT AVEC EMBRAYAGE 12"
NUR FUER KUPPLUNG 12"

USARE SOLO CON FRIZIONE 12"

EMPLEADA SOLAMENTE CON EMBRAGUES 12

PRINTED IN UK 50 818637 i 1) 04/84
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ODB03OI0
USARE SOLO CON 41112818
USAFR SOLAMENTE CON 417712818
LY WITH 0899868

VEC 0980865 SEULEMENT

[al=1:1:3-1:21

LO CON DOBBOES

AMENTE CON 0995985
USE ONLY WITH 411125885
UTILISE AVEC 41112565 SEULEMENT
NUE FUER 21112585
USARE SOLO CON §1112565
USAR SOLAMENTE CON 41112885
A MAXIMUM OF 3 OFF MAY BE REQUIRED FOR EACH ENGINE
JUANTITE 3 MAXIMUM PAR MACHINE
MAX 3 ETUECK PAO MDTOR
MAX 3 PER MATR
MaX 3 DGS FOR MOTOR
TED IN UK 50 BI18827 113 G4 /Ba
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CYLINDER HEAD COVER
CACHE CULBUTEURS
ZYLINDERKOPFDECKEL
COPERCHIO TESTATA
TAPA CULATA
00BE3D12
A4.212
Ad.212
A4.212
Ad4.212
Ad4.212
1 37188548 1 Cover Couvercle Decke! Coperchio Cubierts
2 36811122 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
3 2174018 A 4 Scraw Vis Schraube Vite Tornilio
=+ 212UA14687S
3 2172512 P 2I2UAT43875 4 Screw Vis Schraube Vite Tomilio
4 0830002 4 Washer Rondelle Unterlegscheibe  Rondella Arandels
5 0820052 4 Washer Rondslie Unterlegscheibe Rondells Arendals
11 35732518 ~2TRUAT22267 Pipe Censlisation Rohrlgitung Tubo Cano
12 Q202058 -+ 2120A122367 1 Connection Connaxion Verbindung Connessione Conexion
13 0180103 2 Clip Cirglip Behalie Farmaglio Crapa raten
14 23872516 e ITUATZRIET 1 Pipa Canalisation Rohriaitung Tubo Cano
15 7481802 B 212UK122267 32 Clip Circlip Schalle Farmaglio Crapsa raten
16 35731144 B Z1TUAT22268T Fipa Cenalisation Rohrisitung Tubo Ceno
1 87144 1 Shaft Arbre Walie Albero Arbol
2 Bid4g 18 1 Shakt Arbre Welle Albero Arbol
27 20 3> 83449 1 Shaft Arbre Waelle Albera Arbot
22 0850507 20 2 Plug Bouchen Verschlstopfen Tappo Tapon
23 33117418 18 2 Washar Rondelis Untarfegscheibe FAondalla Arandela
24 017015 i) F Cirglip Segment ¢ arrat Sicherungsring  Ansilo d'arresto Circulito
25 31744123 18 2 Spring Ressorn Fader Molia Muelte
26 31743108 19 2 Spring Ressort Feder Molla Muelle
27 37521331 18 4 Bracket Suppor fixstion  Halearm Supporto fissagg Soporte
28 373TIzEn e » 4 Levar Levier Habsl Leve Palancs
28 373TIEzN 19 < @ Lever Levier Hebel Leva Psiancs
30 35511111 19 (5} i Pipe Canalisation Rohrlsitung Tube Cano
e 2VZUAZIEIE
31 Q728504 e 1 Screw Vis Schraubg Vite Tornille
32 Q720578 18 B Scraw Vis Schraube Vite Tornillo
33 OB760B52 18 5 Nut Ecrou Mutter Dado Tuercs
34 Z415801% [1+3] 1 Ring Annaau Ring Anelia Are
35 33811113 s3] 1 Olive Otlive Schneidring Oliva Oliva
41 0826828 4 Washer Rondelle Untarlagscheibe  Rondells Arandela
42 2211284 4 hut Ecrou Mutter Dada Tuerca
43 0820006 & Washer Rondalie Unteriegscheibe FRondeila Arandala
4% 31434162 8 Tappet Foussoir soupspe Vantilsicesssi FPunteris Taguat
50 31434307 8 Rod Tringle Stange Asta Varilla
(A} UPTO ENGINE NO 2120422433 USE 87618 WITH 33811113
JUSQU AU MOTEUR NO 272UA22433 UTILISE 87618 AVEC 33811 M3
BiS MOTOR NR. 2120UAZ2433 VERWENDE 87618 MIT 33871113
FIND ALLA MATR.Z12UAZ24373 UBAFR B7618 CON 33811113
HASTA EL MOTOR NO.2T20A22433 USAR B7818 CONM 33811113
{8)  UP TD ENGINE NO 212UA22433 USE 35511111WITH 238171113
JUSQOW AL MOTEUR NO Z12UA22433 UTILISE 35571111 TAVEC 33811113
BIS MOTOR NR 2120UAZ2433 VERWENDE 38511111 MIT 23811113
FING ALLA MATR.Z12UAZ433 USARE 35511117 CON 33B11113
HASTA EL MOTOR NO 2 12UA2433 USAR 358511111 CON 33811113
PRINTED 1N Ux 50 B196327 (4] 04 /84







CYLINDER HEAD COVER
CACHE CULBUTEURS
ZYLINDERKOPFDECKEL
COPERCHIO TESTATA
TAPA CULATA

58

00BE3012
A4.212
AL212
212
212
212
C!  USE ONLY WITH 35511111
UTILISE AVEC 35511111 SEULEMENT
NUR FUER 35511111
USARE S50LC CON 35871111
USAR SOLAMENTE CON 35811111
D) USE ONLY WITH 355711109
UTILISE AVELC 35511108 SEULEMENT
NUR FUER 35511108
USARE SOLO CON 35511109
USAR SOLAMENTE CON 35511109
PRINTED IN U & 50 818627 L. a4sen
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INDUCTION MANIFOLD

COLLECTEUR D'ADMISSION

ANSAUGKRUEMMER

COLLETTORE DI ASPIRAZIONE

COLECTOR ADMISION

03553008

84,212

Aq.212

A&212

A4.212

Ad4.212

1 37787851 ~# 212LA1T6488 1 Manifold Caollscteur Krusmmar Collattore Multipla

2 DB50204 =~ Z12UA119488 1 Plug Bouchen Varschlstopfen  Tappe Tapon

3 3686B4BZ “HZTZUA1 10498 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Jurite

4 36862133 21204118488 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta

E 36862131 =5 Z12UA119488 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto " Junta

& OBZE403 = 21T2UATI9486 1 Stud Goujon Stehbolzen Prigioniarg Esparrago
7 OB78061 “H 212UATIRABE 1 Mut Ecrou Mutter Dado Tusrca

& 0820054 =+ 21ZUAYIDABE 1 Washer Rondalia Unterlagscheibe Rondelis Arsndels
# Q086439 = ZT2UATIRABE 1 Scraw Vis Schraube Vite Tornilio
10 0820054 - 212UATI18486 1 Washear Rondalle Unterlegscheibe Rondelin Arandela
11 0748424 - Z12UAT18488 4 Scraw Vis Schraube Vite Tornillo
12 DB20054 - 21204115486 4 Washar Rendalle Unterlegscheibe Rondalla Arandala
13 2886103 i ZTIUATIEEDE ¥ Tharmostst Thermostat Thermostat Termostato Termestato
18 3ITTBBEIY > 2120A1184868 1 Manifold Collactaur Krusmmer Collantora Multipie
§ 3BBETVIEY = 212UAT1R488 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
20 375375 e 212UAT10486 Y Piste Plague Platte Plastre Piata

21 2227238 21204119486 8 Strew WVis Schraube Vite Tornille
22 2231237 b 2YZUAYIB4EE 3 Screw Vis Schraube Vite Tornitle
23 0320024 = T12UA1 18486 1 Washar Rondalle Unteriegscheibe Rondalls Arandals
24 0850204 = 21204118488 Plug Bouchon Verschl.stopfen Tappo Tapon
25 36BB6462 B 2IZUATI0AGE Joint Joint plat Bichtung Giunto Junte
28 36862133 21204118488 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
27 368EB2131 > 292UAY 18408 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
28 00OB433 O 2i2UAYIRIEE B Bolt Boulen Masch.sehrsube Bullone Perno
26 Q0DB544E FEZI2UATIGAGE Serew Vis Schraube Vite Tornilie
30 0820054 e 212UATIR498 6 Washer Rondelle Unteriagscheibe Rondella Arandels
31 ZE8E103 b 21ZUATIB88E 1 Thermostat Tharmostat Thermostat Termoswmic Termostaio
PRINTED IN UK. 50 B19E27 {1} O4/84
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TIMING GEAR

DISTRIBUTION

STEUERUNG

DISTRIBUZIONE
ENGRANDJES DISTRIBUCION

01003010

A4.212
Ad4.212
A4.212
Ad T2
A4.212

1 31415321 1 Camshaft Arbre a cames Nockenweile Albero & camme Arbol de levas
2 31171383 1 Gesr Engrenage Zahnrad Ingranaggic Engranaje
3 QBOOOY2 k! Kay door Cle te serrure Schluassal Chieve per porta Clave de puerta
4  321E1208 1 Screw Vis Sehraube Vite Tornillo

5 33153128 1 Washer Rondelle Unteriegscheibe Rendelia Arandeaia
6 3iraain i Washer Rondelle Untariagscheibe Rondelie Arandela
T 33115408 ) Washer Rondelle Unteriegscheibe  Rondelle Arsndala
B 331831 5 Washar Rondalle Unterlagschaibe Rondella Arandala
8 2118083 L Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
15 33426163 1 Hub Moysu Nabe Mozzo Cubo
16 41115023 1 ldlar Foulie tension Leitrad Fuots folle Pinon loce
17 18 & 41115023 1 Goer Engrenage Zahnrad Ingranaggio Engranaje
18 0050345 18 2 Bush Bague Buchsse Boecoola Casquillo
18 0841082 1 Plete Plague Piatte Fiastra Plate
20 00864389 3 Screw Vis : Schraube Vite Tornilio
21 0821246 4] Washer Rondelie Unterlegscheibe  Rondslie Arsndeis
27 37161642 1 Cass Caissette Kasten Cessa Estuche
28 36814127 1 Jaint Joint plat Dichtung Giunto Junta
28 0748255 & Scraw Vis Schraube Vite Tarniile
30 Q748211 i Scraw Vis Schraube Vite Torniilo

1 0820083 ] Waosher Rondelie Untariegscheibe  Rondalle Argndala
36 36861428 ) Joint Joint piat Dichtung Giunto Junte
37 37E56148 1 Plata Plague Piare Piastra Plato
38 0748505 Al 1 Scraw Vis Schraube Vite Tornillo
38 2232181 i) 2 Bolt Boulan Mesch.schraube Builona ‘Perno
40 Z23H163 1) z Mut Ecrou Mutter Dade Tuerca
41  0B20054 1A 3 Washer Rondelle Untertegscheibe  Rondella Arandela
47 35784117 i Filler Remplisseur Einfusglistutzen Bocchanona Rallenador
a8 47 B> 38784117 1 Body Corps Koerper Corpo Cusrpo
49 2487854 47 i Cap Chapaau Kappe Cuppello Taps
50 45 = 2487854 1 Cap Chapesu Keppe Cappelio Tapa
51 24870001 49 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
£2 35862138 i Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
E3  2176B34 2 Screw Wis Schraube Vite Tornillo
B4 24171152 2 Washer Rondalle Unterisgscheibas  Rondella Arandeta
B0 41422703 1 Cover Couvarcis Deckel Coperchio Cubrierta
81 BO ED> 41422703 Cover Couvercle Dackel Coperchio Cubierta
82 2415381 80 1 Sesl Bague etancheite Dichtring Paraolio Reten
63 36813137 i Joint Joint plat Dightung Giunto Junts
64 07485268 14 Scraw Vis Schreube Vite Tornillo
85 0820053 14 Wasghsr FRondelle Unterlagscheibe  Rondalla Arandels
86 0096238 4 Serew Vis Schraubs Vite Tornillo
&7 2411182 4 Washer Rondelle Unterlegscheibe Rondells Arandeln
73 32413415 1 Cover Couvercie Dackal Coparchic Cubiera
74 33825419 i Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
75 0746252 4 Screw Vis Schraubs Vite Tornille
76 2411162 4 Washer Rondella Unterlegscheibe Rondelia Arendela
82 275B348 4 Drive Commande Antriab Press di moto Trasmision
B3 0746018 1 Screw Vis Schraube Vite Tornillo
B4 0745053 1 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Parng
g5 2411161 2 Wagher Rondalie Unteriegscheibe Rondslia Arandels
PRINTED 1N LK 50 B18827 {1 C4/82



3=~0100-010- A




65
TIMING GEAR
DISTRIBUTION
STEUERUNG
DISTRIBUZIONE

ENGRANDJES DISTRIBUCION 01003010

Ad4.212
A4.212
A4.212
Ad4.212
Ad4.212

(A} ALSO SECURES HYDRAULIC PUMP WHEN FITTED
BLOQUER EGALEMENT LA PUMPE HYDRAULIQUE L'ORSQUE ELLE EST MONTE
AUCH ZUR BEFESTIGUNG DER HYDRAULIKPUMPE WENN  EINGEBAUT
SERVE ANCHE PER FISSAGGIO POMPE IDRAULICA 2
TAMBIEN SUTETAN LA BOMBA HIDRAULICA CUANDO EST COLACADD

PRINTED IN U.¥ 5O Bi1RE27 {1} Oa 784
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LUBRICATING QIL SUMP
CARTER D'HUILE

DELWANNE
COPPA OLIO
CARTER ACEITE
04403010

£4.21
A4212
Ad4212
AL 212
44212

37171823 1 Sump Carter d huile Deilwanne Sottocoppa Carter
Z 24B7004 1 Plug Bouchon Verschl.stopfen Tappo Tepon
3 2411160 1 Washer Rendelle Unteriegscheibe Rondelia Arandels
4 35815707 1 Jaoint Joint plat Dichtung Giunto Junta
5 21B4435 2 Scraw Vis Schraubs Vite . Tornille
& OOBE24% - 212UA122267 12 Boit Boulon Masch.schrauba Bullone Parno
& 0086241 > 21204122268 11 Bolt Boulon Maschschrauba Bulione Pernc
7 2184435 4 Screw Vis Schraube Vite Tornitlo
& 0820053 12 Washer Rondelle Uinterlagscheibe Rondelis Arandela

0820003 & Washar Aondelle Untarfegscheaibe  Rondalla Arandsla
10 32517128 2 Stud Goujon Stehbolzen Prigieniars Esparrago
11 0578002 2 Mut Ecrou Mutter Dado Tusrca
12 0820063 2 Washer Rondelle Unterlegscheibe Rondella Arandela
13 0086215 4 212UA122288 1 Bolt Boulon Masch.schraube Bulione Perno
14 0320003 = 21204122288 4 Washer Randelle Unteriegschaeibe Rondella Arandsala
15 31787437 (A 1 Dipstick Jauge Messtab Asta livelio Verilla Boeite
'€ 16 &> 31787437 1 Dipstick Jauge Messtab Asta livelle Varillz aceite
17 33812108 18 1 Washar Rondaile Unterfegscheibe Fondella Arandeia
18 31781706 1 Dipstick Jauge Masstab Ass livelio Varilla aceite
18 18 B 31781706 1 Dipstick Jaupe Mpsstab Asta livello Varilla aceite
20 33812117 18 L] Wesher Rondalle Unterlegscheibe Rondella Arandels
21 33435123 1 Tube Tube Rehr Cemara aria Tubo
2z 33533103 1 Mut Ecrou Mutter Dade Tusrcs
28 37725443 1 Strainer Creping Filtersieb Calino Colador
2% 33157B -5t 2Y2ULABTAZ 1 Shroud Buse Ummantsiung Valo Boveda
30 35726112 =5 212UALETA2 1 Fipe Canalisation Rohrieitung Tube Cano
31 36538436 b 2YIUALETAD 1 Clip Circlip Schalle Fermagtic Crapa reten
32 (0746053 = 21ZUA4B742 1 Boit Beulon Masch.schraube Bulione Parno
33 0B20052 - 212UASBTAZ 1 Washar Rondelle Umarlagscheibe FHondslia Arandeta
34 36174118 4 2TZUARBT4Z 1 Flanga Flesgua Flansch Ftangia Pletina
35 0640144 - 212LA4B742 i Sasl Bague etancheite Dichtring Faraclio Raten
41 35727512 1 Pipe Canalisation Rohrigitung Tubo Cano
42 0748052 1 Bolt Boulon Masch.schraubas  Bullone Farno
43 0820052 1 Washer Rondelle Unterlegschelbe Rondells Arandein
44 36535415 2 212UA4B743 1 Ciip Circlip Schalie Fermaglio Craps reten
45 0746053 = 2TZUAABT43 1 Bolt Boulon Maschschraubs Bullone Parno
46 0920002 - 212UA4B743 1 Washer Bondealle Unterlegscheibe FRondalla Arandels
47 0920082 = 212UA48743 1 Washer Rondsalla Unterlegscheibe Rondelia Arsndala
48 0746252 - 21ZUAZTE2E 1 Scraw Vig Schraube Vite Tarnitle
&g 0746253 2120421827 1 Scraw Vis Schraube Vite Tornilio
3 0920003 2120421827 1 Washer flondalle Unterlagscheibe Rondalla Arandela
50 0820053 1 Washer Rondelle Unterlegscheibe Rondalla Arsndaie
51 36832122 o 2TZUALETSR 1 Joint Jaoint plat Dichtung Giunto Junts
52 Q746254 2 Screw Vis Schraube Vite Tornille
53 (0B20053 2 Washsr Rondelle Unterlegscheibe Rondella Arandela
58 41314054 H Pump Fompe Fumpe Pompa Bombs
B0 EG S~ 412714084 1 Pump Pompe Pumpe Pompa Bombs
61 2416811 B& | Ring Anneau Ring Ansalio Aro
82 0746255 3 Scraw Vis Schraubs Vite Tornilie
83 0820053 3 Washer Rondelis Unteriegscheibe Rondelis Arandela
64 31171461 1 Gesr Engrenage Zehnrad ingranaggioc Engrenaje
85 2511432 1 Bush Bague Buchse Boccole Casguilio
PRINTED IN UK 50 £18827 (1) 04/84
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LUBRICATING OIL SUMP
CARTER D'HUILE
OELWANNE
COPPA OLIO
CARTER ACEITE ]
04403010
Ad4.212
A4.212
Ad4.212
A4.212
Ad.212
85 32716117 1 Shaft Arbra Walle Albero Arbol
B7 2724402 1 Cirelip Segment d arret  Sicherungsring  Anelic d'arresto  Circulito
73 35714193 1 Pipe Canalisation Rohriesitung Tubo Cano
74 0D4BD3ES 1 Joint Joint plat Dightung Giunto Junta
75 33532121 1 Union Raccord Verschraubung  Reccordo | Racor
75 0560244 i Nippla Graisseur couds  Nippel Nipplo Nipls
77 0748053 {{:3] r =S Bolt Bouion Maach.schraube Bulione Perno
- Z12UASB548

77 0748052 - 212UADBE4R 2 Bolt Boulon Masch.schraubs Bullone Parno
78 0820052 2 Washer Rondalia Unteriegscheibe  Hondelle Arandels
B4 41371077 1 Housing Carter Gehasuss Ceroassa Alojamiento
BS 37755852 84 1 Housing Carter Gehaause Carcasss Alojamianto
86 32712718 84 1 Plunger Plongeur Tauchkolban Stantuffo Emboto
B7 31742128 B4 i Spring Ressort Fedar Maolla Muelle
88 33167122 B4 1 Cap Chapeau Kapps Cappelle Taps
82 0810012 84 % Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
20 OB70007 1 Thimbie Cosse MMufie Bussola Dadai
81 0086438 1 Bolt Boulon Masch.schraube Bulione Perno
g2 0920054 i Washar Hondelle Unterlegschaibe Rondella Arangals

NO LONGER SERVICED.ORDER 31781708

FAS FOURMIES . COMMANDER 31781706

NICHT LIEFERTEILE.BESTELLE 31781708

HON FORNITD,ORDINARE 31781706

NO SUMINISTRADAS.PEDIR 31781706
(B] NO LONGER SERVICED ORDER 0748052

FPAS FOURNIES, COMMANDER 0748052

NICHT LIEFERTEILE BESTELLE 0746052

NON FORNMNITO,ORDINARE 0746052

WO SUMIMISTRADAS PEDIR 0748052
PRINTED iN LK 50 518827 i) Gd /B4
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BRICATING OIL FILTER
FILTRE A HUILE
OELFILTER

FILTRO OLIO

FILTRO

ACE

71

04453011

Tate Kopf Testa Culeta
Filtre Filtar Filtro Filtre
Joint plat Dichtung Giunto Junta
Boulon Masah Bullone Perno
Rondells Rondeils Arandeia
BIBHRY 1 04,/ 84
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WATER PUMP
POMPE A EAU
WASSERPUMPE
POMPA ACQUA
EOMBA DE AGUA
02753010
24 212 (j@ld‘sﬂ)
Ad.212
Ad212
24212
4212
41313207 1 Pump Pompe Pumpe Pompa Bomba
z 114 1
3> ReF3s
3 1 (A) 2
=> REF.38 1
4 1 (Al i
> pEF g6 F
s 1 {a) i
> REF.38
§ 33813313 1 {&) 1 Seal Bague atencheite Dichtring Pareolic Ratan
7 1A 1 "
> nersas
2 1 (A} 1
& REF.38
= 1R 41313201 1 3 ; 3 . "
T 2415216 [ ES 4 Seal Bague etancheite Dichtring Paraolic Aeten
1 2417208 1 fal 1 Seal Bague etancheite Dichtring Parsclio Raten
12 1oAY 1
S REF.38
'3 0578007 1 MNut Ecrou Mutter Dado Tuerce
1# 0DB200SE 1 Wazhar Fondelle Unterlegscheibe  Aondslie Arandela
I0 0B20009 i Washer Rondeils Untarlegschaibe  Rondells Arandels
I1 31148952 ¥ Fuilay Poulie Riemenscheibe Puleggia Polea
Z2 0500006 i Key doar Cla de serrurs Schivessel Chiave per porta  Clave de puerta
I2 2431154 1 Piug Bouchon Verschletopfan Tagpo Tapon
Z4 3BBBET21 [A) 1 Jaim Joint piat Dictitung Giunto Junta
25 0576002 4 Nut Eerou Mutter Dado Tuerca
28 (0920053 4 Washar Rondaile Unterlagscheibe Rondella Arandels
27 0B26212 4 Stud Goujon Stehbolzen Prigionisro Esparrage
28 37711711 T Body Corps Koerper Corpo Cusrpo
2% 36BG67158 {4 1 Joint Jaint plar Dichtung Giunto Junta
30 0086438 1 Screw Vis Schraube Yite Tornillo
3 0820054 1 Wesher Rondalle Unterisgscheibes  Rondella Arandela
32 0086434 1 Boit Beulon Maschschraube Buliona Parno
33 0820054 1 Washer Rondalia Unterlepscheibe  Rondalia Arandeis
34 00DB6438 2 Screw Vis Schraube Vite Tornille
35 0820054 2 Washer Rondalle Unterisgscheibe  Rondells Arandela
IE=U7LWODDS 8} X Kit, repair Jeu reparation Reparatursat: Kit riparazione Jusge reparacion

A ALSO INCLUDED IN REPAIR KIT 89034
COMPRIS AUSSI DANS JEU DE REPARATION 89034
ENTHALTEN 1M REP-SATZ BS034
ICLUSO ANCHE NEL GRUPPD RIFPARAZIONE 88034
SEINCLUYE TAMBIEN EN EL NECESER DE REPARACION BEO34

B INCLUDES ITEMS MARKED {4l

COMPRENDS LES PIECES MARGUEES {a)

EiNSCHL. ALLER MIT {A] GEKENZIECHNETEN TEILE
| PARTIOLARI MARCAT (A

INCLUYE LAS PIEZAS MARCADAS CON (A}

IN UK 50
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FUEL OIL LiFT PUMP
POMPE D'ALIMENTATION
KRAFTSTOFFOERDERFPUMPE
POMPA ALIMENTAZIOME NAFTA
BOMEBA DE COMBUSTIBLE
03853013

4212 - UP TO ENGINE NO 212UA 134570
A4.212 - JUSQLIAU MOTEUR NO Z12UA134570
A4.212 - BIS MOTOR NR 21204184570
A4.212 - FINO ALLA MATR. 212UA13457
A4.212 - HASTA EL MOTOR NO 212UA134570

2641478 1 Pump = Pompe Pumpe Pompa Bomba
7 1 E> 2641478 1 Pump Pompe Pumpe Pompa Bomba
3 26410001 1 i Spring Ressort Feder Molis Muelie
¢ 36882188 i Joint Joint plat Bichtung Giunta Junta
5 0826201 2 Stud Goujon Stehbolzen Prigioniero* Esparrago
& 33114412 2 Washar Rondalie Unterlegscheibs Rondells Arandele
7 33221118 2 Nut Ecrou Mutter Dado Tuserca
PRINTED IN UK 50 E18627 N Déres
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FUEL OIL LIFT PUMP

POMPE D'ALIMENTATION
KRAFTSTOFFOERDERPUMPE
POMPA ALIMENTAZIONE NAFTA
BOMBA DE COMBUSTIBLE

03853014

A4.212 - FROM ENGINE NO 212UA134870
A4.212 - A PARTIR DU MOTEUR NO 212UA134570
A4.212 - AB MOTOR NR.212UA134570
A4.212 - DALLA MATR 212UA 134570
A4.212 - DESDE EL MOTOR NO 212UA 134570

2641711 1 Pump Pompe Pumpe Fompa Bombea
2 1 &> 2841711 1 Pump Pompe Pumpe Pompa Bomba
3 0780240 i 1 Spring Ressort Feder Motla Mualle
& 36851113 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
& 0B25222 It Stud Goujon Stehbolzen Prigioniero _ Esparrago
6 36241318 2z Plate Plague Platte Piastra Plato
7 33221115 4 Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca

PRINTED IN UK 50 818627 (8} 04/ B4
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FUEL OlIL LIFT PUMP

POMPE D'ALIMENTATION
KRAFTSTOFFOERDERPUMPE
POMPA ALIMENTAZIONE NAFTA
BOMBA DE COMBUSTIBLE

79

03853015
A4.212 - KITS
44,2172 = JEU
A4.212 - REPARAURSATZ
44,212 - GRUPPO
A4.212 - JUEGD
28410050 - Z12UA1T4570 X Kit Jau Saw Kit Juego
2 268410148 be 212048134870 X Kit Jau Sar Kit Juege
ATy 50 E19627 () 04 /B4
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FUEL INJECTION EQUIPMENT
SYSTEME D'INJECTION

EINSPRITZANLAGE
EQUIPAGGIAMENTO INIEZIONE NAFTA

EQUIPO DE INYECCION

81

CAD03CIY
A4.272
A4.212
A4.212
Ad4.212
Ad.212
1 37402 (4.8) 1 Pump Pampe Pumps Pompa Bomba
-5t Z12UAT4T7672
1 372581 {A,8} 1 Purmp Pompe Pumpe Fompa Bomba
- 212Ua147872
1 37428 (&} i Pump Pompe Pumpe Pompa Bombes
-+ Z12UA147672
@
37277 [ 1 Pump Pomps Pumpe Pomps Bomba
H@znumnen
1 37408 8} 1 Purmp FPompa Pumpe Pompa Bomba
@&
= Z1ZUAT4TETE
37257 {B) 1 Pump Pompe Pumpe Pompa Bombs
2 2644951 () 1 Slesve Manchon Hualse Manicoto Mancha
3 31718104 P Z1ZUAT4ATETE 1 Saal Bague stancheite Dichtring Faraolio Reten
& 31718105 1 Wire Fil Draht Filo di farro Hile
5 0430885 i Joint Joint plst Dichtung Giunto Junta
6 0828277 2 Stud ‘Goujon Stehbolren Prigioniera Esparrago
7 087BOD2 a Nut Ecrou Mutter Dade Tusrca
8 [DB20003 3 Washer Rondelle Unterlegscheibe  Rondella Arandals
g DBZODE3 3 Washer Rondelie Unterlegscheibe Rondella Arandela
15 31171623 1 Gesr Engrenage Zahnrad Ingranaggio Engranaje
18 2118078 1 Dowsi Plot Zylinderstift Sping Centraje
17 0746254 a Screw Vis Schraube Vite Tarnilio
18 0820053 3 Washar Rondelle Unterlegscheibe Rondella Arandela
24 35354268 1 Pipe Canalisation Fohrisitung Tube Cang
24 35354282 L)) 1 Pipe Canalisation Rohrleitung Tubo Cano
256 35364287 1 Pipa Canalisation Rohriaitung Tubo Cang
26 35355283 (3] 1 Fipe Canalisation Rohrieitung Tubo Cano
28 35355293 1 Pipa Canalisation Rohrieitung Tubeo Cano
27 35355408 1 Pipe Canalisation Rohrleitung Tuba Canc
33 36B44116 4 Clip Circlip Sehella Farmagtio Crape reten
34 36511123 4 Clip Cirelip Schalle Farmaglio Crapa reten
35 0726250 2 Boft Boulon Masch.sghraube  Bullone Perno
38 221140% 2 Nut Ecrou Muttar Dado Tuarcs
42 2645614 -+ 21204147672 4 Atomiser injscteur Zerstaeuber Atomizzators Atomizadaor
42 2645600 e QTZUATETET2 4 Atomiser Injacteur Zarstaauber Atomizzatore Atomizadaor
43  2B48480 42 1 Hoider Porte balal Haltar Supporto di base Sujatador
44 2648805 42 - T12UATETETZ Morzle hez injectaur Dusess Iniettore Tobera
44 2646680 42 kb 212UATLTEIZ 1 Nozzle Nez injectaur Duese Iniettore Tobers
45 0B21173 4 Washer Rondalle Untarlegscheibe Rondalis Arendsals
48 33817114 4 Shield Tole Sehild Riparo Blindaje
47 OBZ6280 & Swd Goujon Stehbolzen Frigioniaro Esparrago
48 0DB76002 8 Nut Ecrou Mutter Dado Tuares
54 35587344 1 Fipe Canslisation HBahrlaitung Tuho Cang
55 0085315 4 Bott Boulon Masch.schrsube  Bulione Parng
56 08211786 8 Washer Rondalls Untgriegscheibe Rondells Arandsela
PRINTED IN UK 5O B1g827 tn 04 /84
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FUEL INJECTION EQUIPMENT

SYSTEME DVINJECTION

EINSPRITZANLAGE

EQUIPAGGIAMENTD INIEZIONE NAFTA

EQUIPO DE INYECCION 04003011

A4.212
£4.212
A4.212
A8.212

A4.212

(A}  WITH STANDARD TRANSMISSION
AVEC BOITE DE VITESSES STANDARD
MIT STANDARD GETRIEBE
CON CAMBIO STANDARD
CON CAMBIO STANDARD

(B) WITH INSTANT REVERSE TRANSMISSION
AVEC TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE
WMIT UMKEHRGETRIEBE
CON TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO
CON TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA

PRINTED IN UK 50 818627 {1 04/88
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GENERATOR
DYNAMO
LICHTMASCHINE
GENERATORE
DINAMO
0Z003003
2871182 1 Dynamo Dynsmo Lichtm.gleichstr  Dinamo Dinamo
2871181 <) 1 Dynemo Dynamo Lichtm.glsichstr Dinamo Dinamo
2 2871952 1 Fan Vantilateur Lusftar Ventola Ventilador
3 31741428 1 Fulley Poulie Riemenscheibe Puleggia Palaa
3 31141428 1 Pulley Poulis Riemenscheibs Puleggia Foles
4 331356413 1 Spacer Entretoise Abstandstueck Distanziale Piaza distancia
4 33134421 ¥ Spacer Entratoise Abstandstueck Distanziale Pieza distancia
¢ 0220480 1 ‘Washer Rondalle Unterlegscheibe  Rondalla Arandels
5 0820487 1 Washer Rondelie Umierlegscheibe  Rondells Arandels
& 0086236 [is]] | Scraw Vis Schraube Vite Tornillo
& Q086234 &) 1 Scraw Vis Schraube Vite Tornillo
7 ©QE76002 1 Nut Ecrou Mutter Dado Tuarca
2 0320497 1 Washer Rondella Unterlegscheibe Rondalla Arandals
& 0920053 1 Washer Rondalle Unterlegscheibe Rondalls Arandela
1 0086201 1 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Perna
0576002 i Mut Ecrou Muttar Dado Tuerca
2 0820457 1 Washer Rondelle Unteriegscheibe Rondsils Arandela
'3 0820053 1 Washer Rondeite Unterlegscheibe Rondella Arandala
18 38132254 1 Brackat Suppor fixation Haltearm Supporto fisssgg Soporte
20 0746453 2 Scraw Vis Schraube Vite Tornille
21 0820004 2 Washer Rondelle Unterlagscheibe Rondaila Arandela
Z2 08200564 2 Washer Rondalie Unterlegscheibe HAondalla Arendela
28 36544324 (B! : Lever Levier Habel Leva Palanca
28 36544325 B.CY 1 Lever Levier Hebal Leva Palanca
28 33135413 A 1 Spacer Entratoise Abstandstueck Distanziale Pieza distancia
30 33114413 i<y ¥ Spacer Entretoiss Abstendstuack Distanziale Pieza distancis
-2 12UABET
30 0920487 1) 1 Washer Rondelle Urterlegscheibe Rondells Arandela
=+ 212UABETZ
31 0748418 1A L] Screw Vis Schraube Vite Tornillo
31 0748417 ) 3] Scraw Vis Schraube Vite Tornillo
- 212UABET 1
31 07484138 €y | Seraw Vis Schraube Vite Tornille
e ZI2UA6872
32 0520487 1 Washar Rondatle Untariegscheibe FRondslla Arandele
(Al USED OMLY WITH 36544324
UTILISER AVEC 365484324 SEULEMENT
NUR FUER 368544324
USARE S0LO CON 36544374
USAR CON 36544324 SOLAMENTE
[B] ALSO SECURED BY WATER PUMP BODY REAR SETSCREW 0096440
EST AUSSI MAINTENU PAR La VIS Q086440 DE FIXATION DU CORP ARRIERE DE LA POMPE A EAU
AUCH BEFESTIGT DURCH SCHHAUBE DOSE440 WASSERPUMPENGEHAEUSE HINTEN
FISSATO ANCHE DALLE VITI DOS6440 DEL CORPO POSTERIORE DELLA POMPA DELACQUA
TAMBIEN SUJETADA POR EL TORNMNILLO DEL CUERPO TRASERD DE LA BOMBA DEL AGUA NO. 0096440
PRINTED 1N UK. 50 B186ZT ] 04/84
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GENERATOR
DYNAMO
LICHTMASCHINE
GENERATORE

CiINAMO 02003003

<) WITH CAB
AVEC CABINE
MIT KABINE
CON CABINA
CON CABINA

D USED ONLY WITH 28717182

ISER AVEC 2871182 SEULEMENT
FUER 2871182

ARE S0L0 CON 2871482

USAR CON 2B7 1182 SOLAMENTE

E USED ONLY WITH 2871181
UTILISER AVEC 2871181
NUR FUER 2871181
USARE SOLO CON 2871181
USAR CON 2871181 SOLAMENTE

PRINTED IN UK, 50 819827 {1 G4 /B4
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JOINTS AND GASKETS
JOINTS

DICHTUNGEN

GRUPPO GUARNIZIONI
JUEGOS DE JUNTAS

01103010

24212
AL 212
a4 212
AL 212
AZ212Z

54428 ) % Kit, joint Jou joints Dichtungssaw Kit giunto Jusgo juntas
2 *USLBOO16 X Kit, joint Jeu |oints Dichtungssat Kit giunto Juego juntas

RINTED IN UK 50 818627 {1 04 /84
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CYLINDER BLOCK
BLOC CYLINDRES
ZYLINDERBLOCK
BLOCCO CILINDRI
BLOQUE DE CILINDROS

00603002
44236
A&.236
A4.23E
A4.238
A4.236
B1676 1 Biock Bloc Biock Blocco Blogque
2 31358383 (41 4 Liner Chemise Laufbuchss Camicie Camisa
2 31358384 {BY X Liner Chemise Laufbuchse Camicia Camise
3 31134122 i v Bush Bague Buchse Boccola Casquillo
4 0650563 1 & Plug Bouchon Verschl.stopfen Tappo Tapon
5 085058863 1 2 Piug Bouchon Verschl.stopfen Tappo Tapon
€ 0650518 1 4 Plug Bouchon Verschlstopfen Tappo Tapon
7 33142911 1 in Thimbla Cosse Muffe Bussola Dadal
g 32186328 1 1o} Scraw Vis Schraube Vite Ternillo
10 0650588 2 Plug Bouchon Verschlstopfen ~ Teappo Tepon
1 32418105 i Plug Bouchon Varschlstopfen Tappo Tapon
12 0850582 1 Plug Bouchon Varschistopfen Tappo Tapon
13 0920130 i Washar Rondslla Unterlagscheibe  Rondalia Arandels
16 32114509 1 Plug Bouchon Verschlstopfen Tappo Tapon
5 0650577 4 Plug Bouchon Verschlstopten Tappa Tapon
15 0850588 i Piug Bouchon Verschlstopten Teppo Tapon
17 32417134 1 FPlug Bouchon Varschhstopfen Tappo Tapon
18 32161114 1 Plug Bouchon Verschlstopfen Tappo Tapon
18 0650584 1 Plug Bouchon Varschlstopfen  Teppo Tapon
20 32452113 1 Pointer Tamaoin Zeiger Indice Mano indicadora
ra 31418 1 Tap Obrurateur Hahn Tappox Grifo
1 Gaskel Joint Dichtscheibe Guarnizione Empagusdatura
2 Stud Goujon Stehbolzen Prigioniaro Esparrago
1 Bridge piece Pontat Traverse Traversa ponte Codo de crucs
2 Joim Joirnt plat Dichtung Giunte Junta
2 Screw Vis Schraube Vite Tornille
’ 2 Washer RAondelle Unteriegscheibe Rondslla Arandala
1 Housing Cartar Gehasuse Carcassa Alojemianto
1 Saal Bague atenchaite Dichtring Paraolio Reten
36817157 1 Joint Joint plat Dichiung Giunio Junta
0746211 10 Screw Vis Schraubs Vite Tornilio
0820003 10 Washear Rondells Unterlegschaibe  Rondslia Arandela
2172530 2 Screw Vis Schrauba Vite Tornilio
34 3BN211 2 Washar Rondslle Untarlagscheibe  FRondsella Arandala
a5 (0350008 2 Dowel Plet Zylindarstift Spina Cantraje
35 0B2E4B1 3 Stud Goujon Stehbolzan Prigioniaro Esparrego
{a} PRESS FIT
MONTAGE A LA PRESEE
PRESSITZ
MONTAGGIQ PRESSA
MONTAJE A PRENSA
(B) SLIPFIT
MONTAGE GLISSANT
GLEITSITZ
MONTAGGIO CINGHIE
MONTAJE DESLIZANTE
FRINTED IN UK, 50 819627 (1 04 /84
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CYLINDER HEAD
CULASSE
ZYLINDERKOPF
TESTATA
CULATA

83

00753002

A4.236
A4.236
Ad 238
A4.238
A4.236

1 *ABBD2383

Cylinder head

z 0650563 1 1 Plug

3 0650203 i 1 “Plug

4 24111B7 1 1 Washer

5 37553121 1 1 Cover

B 36851408 1 1 Joint

7 0748254 1 6 Screw

8 D920083 1 8 Washer

& 31431641 1 4 Valve inlet
8 31431401 T4 0BMM/003" X Vaive inlat
B 31431402 I+ABMMADIET X Valve inlst
9 31431403 T4 T76MMAO30" X Valve inlst
10 31431887 1 4 Valve axheust
10 31431882 TAH-DEMML003Y X Velve axhaust
10 31431883 ¥ S ABMMAOIET X Vaive sxhsust
10 31431884 T+ TEMM/OZ0" X Valve exhsust
11 33152138 4 Ingart

12 33171117 § 8 Ssal

1 338171178 »H3EMM/A0E" X Saal

12 33817118 T+ 76MML0I0" X Seal

13 31744131 1 8 Spring

14 31745121 1 8 Spring

15 33123117 1 8 Washer

'8 33423122 1 2 Cep

17 33173108 1 {A) g Cotiar

18 33221318 2 Nut

19 32181424 6 Screw

20 32181428 12 Scraw

21 32181426 2 Seraw

22 38475706 1 Plate

23 0746453 2 Scraw

24 08200654 2 Washer

25 361771iM 1 Plate

28 0746453 2 Screw

27  0B20054 2 Washer

28 37762706 1 Body

28 24311564 1 Piug

30 2485781 2 Pin

31 38853514 1 Joint

32 0828467 :; Stud

33 0576081 i Nut

34 0P20D054 1 Wesher

38 0086434 2 Bolt

38 0086438 1 Scraw

37 0820054 3 Washer

38 07482585 2 Scraw

38 0096238 1 Seraw

40  0OB200563 3 Washer

41 2485658 1 Thermostat
42 37735651 1 Connection
43 38862151 1 Joint

44 0086433 2 Boit
PRINTED iN UK. 50

Culazse

Zylinderkopf
Bouchon Verschistopfen
Bouchon Verschlstopfen
Rondalle Unrerlsgscheibe
Couvarcle Dackel
Joint piat Dichtung
Vis Schraube
Rondeiie Untarlegscheiba
Velve admission Einlassventil
Vaive admission Einlas 1
Valve ad ion  Einlassventil
Valve sdmission  Einiassventi]

ValveachappementAuslassventil
Valveechappementhusiassventil
ValveechappementAusiassventil
Valveechappemantiusiassventil

Douilie

Bague etancheite
Bague stancheite
Bague etanchaite
Rassort

Ressort

Rondalie
Chapasu

‘Bicone

Ecrou
Vig

Vis

Vig
Plague
Vie
Rondelie
Piague
Vis
Rondslle
Corps
Bouchon
Goupille
Joint plat
Goujon
Ecrou
Aondelle
Boulon
Vis
Rondelle
Vis

Vis
Rondalle

« Thermostat

Connexion
Joint plat
Boulon

Einsatzstueck
Dichtring
Dichtring
Dichitring

Feder

Fadar
Unterlagscheiba
Kepps

Splint

Muttar
Schraube
Schraube
Schraube

Plette

Schraube
Untertegecheibe
Platts

Schraube
Untarlagecheibe
Koarper
Verschl.stopfan
Bolzen

Dichtung
Stehbolzen
Mutter
Unterlegscheibe
Mesch.schraube
Schraube
Unterlegscheibe
Schraube
Schraube
Unterlegschaibe
Thermostat
Verbindung
Dichtung
Mesch.schraube

Tastata

Tappo

Tappo
Rondslia
Coparchio
Giunto

Vits

Rondalla
Valvola immissi.
Valvola immissi.
Valvolas immissi.
Valvole immissi.
Valvols scarico
Valvola scarico
Valvola scarico
Valvols scarico
Inserto
Paraotio
Paraclio
Pearsclio

Molia

Molla

Rondella
Cappello
Spinotto

Dado

Vits

Vite

Vite

Piastra

Vite

Rondalla
Piastra

Vite

Rondaila
Corpo

Tappo

Parno

Giunto
Prigioniero
Dado

Rondalia
Bullone

Vite

Rondslla

Vite

Vite

Rondella
Termostato
Connessione
Giunto

Bullonse

819827 tn

Culata cilindro
Tepon

Tapon
Arandsia
Cubiarta

Junte

Tornille
Arandsla
Valvule sdmision
Valvuls admision
Valvule sdmision
Valvuls admision
Vaivuls escape
Valvula escape
Vabeuls escape
Vaivuls sscape
insargion
Reten

Reten

Faten

Muslle

hWuelle
Arandels

Taps

Pasador abisrto
Tuserca
Tornillo
Ternilio
Tornllia

Flato

Taornillo
Arandals

Plato

Taornillo
Arandeia
Cusrpe

Tapon
Pasador

Junta
Esparrago
Tuerca
Arsndels
Parno

Tornitio
Arandela
Tornilio
Tornille
Arandeia
Termostato
Conexion
Junts

Parno

04 /84
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CYLINDER HEAD
CULASBE
ZYLINDERKOPF
TESTATA

85

00753002

45 0920064 2 Washer

Rondelle

Unterlegschsibe

Rondalia

Arandeis

| SERVICED IN PAIRS
VENDU PAR PAIRES
PAARWEISE LIEFERBAR
SERVITD IN COPPIA
SERVIDO A FARES

ITED IN UK

50
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CRANKSHAFT
VILEBREQUIN
KURBELWELLE S
ALBERO A MANOVELLA
CIGUENAL SBRGatEE
A4 738
42236
42238
A2 236
A223€6
1 *USBGOO1E 1 Crankshaft Vilebreguin Kurbelwalle Albero & gomiti Ciguenal
2 1 B> RERy 1 Crankshaft Vilebrequin Kurbelwella Albgro & gomiti  Ciguenal
3 815658 1o{a) 1 Bearing Coussinet Lager Cuscinetto Cajinste
3 815584 (&) X Bsuring Coussinat Lager Cuscinerto Cojinate
T=Dig"
IER2EMM
3 B15588 (A X Baaring Coussinet Lager Cuscineto Cojinate
T=n2om
=B Y
3 B1B58C &) X Bearing Coussinet Lager Cuscinetto Cojinete
A-o30"
). TEMR
2 3 A 4 Bearing Coussinat Lager Cuscinetto Cojinete
5 3 {am X Besring Coussingt Lager Cuscinstic Cojinete
L 3 jAD) x Bearing Coussinst Lager Cuscinetto Caojinate
7 3 {AD} X Bearing Coussinat lager Cuscinstto Cojinets
g 85042 1A 1 Bearing Coussinet Lager Cuscinetto Cojinate
8 B504zA {A) X Bearing Coussinet Lager Cuscinstto Cojinete
T=o1or
Tih2EMM
B 850428 65] X Bearing Coussinet Lager Cuscingto Cojinete
T=pz2om
TR M
g 85042¢ (4 X Bearing ' Coussinet Lager Cuscinete Cojinsts
I -G30"
Ii=LTEMM :
2 (am 2 Baaring Coussiner Leger Cuscinetto Cojiners
10 31137311 1 2 Washer Rondails Unterlegscheibe  Rondelis Arandels
10 31137312 ¥ 40070 X Washer Rondalle Unterlegscheibe  Rondalla Arandels
T i) TBRM
11 311373214 1 2 Washer Rondslle Unterlegscheibe  Rondella Arandela
1 31137322 T +.007" X Washear Rondalla Unterlegsehaibe  Roundells Arandals
pERR T T
12 31171681 1 Gear Engrenage Zahnrad Ingransggio Engrangje
13 050G0D12 i Key door Cle da sarrure Sehivessal Chisve per porta Clave de puerts
14 33125416 i Washar Rondalle Unterlepscheibe  Rondalla Arandela
15 31148711 1 Puliay Poulie Rismenscheibe Puleggia Poles
18 32182318 1 Screw Vis Schraube Vite Tornilio
17 33125124 1 Wesher Rondalle Untarlagscheibe  Rondella Arsndels
18 «M7BJO0D1E 4 Kit, conrod Jeu bislle Plausist.satz Kit biella Juego de bisla
19 18 33 REF 18 1 Rod Tringle Stange Asta Varills
20 18 &> REF 18 1 Cap Chepeau Kappe Cappelio Taps
21 32762118 18 2 Boh Boulon Measchschraube Bullone Perno
22 332213m 18 2 Nut Ecrou Mutter Dado Tuercs
23 21134123 18 1 Bearing Coussingt Lager Cuscinetto Cojinate
24 EB300 (8.0} 4 Piston Pigton Kolban Pistone Piston
24 Ba301 {c.o) 4 Piston Piston Kolben Pistone Piston
24 B8300C 8.0 X Piston Piston Kaotben Pistona Fiston
> 030" £
T I6MM
PRINTED iN Lk ED Bipe27 {Y 04/84
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CRANKSHAFT

VILEBREQUIN

KURBELWELLE 0
ALBERD A MANOVELLA

CIGUENAL
COB0300S
A4 236
AL 238
&8 236
42 236
A4.236
24 S8E8301C {c.oy X Pistan Piston Kolben Pistone Piston
T.030"
1. TEMM
25 24 (DY 1 Pisten Piston Kalben Pistone Piston
e i) 1 Pin Goupille Bolzen Permno Pasador
27 0170002 2 Circlip Segment d arret  Sicherungsring  Anello d'arresto  Circulito
28 41158041 ] Kit, ring Jou segmants Ringsat Kit aneiii Aros jusgo
28 a1158041C T gann X Kit, ring Jeu segments Ringsaw #it anelli Aros jusgo
Y (L TEMM
28 28 (D) i Ring Anngau Ring Analio Aro
3 28 (D) 2 Ring Anneauy Ring Anello Aro
31 284D 2 Ring Annsau Ring Analic Aro
33 41117084 {F} 1 Flywheai Volant moteur Schwungrad Velano Volante motar
33 41112838 iGi i Flywhasl Vaolant motaur Schwungrad Volano Volante motor
34 33 SDREF.33 1 Flywheal Volant moteur Schwungrad Volano Volante motor
35« 0410238 33 1 Ring Annesu Ring Anallo Aro
38 2182122 {F} & Straw Vis Sehraube Vite Taornillo
36 Q098834 G} 8 Seraw Vis Schraube Yite Tornillo
37 0821082 3 Washar Rondslle Unterlegscheibe Raondalia Arandela
28 33154126 (=] 3 Shim Cale reglags Einstetiblach Spessore Calce
[A) PRE-FINNISHED
PRE-FINIS
FERTIG BEAHBEITET
FINITG
PRE-ACABADD
{8)] UNTOPPED
NON-AJUSTES
NACHARBEIT ERFORDERLICH
SEMILAVORATO
SEMIACABADD
IC} PRE-TOPPED
PRE~-AJUSTES
FERTIG BEARBEITET
LAVORATD
FRE-AMISTADO
(] ORDER APPROPRIATE ASSEMBLY
COMMANDER ENSEMBLE APPROPRIE
BESTELLE ENTSPRECHENDES KOMPLETTEIL
ORDINARE IL GRUFPD APFROPRIATO
PEDIR EL CONJUNTO APROPRIADO
{F)  WITH STANDARD TRANSMISSION
AVEC BOITE DE VITESSES STANDARD
MIT STANDARD GETRIEBE
CON CAMBIO STANDARD
CON CAMBID STANDARD
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CRANKSHAFT
VILEBREQUIN
KURBELWELLE

ALBERO A MANOVELLA
CIGUENAL

101

00BO3005

A4.238
A4.236
A4.236
A4.236
£4,238

[G] WITH REVERSOMATIC TRANSMISSION

AVEC TRANSMISSION "HEVERSOMATIC™

MIT UMKEHRGETRIEBE
CON TRANSMISSIONE CON INVERSORE
TRANSMISION REVERSOMATICA
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103

CYLINDER HEAD COVER

CACHE CULBUTEURS

ZYLINDERKOPFDEGHKEL

COPERCHIO TESTATA

TAPA CULATA

008630056

A4.238

44.236

A4.238

54236

A4.236

1 37188549 - 1 Covar Couvercle Decksl Coperchio Cubisrta
2 381113 1 Gasket Joint Dichtscheibe Guarnizione Empaquedaturs
3 2172613 4 Screw Vis Schraubs Vite: Tornilio
& 0820002 4 Washar Rondalle Unterlegscheibe  Rondaba Arandela
5 Q820052 4 Washer Rondelle Unterlegscheibe  Rondaila Arandele
& 33872518 1 Pipe Canalisation Achrisitung Tubo Cano

7 0180063 i Clig Circlip Schelle Fermaglio Crapa reten
& 35731144 1 Pips Canslisation Rohrlsitung Tube Cano

& 0180063 1 Clip Circtip Schelle Farmaglio Crapa reten
10 87144 i Sheft Arbre Walle Albero Arbol

11 834485 10 1 Shah Arbre Welle Albero Arbol

12 11 E>83448 1 Shaft Arbre Waealle Alberg Arbol

13 0650507 114 2 Plug Bouchon Verschlistopfen Teppo Tapon

14 33117448 10 2 Washer Rondalie Umeriegscheibe Rondelis Arandala
15 01701561 10 2 Circlip Ssgment d arrst  Sicherungsring  Anello d'arresto Circulito
168 3752131 10 4 Brackst Support fixstion Haltearm Supporto fissagg Soporte
17 31744123 k4] 2 Spring Resson Feger Maolls Muelle
18 31743108 10 2 Spring Resson Fedear Molla Muelle
18 37371281 10 2 Lever Leviar Hebal Leva Palanca
20 373711271 10 & Lever Leviar Hebel Leva Falanca
21 0720578 1o 8§ Scraw Vig Schraube Vita Tarnillo
22 0578052 10 ] Nut Ecrou Mutier Dade Tuerca
23 3EB11113 10 1 Pipe Canalisetion Rohrleitung Tubo Cano

24 0726504 10 1 Screw Vis Schraube Vite Tornilla
25 33811113 k1] i Qlive Olive Schnsidring Oliva Otiva
28 (B2B628 4 Waesher Rondelle Unterlegscheibe  Rondella Arandela
27 22112B4 ' Mut Ecrou Mutter Dado Tuerca
28 0820006 4 Washer Rondelle Unterlegschaibe  Rondella Arandels
28 31434163 & Tappet Foussoir soupape Ventilstoessel Puntaria Taguet
30 31434307 8 Rod Tringle Stange Asta Varille
PRINTED IN UK, 50 818627 (1 o4/84
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AIR INDUCTION AND EXHAUST SYSTEM
ADMISSION D'AIR ET ECHAPPEMENT
LUFTANSAUGUNG UND AUSPUFF
SISTEMA DI ASPIRAZIONE E SISTEMA DI S8CARICO
ADMISION Y ESCAPE’
03053007
A4.236
A4.238
Ad4.236
A4.236
A&.236
1 37787854 1 Manifold Collecteur Kruemmer Collettore Multiple
2 0BBDZ04 1 Plug Bauchon Verschistopfen Tappe Tapon
3 3E6B66462 . 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junts
4 38862133 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
§ 36862131 1 Joint Joint piat Dightung Giunto . Junta
6 0Bze481 1 Stud Gaujon Stehbolzen Prigioniero Esparrago
7  OE78051 1 Mut Ecrou RMutter Dado Tuarca
& 0520054 1 Washer Rondelle Unterlsgscheibe  Rondelia Argndeln
§ 0096438 1 Scraw Vis Schraube Vite Tornillo
10 0746424 4 Scraw Vis Schraube Vita Tornillo
it 0820054 6 Washer Rondelia Untarlegscheibe Rondella Arandels
12 2688108 [£9] 1 Heatar Chauffage Heizung Riscaldatore Calentador
13 37781783 1 Manifold Collacteur Kruammar Collettore Multiple
14 368821569 2 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
15 0B26438 4 " Stud Goujon Stehbolzen Prigioniaro Esparrago
16 218B135 4 MNut Ecrou Murtter Dado Tuseres
{A) SERVICED BY C.AV
YENDU PAR C.AV
LIEFERANT C.AV.,
SERVITO DALLA C.AV.
SERVIDD POR LAV,
PRINTED IN UK. 50 B18627 {1 o4sBa
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TIMING GEAR
DISTRIBUTION

STEUERUNG

DISTRIBUZIONE

ENGRANDJES DISTRIBUCION

107

01003005

A4.236

A4.236

A4.236

A4.238

A4.236

1 31415321 1 Camshaft Arbre 8 cames Nockenwelile Albero & camme  Arbol de levas
2 31171353 1 Gear Engrenape Zahnrad Ingranaggic Engranaje
3 0500012 1 Key door Cle de serrure Sghiuesss| Chiave par porta Clave de puerta
& 321681208 1 Screw Vig Schraube Vite Tornilio

5 33153128 - 1 Washer Rondalie Unterlegscheibe Rondella Arandels
& 3173311 1 Washer Rondelle Unteriegscheibe Rondells Arsndela

7 33115408 1 Weshar Rondalle Unterlegscheibe  Rondélls Arandela

B 33153121 i Washer Rorndalle Unteriegscheibe Rondella Arandels

8 2118053 1 Pin Goupille Bolzen Parno Pesador
10 41115023 1 dler Poulie tension Leitrad Ruots folle Pinon loce
11 10 E»41115023 1 Gear Engranage Zahnrad ingranaggio Engranaje
12 0ODB0345 1o 2 Bush Bague Buchse Boceola Cesquillo
13 33428181 i Hub Moysu ‘Nabe Mozzo Cubo

14 0841082 1 Plate Plaque Plate Piastra Plata

18 0086438 3 Scraw Vis Schraube Vite Tornilie

16 37181871 1 Case Caissette Kasten Cassa Estuche

17 36814127 1 doint Joint plat Dichtung Giunto Junta

1 0746255 8 Screw Vis Schraube Vite Tornille

18 0820053 B Washer Rondalle Unterlegscheibe  Rondells Arandela
20 Q7486211 1 Seraw Vis Schraube Vite Tornillo
21 0820053 i Washer Rondslle Unterlegscheibe  Rondells Mrandela

2 37566748 1 Plate Plaque Platte Piestra Plato
23 36861429 4 Joint Joint piat Dichtung Giunto Junts

24 0748505 {4} 1 Scraw Vis Schraube Vite Ternitlo
25 2238183 1A} 1 Nut Ecrou Muttar Dado Tuerca
28 0OBR0064 (A} 1 Washer Hondslle Untarlegscheibe Rondalla Arandels
27 2232151 [AY 2 Bolt Boulon Mausch.schraubs Bulione Parng
28 223B153 (a3 2 Mut Ecrou Mutter Dadc Tuercs

2 0820054 (A} 2 Wagher Rondelle Unterlegsehaibe  Rondella Arandels
30 35784117 i Filler Remplissaur Einfuslistutzen Bocchettone Rellenador
31 30 E>asr84117 % Filler Ramplisseur Einfualistutzen Bocchetions Rallenador
32 2487854 30 i Cap Chapeau Kappe Cappalio Tapa
33 32 E-2487854 1 Cap Chapesu Kapps Cappello Tapa
34 24870001 32 1 Jdoint Joint plat Dichtung Giunto Juntz
38 36882138 1 Jaint Joint plat Dichtung Giunto Junta
36 0748254 2 Screw Vis Schraube Vite Tornille
37 2411152 2 Washer Rondelle Unterlagscheibe Hondella Arandels
38 41422703 1 Cover Couvercie Deckel Coperchio Cubierts
a9 38 E>41422703 1 Caver Couvercle Decksl Coperchio Cubierta
40 2415361 ki 1 Seal Bague stancheite Dichtring Paraolio Reten
41 36813137 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
42 0746258 10 Scraw Vis Schroube Vite Tornillo
43 0B200B3 10 Wesher Rondelle Unterlegscheibe Rondalla Arandeis
44 0746255 4 Scraw Vie Schraube Vite Tornillo
45 2411152 4 Washer Rondalie Unterlegscheibe  Rondella Arandela
48 (086238 4 Soraw Vis Schraube Vite Tornillo
4 0820053 4 Washar Raondelle Unterlagscheibe Rondalls Arsndela
48 32413415 i Cover Couvercle Doackal Coperchio Cubierta
48 33825418 i Joint Joint plat Bichtung Giunto Junta
50 0746252 4 Screw Vis Schraube Vite Tornillo
51 2471152 4 Washar Hondalis Untariegscheibe Rondella Arendels
62 2758348 1 Driva Commande Antrieb Presa di moto Trasmision
PRINTED IN UK 50 B19627 (1) 04/84
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TIMING GEAR
DISTRIBUTION
STEUERUNG
DISTRIBUZIONE
ENGRANDJES DISTRIBUCION DA
A4.236
A4.236
A4 236
A4.238
A4.236
53 0746018 ° 1 Socrew Vis Schraube Vite Taornillo
54 2411151 1 Washer Rondelle Unterlegscheibe Rondelia Arandala
55 (0746053 . 1 Eolt Boulon Masch.schraube Bullone Ferno
58 2411151 i Washer Rondalie Unterlegscheibe Rondelis Arandela
(Al ALSO SECURES HYDRAULIC PUMP WHEN FITTED

BLOQUER EGALEMENT LA PUMPE HYDRAULIQUE L'ORSQUE ELLE EST MONTE

AUCH ZUR BEFESTIGUNG DER HYDRAULIKPUMPE WENN EINGEBAUT

SERVE ANCHE PER FISSAGGIO POMPE IDRAULICA

TAMBIEN SUTETAN LA BOMBA HIDBAULICA CUANDC EST  COLACADO
PRINTED IN UK 50 B1B6Z7 {1 0D4/Ba
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LUBRICATING OlL FILTER
FILTRE A MUILE
OELFILTER
FILTRO OLIO
FILTRO DE ACEITE /
04453007
A4.236
A4.236
A4.236
A4.236
A4.236
T 41371203 i Adeptor Adaptateur Reduziernippel  Adamatore Adaptador
2 1 &>41371203 1 Body Corps Koerper Corpo Cuerpo
3 32417128 t 1 Flunger Plongeaur Tauchkolban Stantuffo Embeto
4 31744151 1 1 Spring Ressort Feder Molla Muslie
5 32161328 1 1 Plug Bouchon Verschlstopfen Tappo Tapon
8 2411162 i 1 Washer Rondeile Untarlegschaibe  Rondella Arandela
7  0B5O722 2 Plug Bouchon Verschistopfen Tappo Tapan
B 2411182 2 Washar Rondelle Unterlsgscheibe  Rondella Arandela
@ 36862517 1 Joint Joint plat Dichtung Giunte Junta
10 OB26608 2 Stud Goujon Stahbolzen Prigioniaro Egparrago
11 0578052 2 Mut Ecrou Mutrer Dado Tuarca
12 33116118 2 Washar Rondelle Unterlegscheibe FRondeils Arandels
13 2884403 1 Filtar Filtre Filter Filtro Filtro
14 37764183 1 Hasd Tate Kopf Testa Culata
15 36862558 1 Joint Joint plat Dichiung Giunte Junta
18 0748851 2 Screw Vis Schraube Vite Temilio
17 33115118 z Washer Rondaile Unterlegschaibe  Rondeila Arsndels
PRINTED IN 4., 50 819627 (1 C4rg4
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LUBRICATING OIL SUmp

CARTER D'HUILE

113

CELWANNE
COPPA OLID
CARTER ACEITE 4403011
A4.236
A4.238
A4.236 °
A4.236
A4.238
1 37171823 1 Sump Carter d huila Oelwanns Sottocoppa Carter
2 2487004 1 Plug Bouchon Verschl.stopfen Tappo Tapen
3 2411280 1 Washer Rondaile Unterlegscheibe  Rondeliz Arandela
4 36815707 1 Joint Joint plat Dichtung Glunto Junta
5 2184435 2 Screw Vis Schraube Vite Tornillo
E 0920003 2 Washer Rondalle Unteriegschsibe  Rondesila Arandala
7 0B20053 2 Washar Rondelle Unterisgscheibe  Rondella Arandala
E 0086215 1 Bolt Boulon Maschschreube Bullone Parno
¢ 0820003 1 Washer Rondelte Unterlegscheibe Rondells Arandala
10 0B200B3 1 Washer Rondelie Untariegschaibe  Rondalla Arandaia
1 008241 11 Bolt Boulon Maschschraube  Bullons Parng
12 0820053 1 Washar Rondalle Unterlegscheibe  Rondella Arandela
13 2184435 A} 4 Straw Vis Schraube Vita Ternilic
4 0820003 4 Washar Rondelie Unteriegscheibe Rondelle Arandels
16 0820053 4 Washer Rondalle Unterlegscheibe  Rondalla Arsndela
168 32817128 2 Stud Goujon Stehbolzen Prigioniero Esparrago
17 0B76002 2 Mt Ecrou Mutter Dado Tuerca
1 0920053 2 Washer Rondalle Unterlegscheibe  Rondeslls Arandala
18 31781704 1 Dipstick: Jeuge Masstab Asta livellg Varilis aceite
20 18 B 31781704 1 Dipstick Jauge Messtab Asta livello Veriila aceite
21 33812117 1% 1 Washer Fondalie Unterlegscheibe  Rondella Arandsls
22 41242803 1 Tube Tube Reohr Camara aria Tubo
23 22 B> 41242803 i Tube Tubse Rohr Carr;sra aria Tubao
24 33533103 iz i Nut Ecrou Mutter Dado Tuerce
25 0180176 22 1 Clip Circlip Schalle Fermaglio Craps reten
28 Q746051 1 Scraw Vis Schraube Vite Tornilic
27  0B20052 1 Washear Rondealls Unterlsgscheibe Rondeila Arandaia
28 0576001 1 Mut Ecrou Mutter Dado Tuerca
28 38315223 1 Bracket Suppor: fixation  Hehearm Supporto fissagg Sopore
30 0748051 2 Screw Vis Schraube Vite Tornillo
31 0820052 2 Washer Rondallg Unteriegscheibe  Rondells Arandela
(A} ALSD SECURES BREATHER PIPE CLIP
FIXE AUSSI COLLIER DE Tuyau RENIFLARD
HAELT AUCH DIE ENTLUEFTUNGSRONMR - SCHELLE
FISSA ANCHE La FASCETTA DEL TUBO D! SFIATD
FITA TAMBIEN EL CLIP DEL TUBO DEL CARTER DEL MOTOR
PRINTED IN Uk BI18E27 (1} 0484
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SALANCER UNIT
EQUILIBREUR

118

AUSGLEICHPUMPE
MASSA EQUILIBRATRICE
EQUILIBRADOR

01203003
£4.238
A4238
A2238 s
A4.236 v g 8%
44238 3
1 41733402 =$I3BUAIZBA1GL 4 Balancer Equilibreur Ausglschwinge  Equilibratore Belanceador
1 41733066 FP23BUATIBAI3L 4 Balanger Equilibreur Ausglschwings  Equilibratore Balanceador

BO41733402

2 37527281 1 (A 1 Frame Bati Hahman Talaio Bastidor
2 37527194 (8 1 Frame Bati Hahmen - Telaio Bastidor
3 2557180 1 (A 2 Baaring Coussinet Lager Cuscinetto Cojingte
3 2558375 B 2 Bearing Coussinat Lager Cuscinetto Cojinate
4 2557178 LT 2 Bearing Coussinat Lager Cuscinatto Cojinate
4 255837 {8} z Bearing Coussinet Lager Cuscinetto Cojinete
5 2431111 1 2 Plug Bouchon Verschlstopfen  Tappo Tapon
&  Z431A051 1 1A} 2 Plug Bouchon Verschistopfen  Tappo Tapon
& 2431130 (8} 1 Plug Bouchon Verschlsiopfan  Tappo Tapon
7 0870001 1 2 Thimble Cosss Muffe Bussola Dedal
8 37417472 1 2z Weight Msgza Gewicht Peso FPesa
e 21171278 oAy 1 Shaft Arbre Waelie Albero Arbol
§ 31171275 B} ¥ Shaft Arbre Waile Albaro Arbol
1C 32731127 1A 1 Shaft Arbira Welle Albero Arbal
10 32731128 (8) 1 Shaft Arbre Walle Albero Arbol
11 2876875 1 2 Key doar Cle de sarrure Schivesse! Chiave per porta Clave de puarta
12 31164531 s 9 2 Gaar Engrenage Zshnrad ingranaggio Engranaje
13 2172513 i & Scraw Vis Schreube Vite Tornilio
1M 2171225 ] 4 Screw Vis Schrauvbe Vite Tornillo
15 B4447 1 i Goar Engranage ~ Zahnrad Ingranaggio Engranaje
18 15 Eradaady i Gaar Engrenage Zehnrad Ingranaggio Engranaje
17 2511468 15 1 Bush Bague Buchse Boceola Casquilio
18 33451801 1 1 Hub Moyeu Nabe Mozzo Cube
1 33153132 1 1 Plata Plague Platte Piastra Piato
20 0610879 1 1 Fin Goupille Bolzen Perno Pasador
21 0086633 1 {a) 1 Bailt Boulon Maschschraube Bullone Parno
22 32523404 {B) % Stud Goujon Stehbolzen Prigioniara Esperrago
23 33221318 1By 1 Mut Ecrou Mutter Dado Tuerca
24 37714234 1 1 Body Corps Kosrper Carpo Cuerpe
26 31185531 t 1 Gaar Engrenage Zahnrad ingrariaggio Engranaje
26 31165481 | 1 Gaar Engrensge Zahnrad ingranaggio Engranaje
27 32455123 1 1 Shaft Arbre Walle Albaro Arbol
28 36237156 1 ) Piate Plaque Platte Piastra Piato
28 35BGE722 (&) 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junts
30 32712715 1 1 Plunger Plongeur Tauchkolben Stantufto Embalo
31 31742128 1 1 Spring Ressort Fader Molla Muelie
32 33157122 1 1 Cap Chapesu Kappe Cappallo Tapa
33 0610012 1 1 Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
34 0350005 1 2 Dowel Piot Zylinderstift Spina Centraje
36 Q0BG6236 1 5 Screw Vis Schraube Vite Tornillo
38 0820053 1 5 Washer Rondelle Unteriegschaibe  Rondslla Arandela
37 37738261 1 Elbow Couds Winkelstuack Gomito Coao
38 368324089 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
38 Q0E6237 z Scraw Wis Schraube Vite Tornilio
40 0820083 2 Washer Rondslle Unterlegscheibe Rondella Arandels
41 37726443 i Strainer Crapina Filtersisb Caoiing Colador
42 0746052 2 Bolt Boulon Masch.schraube Bulione Perno
43 0920082 2 Washer Rondalle Unterisgschaibe  Rondells Arsndala
44 7184546 i Scraw Viz Schraube Vite Tornillo
PRINTED IN LK. 50 B19827 (4 ©04/B4
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BALANCER UNIT

117

EQUILIBREUR
AUSGLEICHPUMPE
MASSA EQUILIBRATRICE
EQUILIERADOR
G1203003
A4.236
A4.236
A4.236
A4.238
A4.236
45 (0920054 1 Washar Rondslle Unterlegscheibe  Rondella Arandela
48 0056449 1 Scraw Vis Schraube Vite Tomillo
47 0820084 1 Washer Rondelle Unterlagscheibe Rondella Arandela
88 0086430 2 Screw Vis Schraube Vite Tornillo
45 0820054 2 Washar Rondelle Unterlegscheibe  Rondslila Arandela
[A] COMPONENT OF 417330886
INCLUS DAN £17330886
ENTHALTEN IN 417330868
COMPRES | NET 417330686
INCLUYE EN 41733088
(B} COMPOMENT OF 41733402
INCLUS DAN 41733402
ENTHALTEN IN 41733402
COMPRES | NET 41733402
INCLUYE EN 41733402
PRINTED IN UK 50 E1R827 {1 o4/84
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WATER PUMP
FOMPE A EAU
WASSERPUMPE
POMPA ACQUA
BOMBA DE AGUA
02753005
A4.238
A4.236
A4.236
A4.236
A4.236
41313201 1 Pump. Pompe Pumpe Fompa Bombs
2 1 ED>413132014 1 Body Corps Koerper Corpo Cuarpo
3 1 &> REF.34 1 Sheft Arbre Walle Albaera Arbol
4 1 &> REF.24 2 Bearing Coussinat Lager Cuscinetto Cojinete
5 1 ED» REF.34 1 Spacer Entratoise Abstendstiusck Distanzisle Pieza distancia
& D170040 14 1 Cirglip Segment ¢ arret  Sicherungsring  Anello d'arresto  Circulito
7 33813313 1 oa) 1 Seal Bagus stanchsite Dichtring Paraclic Reten
8 1 =l REF.24 1 Flsnge Flasque Flansch Flangis Pletina
B 1 B REF.34 1 Beteiner Retenaur Haltering Fermo Retenador
10 2415216 1 (A 1 Sesl Bague etancheite Dichtring Paraolio Reten
11 2417208 1A 1 Sesl Bague etencheite Dichtring Paraolio Reten
12 1 &> REF.34 1 impeller Propulseur Fisegeirad Girante Turbina impuls.
13 2431154 1 Plug Bouchon Verschlstopfen Tappo Tapon
14 3771171 i Body Corps Koarper Cotpo Cuearpo
15 36866721 A 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Jupta
16 0828212 4 Stud Goujon Stehbolzen Prigioniere Esperrago
17 0576002 4 Nut Ecrou Murtter Dado Tuerca
18 Q820053 4 Washer Rondeslie Unterlegscheibe Rondalls Arandela
18 31153502 1 Pullay Foulie Riemenscheibe  Puleggia Polea
26 0500006 &) 1 Key door Cla da serrure Schluessal Chiave per ports Clave de puerta
21 0576007 1 Nut Ecrou Mutter Dada Tuerca !
22 0920008 1 Washar Rondaile Unteriegschaibe  Rondslia Arandela
23 0920058 1 Washer Rondelts Unteriegscheibe Rondelia Arandels i
24 0746254 4 Scraw Vis Schraube Vite Tornillo !
28 0820053 4 Washer Rondelle Unteriegscheibes  Rondalia Arandels
26 3EBE7 156 (A) i Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
27 0OB2B48E z Stud Goujon Stehbolzen Prigionisro Esparrage
28 0920054 1 Washar Rondelis Unterlegscheibe Rondella Arandels
28 O57B051 1 hur Ecrou Mutter Dado Tuerce
30 COB64234 . Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Parna
31 0820054 2 Washer Rondelle Unterlegscheibe  Rondelia Arandela
32 0DE6439 1 Screw Vis Schraube Vite Tarnillo
33 0920052 1 Washer Rondelle Unierlagscheibs  Rondella Arandela !
34 «UTLWOO0E ] Kit. repsir Jeu reparation Reparatursatz Kit riparazione Jusgo raparacion !

[A]  ALSO INCLUDED IN REPAIR KIT
INCLUS AUSSI DANS JEU
AUCH ENTHALTEN IN REPARATURSAETZ
ANCH INCLUSO IN REPARARE CORREDO

TAMBIEN INCLUDA EN LA JUEGD

PRINTED IN UK

50

818627 (1
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FUEL OIL LIFT PUMP
POMPE D'ALIMENTATION
KRAFTSTOFFOERDERPUMPE
POMPA ALIMENTAZIONE NAFTA
BOM
SOMBA DE COMBUSTIBLE 03853005
44236
44236
A4.236
&4 236 -
A4.236

2641711 1 Pump Pompe Pumpe Pomps Bomba
2 t Ee2ee1711 i Housing Carter Gehsause Carcasss Alojamisnto
3 0780240 1 i Spring Ressort Fedar Molia Mualie
4 1 BEsa1TI 1 Body Corps Koerper Corpo Cuerpo
5 36851113 1 Joint Joint plat PRichtung Giunte Junta
8 0828222 4 Stud Goujon Stehbolzen Prigioniero Esparrago
T 33221115 4 Mut Ecrou Mutter Dado Tusercs
8 38241318 2 Fiate Planue Platie Piastra Plato
e 28410087 X Kit, repair Jeu reparation Reparatursatz Kit riparazione Juago reparacion
PRINTED IN U.K 50 B18627 {1 o4/84
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FUEL INJECTION EQUIPMENT
SYSTEME D'INJECTION
EINSPRITZANLAGE
EQUIPAGGIAMENTO INIEZIONE MAFTA
EQUIPO DE INYECCION
04003006
AL 23E
44236
A4.238
A& 236
AL 236
1 38317 c 1 Pump Fompe Pumpe Pompa Bomba
2 Ze4485) 1 Sleave Manchon Hueise . Manicotio Menchs
3 31718104 1 Saal Bsgue stancheite Dichwring Paraslio Reten
& 31718105 1 Wira Fil Draht Filo.di ferro Hilo
5 0480685 1 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junte
8 0828277 3 Stud Goujon Stehboizen Prigioniern Esparrago
7 0578002 3 Nut Ecrou i Muftter Dado Tusrca
8 0820003 3 Washar Rondalie Unterlegscheibe  Rondella Arandels
¢ 0820053 3 Washer Rondelle Untarisgscheibs Rondells Arandala
0 3171623 1 Gaar Engranage Zahnrad Ingranaggio Engranaje
11 2118078 1 Dowsai Piot Zylindearstift Spina Cantraje
12 0748254 3 Sorew Vis Schraubs Vite Tornillo
13 0820053 3 Washer Randalle Unterlagscheibe Rondella Arandela
14 35343026 NOICYL i Pipe Canalisation Rohrisitung Tubo Cano
15 35343028 NO.2CYL 1 Pipe Cunalisation Rohrlaitung Tubo Cano
16 35343027 NO.3 CYL, 1 Pipe Canalisation Rohrieitung Tubo Cano i
17 35343028 NO4 CYL 1 Pips Canalisation Rohrigitung Tubo Cano
18 368441156 4 Clip Circlip Schelle Fermaglio Crapa reten
18 36511123 4 Clip Cirelip Schelle Fermaglio Crapa reten
20 0728280 2 Bolt Boulon Masch.schraube Bullons Perno
21 2217401 2 Nut Eerou Mutter Dedo Tuercs
2Z 2645614 ~HIISUEABIBEE 4 Atomisar Injacteur Zerstasuber Atomizzetors Atomizador
22 2645868 F+238UB4B385E 4 Atomiser Injecteur Zerstaaubar Atomizzatore Atomizsdor
23 2646460 22 1 Holder Porte balsi Halter Supporto di base Sujetador
24 2646595 22 ~23BUSEEIREE 4 Nozzle Nez injecteur Dusse Iniattore Tobara
24 2646842 22 HHI38UB4E63IREE 1 MNozzle Nez injecteur Dusse Iniettors Tobara
25 0821173 4 Washar Rondelle Unterlegscheibe  Rondelis Arandets
26 33817114 4 Shield Tole Schild Riparo Blindajs
27 (B26280 8 Stud Goujon Stehbolzen Prigioniare Esparrago
28 0576002 8 Mut Ecrou Mutter Dado Tuercs
28 36587344 1 Pipa Canslisation Raohrieitung Tubo Cano
30 0085315 4 Bolt Boulan Masch.schraubs  Bullone Parno
31 0s21178 8 Washar fondelle Unterlegscheibe  Rondeils Argndela
32 0020008 1 Ball Bille Kugel Sfera Bota
33 0B7BIN i Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca
(C) SERVICED BY C.Av.
VENDU PAR C.AV
LIEFERANT C.A V.
SERVITC DALLA C.aY.
SERVIDO POR C.A V.
PRINTED IN UK. BG B1BEZ7 (1)  04/Bs
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ALTERNATOR POSITIONER
SUPPORT D'ALTERNATEUR
HALTERUNG DﬂEHSTROMLSCHTM&BCHINE
FISSAGGIO ALTERNATORE
SOPORTE ALTERNADOR 01553003
A4.236
A4.236
A4.236 .
A4.238
A4.236
1 3B18E15Y ] Bracket Support fixation  Haltearm Supporto fissagg Soporte
2 0748453 2 Scraw Vis Schraube Vite Tormilio
3 0820004 2 Washer Rondalle Unteriegscheibe  Rondalla Arandela
4 0520054 2 Washer Rondelle Unterlegscheibs  Rondslia Arandala
5 36544327 1 Laver Leviar Habsl Leva Palanca
6 1679 303 M1 1 Strut Jambe de force | Verstrabung Puntone Codal
7 ass 271 41 1 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Parno
B 353 434 X 1 Lock washar Rondelle frain Federring Rosetta elastica Arandela grower
g 353 756 X1 X Washer Rondelie Unterlegscheibe  Rondslia Arandaia
PRINTED IN U.K. 50 819627 (1 Dassa
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OINTS AND GASKETS
JOINTS
DICHTUNGEN
GRUPPO GUARNIZION!

JuU 2
UEGQOS DE JUNTAS 01103005
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USLTO007 X Kit, joint/geskt  Jeu de joints Dichtungs-satz  Kit guarn/giunto  Jgo.juntas/empeag
«USLBOO16 X Kit. joint Jeu joints Dichtungssatz Kit giunto Juego juntas

PRINTED IN UK 50 810827 (1 C4/E4
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ENGINE INSTALLATION
MONTAGE MOTEUR
MOTORANBAUTEILE
INSTALLAZIONE MOTORE
INSTALAGION MOTOR

01158050
1 1871402ME1 {A) 1 Engine Motaur Motor Wotore Motor
1 1BT1403M81 (&) i Engine Moteur Motor Motore Motor
1 75266
1 1878 75B M8\ 8} 1 Engina Maoteur WMotor Motore Motor
375268
1 885204M81 {AF) 1 Engine Motaur Motor Motore Motor
: b 822082
1 BEBI3EMBT (AR 1 Engine Moteur Motor Potore Mator
b BR2BEZ
wetsh
1 BBE206ME 8.5 1 Engine Moteur Motor Motors Motor
s
1 886 860 MBS (L8] 1 Engine Motsur Motor Motore Motor
~»i 822882
1 288138M81 (AG) 1 Engine Boteur hotor Motore Motor
+ 822882
i
1 885 881 M8} 8.6} 1 Engine Moteur Motor Motore Maotor
~bf
1 BE421BMBY (A 1 Engine Moteur Motor Motore Motor
1 BB4235MB1 {E.F} 1 Engina Moteur Motor Motore Wotor
b 847 038 M8 1AG) 1 Engine Moteur Mator Motore Motor
1 B47 040 M8 {B.G) 1 Engine Motsur Motor Motore Motor
7 B28 133 M1 (4) 1 Basring Coussinst Lmjar Cuscinatto Cojinete
3 353 714 X1 o ] Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Perno
4 353 707 X1 (D} 7 Bol Boulon Masch.schraube Bullons Perno
5 353 688 Xt o} 1 Boht Boulon biasch.schraube Bulione Parno
8 825302 M1 2 Dowel Plot Zylinderstift Spina Cantraje
7 1885 173 M1 (< 1 Fan Ventilateur Lustfter Verntols Vantilador
8 1885 172 M1 © 1 Fan Ventitateur Luefter vantols Vantilador
8 1884 369 M8 (D} % 1 Fan Vantilateur Luefter Ventols Ventilador
10 31257023 {E} 1 Fan Vantilateur Luefter Ventola Ventilador
11 353 518 X1 4 Bolt Boulon masch.schraube Bullone Pernc
12 BB547BMI1 z Washer Rondslla Unterlegscheibe Rondella Arandels
13 1458 184 MB1 () E Fan Ventilataur Luefter Ventole Ventilador
17 1668 823 M1 {E) 1 Balt Courraia Riaman Cinghia Corres
~»f B76163
17 = 1692 480 M1 P+ BTB163 1 Beh Courroie Riamen Cinghiz Correa
17 883 875 M1 {€) + Balt Courrole Rigman Cinghis Correa
1 BBO BB2 MY o 1 Balt Courroia Riaman Cinghia Correa
18 B&1 157 M81 (O} 3 Plate © Plagus Platte Piastra Piato
18 18 {0} 1 Plete Plague Platte Piastre Fleto
&> 881 157 MBY
20 B28 724 MY 18 (D & Bush Beguse Buchse Botcols Casquilio
21 BZB 726 M1 o) ] Boh Boulon Masch.gchraube Bullone Perno
22 1456 237 Me1 {{]] 1 Piate Plague Platte Pinstra Plato
23 22.iC} 1 Plate Plagus Platie Plastra Plato
2> 1458 237 MBI
24 1456 238 M1 22 (C) 4 Bush Bague Buchss Boccols Casquillo
25 1456 240 M1 () 4 Bolt Boulen Masch.schraube  Bullone Parno
28 353 704 X% (C.E} 2 Bolt Boulon Maschschraube Bullone Parnc
27 363710 X1 {C.H) 4 Bolt Boulon Masch.schreube Bullone Parno
2 353 711 X1 {E 4 Beh Bouion Maschschreube Bulione Perno
28 353 708 X1 (C.E) 5 Boh Boulon Masch.schreube Bullons Perno
28 3653 563 X1 IC.E 1 Baolt - Boulon Masch.achraube EBullone Perno
30 353 428 X (C.E) i Hut Ecrou Mutter Dado Tuercs
n 353 698 X1 (Y 1 Seraw Vis Schraube Vit Taornilio
1 353701 X1 |E} 1 Bolt Boulon Masch.schraubs Bullone Parno

PRINTED IN LK. 80 816627 {4 04/84
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ENGINE INSTALLATION
MONTAGE MOTEUR
MOTORANBAUTEILE
INSTALLAZIONE MOTORE
INSTALACION MOTOR

01153010
32 353 708 X1 {C.F} 1 Bolt I Boulon Masch.schraube Bullone Parno
33 BB2 381 M1 1 Bacal Decalcomanis Aufklaber Decalcomania Calcomania

(A} WIiTH STANDARD TRANSMISSION
AVEC BOITE DE VITESSES STANDARD
MIT ETANDARD GETRIEBE
CON CAMBIC STANDARD
CON CAMBIO STANDARD

(B) WITH INSTANT REVERSE TRANSMISSION
AVEC TRANSHISSION INSTANT REVERSIBLE
MIT UMKEHRGETRIEBE
CON TRASMISEIONE |NVERSORE {MMEDIATD
CON TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA

[C} USED WITH A4.212 ENGINE
UTILISE AVEC MOTEUR A4.212
TRAKTOR MIT MOTOR A4.212
USARE CON MUTORE A4.212
USAR CON MOTOR A4.212

(D} USED WITH ADA.203 ENGINE
UTILISE AVET MOTEUR ADA4.203
TRAKTOR MIT MOTOR ADA4.203
USARE CON MOTORE AD4.203
USAR CON MOTOR AD4,203

m

USED WITH A4.238 ENGINE
UTILISE AVEC MOTEUR A4.238
TRAXTOR MIT MOTOR A4.236
USARE CON-MOTORE A4.236
USAR CON MOTOR A4.236

(F) WITH CAB
AVEC CABINE
MIT KABINE
CON CABINA
CON CABINA

(B3] WITHOUT CaAB
SANS CABINE
OHNE KABINE
SENZA CABINA
SIN CABINA

OFF REQUIRED UP TQ SERIAL NO B18598
UTILISE JUSQU AU NO 818588

STUECK BIS NR £18588

PEZZI FINO ALLA B18588

USADD HASTA EL MO B1B58E

vt oin onoon

PRINTED IN UK 50 B18627 1 04 /84
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ELECTRICAL EQUIPMENT
EQUIPEMENT ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE AUSRUESTUNG :
IMPIANTO ELETTRICO
EQUIPO ELECTRICD

01603012
UP TO SERIAL NO B75001
JUSQU'AV NO B78001
BIS NR B75001
FIND ALLA 875001
HASTA EL WD B75001%
1 B8B83 928 M81 ¥ Switch Interrupteur Schaltar Intarrutiore Interruptor
2 1 B> peagzamMet 1 Switch Interrupteur Schaltar Interrutiore Interruptor
3 883 830 M1 1 2 Ignition kay Cle ds contact  Zuendschlussssl Chisve contstto  Llsve contacto
4 887 072 M2 i Plate Plague Flatte Figstra Flato
é BBD 427 M2 & 1 Plats Plague Platte Piastra Piswo
5 B84 B43 M1 1 Ammeter Amperemetrs Amperemetar Ampesrametro Amperimetro
€& 887 074 MY i Grommet Passe fil Gummituslie Gommino Passcable
7 94 Bad:Mm i Gauge Appareil indicat  Messgeraat Misuratore Apsret indicsdor
7 BED 468 M1 ) 1 Gauge Appareil indicat  Meassgerast Misuratore Aparat indicador
& 899 385 mMo2 1 Lighter Aliume cigare Zig.anzuender Actendisigari Encendedor
8 804 835 M1 1 Regulator Regulatsur Regler Regoletore Regulador
e 1BBB 435 M1 {H) 1 Reguiator Regulateur Regler Ragoletore Ragulador
10 22 483 X 1 Washer Rondalle Unterlegscheibe  Rondells Arandels
1" BSS 360 MB1 1 Cable Cable Kabel Cavo Cuble
12 BI7 587 M1 § Switch Interrupteur Schalter Intarruttore Interrugtor
132 1880 B26 M1 1 Plug Bouchon Varschistopfen Tappo Tapon
4 EBP 359 Mot 1 Cablg Cabie Kabal Cave Cable
165 BSE 218 M1 1 Horn Avartisseur Hups Clacson Bocina
18 889 303 MB i Weight Masse ‘Gewicht Paso Pesa
17 353517 X% ] Bolt Boulon Maschschraube Bullgne Parno
18 22 428 X 1 Washer Rondaile Unterlegscheibe Rondeila Argndala
1§ 353 516 X1 1 Nut ‘Ecroy Muttar Dado Tuerca
25« 1878 223 M2 () 1 Switch Interruptaur Schahsr Interrutiors Interruptar
26 884 858 M1 o) 1 Cover Couvercls Dackel Coparchio Cubierta
27 887 708 W81 (D.C.K) 1 Harnase Faisceau Kabalbaum Fasciocavi Mazo cabies
27 898 998 MB2 (O.F.KF 1 Harness Faiscesu Kabalbaum Fasciocavi Mazo cables
27 B8O 380 M9 E.K} 1 Harnass Faizcasu Kabetbhaum Fasciocavi Mazo cables
27 584 538 M99 {C.OHK) 4 Herness Faiscasu Kabalbsum Fasciocavi Mazo cebies
27  BB4 936 MBI DFK) 1 Harness Faisceau Kabalbaum Fasciocavi Mazo cables
27 B84 B31 MB1 LEK) 1 Hurness Faiscesu Kabelbaum Fasciocavi Mazo cables
27 B85 348 mM81 M) 1 Harnass Faiscesu Kebslbaum Fesciocavi Mazo cables
27 B85 3489 M3 {BFH 1 Harness Faisceau Kabelbaum Fasciocavi Mazo cables
27 B85 350 #4191 {0 H.) 1 Harness Faisceau Kabelbaum Fasciocavi ‘Mezo cables
27  8BG 868 M8 i} 1 Hernass Faiscezu Kabsibaum Fasciocavi Mazo cables
27 885 BGS M8 (B.EJ) 1 Herness Faisceau Kebalbaum Fasciocsvi Mazo cables
27 882 881 ME1 £} i Harness Faiscenu Kabelbeum Fasciocavi Mazo cables
28 BE87 068 M1 ] Clamp Collier Halteschelle Fascetia Abrazaders
29 353 754 X1 1 Washer Rendelle Unterlegscheibe  Rondeils Arsndels
30 3556 5B2 X1 1 MNut Ecrou Mutter Dado Tuerca
31 B97 710 w2 1 Cable Cable Kabel Cavo Cable
32 BBZ 858 M1 3 Clip Cirglip Schells Farmaglio Crapa reten
33 288 2688 M1 1 Cleat Tequet Haitaleiste Cuneo Reborde de reten
34 353 666 X1 2 Bolt Bouion Mesch.schraube  Bullone Perno
35 353 441 X1 2 Washer Rondelle Unterlegscheibs  Fondells Arsndeis
38 897 088 M1 i Bracket Support fixation Haltearm Supporto fissagg Sopors
37 887 067 M1 €0} 1 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Perno
37 BO97 06B M1 & 1 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Perng
38 B82 311 M1 1 Clip Circlip Schelle Fermaglio Crapa reten
38 353 502 X1 i Screw Vis - Schraube Vita Tornillo
40 353 441 X 1 Washer Rondelle Unteriegscheibe. Rondalia Arandela
41 353 818 X1 1 RMut Ecrou Mutter Dado Tuercs
43 353 576 X1 i Bolt Boulon Mesch.echiraube  Bullons Parne
PRINTED IN UK 80 ?19_52? {13 04784
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ELECTRICAL EQUIPMERNT
EQUIPEMENT ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE AUSRUESTUNG =
IMPIANTO ELETTRICO
EQUIPO ELECTRICO
01503012
UP TO SERIAL ND B25001
JUSQU AY NG 875001
BiS NR 875001
FiNO ALLA 875001
HASTA EL ND 875001%
48 353432 X1 1 Washer Rondalls Untarlegscheibs  Rondelia Arandele
50 353 426 X1 i Nut Ecrou Mutier Dado Tuerca
51 354 656 X1 {Ki 2 Seraw Vis Schraube Vite Tornillo
51 353 540 X1 {4} 3 Bolt Bouton Masch.schraube Bullona Parno
52 353 432 X% iy 2 Washer Rondalie Unterlegecheibe  Hondella Arandela
52 353 434 X1 () 3 Washer Rondelle Unterisgscheibs  Fondelia Arandela
£3  B97 708 M1 1 Cable Cable Kabsl Cavo Cable
=& 1680 065 M1 {C.0.K) | Startermotor Demarraur Anlasser Motorino avvism. Motor arrangue
S4 = 1580 064 M1 (e 1 Startermotor Damarreur Anlassar Motorino avviam. Motor arrangue
£ 353 754 X1 {C.0} 1 Washer Rondaile Unterlegscheibe Rondella Arsndels
& 1850082 M2 {DFy 5 Startermotor Damarraur Anlasser Muotorino svviam, Motor srrangus
& 881 185 M1 (B, Fy 1 Startarmotor Demarraur Anlasser Motoring avviem, Motor arrangue
B87 336 M3 (B.F) 1 Relsy Relais Relgis Rale Rele
354 188 X1 DA 2 Screw Vis Schraube Vite Tornillo
e 353 783 X1 {B.F} 2 Washaer Rondalle Unterlegscheibe  Rondalla Arandela
20 353 445 X3 {0 2 Washiar Rondelie Unterlegscheibe Hondella Arandela
& 354 120 X1 DR 2 Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca
22 281 192 M1 ) 1 Caver Couvercle Deckel Coparchio Cubisrta
53 BB3I 521 M1 &3] 1 Washer Rondelie Unterlegscheibe Rondelia Arandals
34 857 882 M1 {4 1 Spacar Entratoise Absiandstueck Distanziale Pieza distancia
=5 BEB1 403 M3 [N} 1 Tube Tube Rohr Camars aria Tubo
] 621 218 M1 ) 1 Haorn Avertisseur Hupe Clacson Bocina
2 SE3 734 M1 () 1 Harnass Faisceay Kabelbaum Fasciocavi Mazo cables
73 B47 188 M1 (2 1 Bracket Support fixation.  Haltearm Supporto fissagg Soporte
T4 353 517 X1 ] 1 Bolt Baulon Mesch.schraube Bullone Parno
TE 353 448 X7 D) 1 Washer Rondelle Unterlegscheibe FRondslla Arandels
TE 3539160} & 1 MNut Ecrou Mutter Dade Tuerca
= TEWMPERATE CLIMATE
POUR CLIMAT TEMPERE
FUER GEMAESSIGTE KLi MAZONEN
PER CLIMI TEMPERATI
FARA CLIMA TEMPLADO
= WITH STANDARD TRANSMISSION
AVEC BOITE DE VITESSES STANDARD
MIT STANDARD GETRIEBE
CON CAMBIO STANDARD
CON CAMBIO STANDARD
3 WITH INSTANT BEVERSE TRANSMISSION
EC TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE
! UMKEHRGETRIEBE
CON TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO
CON TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA
3 COLD CLIMATE
a CLIMAT FROID
FUER KALTE KLIMAZONEN
FER CLIMI FREDDI
FARA CLIMA FRID
PRINTED IN UX 50 B1B627 (1} 04/84
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ELECTRICAL EQUIPMENT
EQUIPEMENT ELECTRIQUE
ELEXTRISCHE AUSRUESTUNG
IMPIANTO ELETTRICO
EQUIPO ELECTRICO SAEnGT

UF TO SERIAL NO 875001
JUSQUAY NO BT5001
BIS NR 875001

FING ALLA B75001
HASTA EL NG BTEODY

{HY WITH CAB |
AVEC CABINE
MIT KABINE
CON CABINA
CON CABINA

[} WITH A4.212 ENGINE
AVEC MOJEUR A4.212
MIT BMOTOR £4.212
CON MUOTORE A4.212
CON MOTOR A4.212

(K} AD2.203
AD&.203
AD4.203
AD4.203
ADA&.203

PRINTED IN UK 50 810627 £3%] 04 784
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ELECTRICAL EQUIPMENT
EQUIPEMENT ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE AUSRUESTUNG
IMPIANTO ELETTRICO
EQUIPO ELECTRICO

01503014
FROM SERIAL NO 875001
A PARTIR NO B75001
48 NR 875001
DALLA B7EOON
DESDE EL NO 875001
1677 547 Mb1 i Harness Faiscesu Kabslbaum Fasciocavi Mazo cables
2 506 284 M1 3 Clip Circlip Schelia Fermaglic Crapa reten
3 896 318 M2 1 Horm Avertisseur Hupe Clacson Bocina
4 363 528 X1 1 Bolt Boulon Masch.schraube  Bullone Perno
5 353 448 X1 1 Washar Rondelle Unterlagscheibe  Rondelia Arandels
5 = 1670 DEZ M1 ~#B77138 ] Clamp Collier " Halteschetle Fascetta Abrazedera
1674 741 M2 &= 1 Lead Plomb Leitung Piombo Conductor metal
g 506 284 MY s 2 Clip Circlip Schalla Farmaglio Craps reten
8 B8E3 BE7 M1 (D) 1 Bracket Support fixation  Haltearm Supporto fissegg Soporte
10 564 083 M1 > 1 Socket Corps rotuie Steckschl.nuss Portasiampada Enchufe
11 B35 535 M1 {E} 1 Plunger Plongeur Tauchkolben Srantuffo Embolo
-+ BTE780
12 983 417 M2 1 Switch Irtarruptaur Schaltar interrutiore interruptor
13 BEB8 484 M i Cowver Couvercle Deckal Coparchia Cubisrta
14 1584 B24 M1 1 Ciip Cirelip Schella Farmaglio Crapa reten
5§ 3B3 51731 1 Bol Boulon Masch.schraube  Bulione Parno
16 363 448 X3 1 Washer Rondelle Unterlegscheibe Rondella Arandaia
17 1B74 881 MB2 (8] 1 Alternstor Alternateur Liechtm. drehstrom Alternstore Alternador
7 1674 B17 MY - §768183 1 Altarnator Altarneteur Lichtm.drehstrom Altarnstore Afrarnador
E>1886 398.M81
18 1B18 459 M1 ~H 876163 1 Fan Ventilateur Luefter Ventola Ventilador
18 1805 434 Mei A 1 Parts pack Jeu places Sat teile Pacco ricambi Paquete piezas
-4 876163
20 19 ED 1805 434 M8 1 Colisr Colierstte Flanschring Collare Collar
21 19 E>1805 434 MB1 1 Key Clavarte Passkail Chiavetta Clave
Z2 1B7B B1B M1 - BT6163 1 Puliey Poulie Riemsnscheibe Puleggia Polea
28 1876 705 ME1 - 8781863 1 Alternator Alternataur Lichtm.drehstrom Aliernatore Alternador
28 1885 398 MET1 28 Y4E No 1 1 Alternstor Alternataur Lichtm.dratistrom Altarnatore Alternador
30 1885 39T M1 28+ 876163 1 Fan Ventilateur Luefrar Veniole Ventilador
31 1885 378 M1 28 e 876183 1 Fulley Poulia Riemenscheibe  Puleggia Polas
37 1868 2B5 M3 G 144 No 1 1 Startarmotor Damsrreur Anlasser Wotorino awiam. Motor errangue
~H1681 BOG M1
37 1680 OBE M1 G jsamo 1 1 Stertarmotor Damarreur Anlasser Motorino evviam, Motor arrangue
=163 BOE M1
27 1681 BOS M1 {1868 285 M3 i Startermotor Damerreur Anlasser Motoring avviam. Motor arrangue
37 1881 805 M {1680 085 MY 1 Startermotor Damarreur Antassar Motorino avviam, Motor arrangue
38 353 434 X 2 Lock washer Rondslie frein Fadarring Roserta elastica Arsndela grower
33 353 431X 2 Nut Ecrou Mutter Dado Tusrca
20 1625 218 M2 1 Fuse box Boite s fusibles  Sicherungsdose  Scatols fusibili Caja fusibles
41 525 B51 w1 5 AMP, ] Fuse Fusible Sicherung Fusibile Fusibie
£1  E25 500 M1 10 AMP, 2 Fuss Fusibie Sicherung Fusibile Fugible
et 15 358 A 20 AMP 3 Fuse Fusible Sicherung Fusibile Fusible
42 1683 865 M91 [t} b Cable Ceble Kabal Cavo Cabile
43 353 441 X1 1 Washar Rondslle Unterlegscheibe Rondella Arandeis
ie 353 754 X1 1 Washer Rendelie Unterlegscheibe Rondella Arandels
&5 887 D86 M1 1 Clemp Colliar Halteschalle Fascetta Abrazadera
&8 3532 666 X1 2 Bolt une Boulon unc Masch.schrb.une  Bullone unc Perno unc
47 353 441 X4 2 Washer Rondelle Unterlsgscheibe  Rondslia Arandela
48 B87 088 M1 1 Bracket Suppon fixation Haltearm Supporto fissegy Soporte
4% BE7 068 M1 1 Boh Poulon Masch.schraube  Bullone Ferno
50 1675 688 MB2 (-1 1 Cabie Cabie Kabal Cavo Cable
55 1683 828 M1 1 Clip Circlip Schelle Farmaglic Crape raten
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ELECTRICAL EQUIPMENT
EQUIPEMENT ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE AUSRUESTUNG
IMPIANTO ELETTRICO
EQUIPO ELECTRICD

141

01503014
FROM SERIAL NO B75001
A PARTIR NO 875001
AB NR B75001
DALLA B75001
DESDE EL NOD 875001
56 1683 828 M1 i Boot Caffre Schutzkeppe Parapolvere Proteccion
(A} USE ONLY WITH PULLEY 1878 B18 M1
UTILISE AVEC POULIE 1876 818 M1 SEULEMENT
NUR FUER RIEMENSCHIEBE 1878 B18 M1
USARE BOL0O CON PULEGGIA 1878 818 M1
USAR CON POLEA 1876 818 M1 SOLAMENTE
(B} SERVICED BY MOTORLA
VENDU PAR MUOTOROLA
LIEFERANT MOTOROLA
SERVITO DALLA MOTOROLA
SERVIDO POR MOTOROLA
{E] WITH INSTANT REVERSE TRANSMISSION
AVEC TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE
MIT UMKEHRGETRIEBE
CON THASKMISSIONE INVERSDRE IMMEDIATO
CON TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHA INSTANTANES
FRINTED IN UK EO B18627 {1} o4/84
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